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«VARLIQ» JURNALININ YARANDIGI TARIXi
$ORAIT VO INKISAF YOLU

Qaodim moadoaniyysts malik  Azarbaycan xalqinin
tarixinds an facioli hadisalordon biri olan 1828-ci il
Tiirkmangay miiqavilosindan sonra xalqimizin ayn diigmiis
iki boyiik qrupu arasinda siyasi —ictimai, madani slagalarin
pozulmasi biitiin sahslords oldugu kimi, adobiyyat,
madaniyyat va matbuat sahasinds 6z manfi tasirini gostardi.

Son daracs miirakkab va ziddiyystli sosial - siyasi
hadisalarlo zongin olan Azaorbaycan motbuati miixtalif
dévrlards intibah vs tonazziil hallar1 kegirorak Azarbaycan
xalqin ve Azsrbaycan madaniyystinin ‘meruz qaldig
biitiin idealoji hadisslori 6ziinds oks etdirmisdir. Ik
zamanlarda yollarin baglanmasi, gedis golisin qadagan
edilmasi naticasinds adabiyyatda qohum - qardas hasrati,
slagalorin pozulmasindan dogan bir nostalgiya ifads
olunurdusa da, bu ayriiqdan dogan siyasi masalalor
Azorbaycan dili va madaniyyatini mahv etmak istoyan va
belo bir siyasat yiiriiden Iran miirtace dairalerinin biitiin
ziilm va taqiblsrins baxmayaraq!, xalqin milli iradasini qira
bilmomigdir.

150 ildon artiq tarixs malik olan Azarbaycan dévrii
moatbuati artiq Azorbaycanin  bolinmils orazisinda
meydana gslorok formalagmigdir. Simali Azasrbaycanda
Azarbaycan dilinds nasgr olunan ilk gazet «Tatar axbari»
(Azarbaycan xabarlari) 1832-ci ilin yanvar ayinda o vaxtlar
Qafqazin modoni morkszi olan Tiflis gohorinds rus
momurlar terafindsn buraxihir, daha dogrusu, rus dilinds
¢ixan «Tudaucckuiie Benamoctn » goazetini 1830 - cu ilda

! Xandan G. Ugur yolu (Canubi Azarbaycanda adobiyyat', matbuat,
maarif va incasanat. Azarbaycan adabiyyatinda conub mévzusu). - B
Azarnosr ,1987, c.150
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fars, 1832-ci ildon Azarbaycan dilinds tarciimasi kimi nasr
olunur!.

Oslinda isa bu qgazetlor Rusiya imperiyasmin rasmi
dovlat formanlarim vs qorarlarimi yayan orqan idi va
Azarbaycan milli-madani tafakkiiriiniin inkisafinda bunun
ciddi rolu ola bilmozdi. Ona géra do Azarbaycan milli
moatbuatinin tarixini 1875-ci ilin 22 iyulundan nasrs
baslayan «Okinci» qozeti ilo baslamaq daha
maqgsadauygundur.

Conubi Azorbaycanda iss isiq iizii géron ilk gazet
1858-ci ilds Tabrizds ¢ixan «Azsrbaycan» qazeti
olmusdur2. Tehranda ¢ixan «Vaqayeye-ettifagiyye» qazeti
(1851 - ci ildon nasr olunmusdur) bu barads bels malumat
verir: Bu giinlords (1275 h.q.-1858 m-N.I.) Azarbaycan va
basqa yerlords bas veran hadisslori yaymagq iigiin Tobrizds
gozet nogr edilmeasinae icazoa verilmisdir. «Vaqayeye-
ettifagiyye» qazetinin hagqinda'malumat verdiyi bu nasr —
«Azorbaycan» qozeti idi. Homin qazet «Azasrbaycan»,
«Oxbari-dariissaltoneyi  —Azarbaycan», «Ruznameyi-
vaqayeye-gohri-mamlakate-mahruseye-Azarbaycany,
«Oxbari-milliyyeyi-mamlakati-Azarbaycan» va basqa adlar
ilo uzun miiddst faaliyyat goéstarmisdir.Qazet1880-ci ildo
adini dayigmis vo 1883-cii ils qadar «Tabriz» adi ils nagr
olunmusdur. .

Lakin bunlar Azsrbaycan dévri matbuatinin ssasini
qoya bilmamis, 1875-ci ildos Azarbaycamin goérkomli
maarifparvar xadim Hasanbay Zardabi «9kingi» qazetinin
nasrina baslamisdir. Bununla da tskcs Simali Azarbaycan
orazisinds deyil, biitin Azsrbaycanda milli matbuatin
yaranmasina tasir gostarmisdir. Bunun naticasinds 1890-c1
illordon baslayaraq Canubi Azarbaycanda da Azarbaycan

' Azorbaycan dévrii matbuati .(1875-1917). Bibliografiya. B.: Azarnosr

1993 -c3

2 Conubi Azarbaycan tarixinin ogerki (1828-1917 ) B.: Elm ,1985 c236
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vo fars dillorindo yeni moatbu orqanlari: «$abnama»,
«Tabriz», «Madaniyyat» va b. nogra baglamigdir!.

XIX osrin son riibiindon, yoni milli matbuatin
yarandig1 tarixden indiyadsk bazan uzun, bazsn da qisa
omiirlii onlarca anadilli qozet va jurnal yaranmus, lakin
rosmi Iran dairslorinds va sonralar Pohlovi diktaturasinda
Azorbaycan dili iizorinde rosmi yasaq faaliyyat
gostordiyindon xalga xidmat missiyasim1 yerino yetira
bilmamigdir.

Mosruts harokati dévrii matbuat alominds miisyyan
qader canlanma nazera carpsada, bu dircalma miirtarce
hakim dairalor va xarici istilacilarin tazyiqi qarsisinda
siirakli ola bilmamigdir. Lakin bu az miiddstds ana dilin
istibdad buxovlarindan azad olunmasindan Azasrbaycan
xalqinin qabaqgil ogullar1 6z miiteraqqi fikirlarini xalqa
catdirmaq imkanmi1 aldo etmis, xalqi- asrlorin qaflat
yuxusundan ayitmaq onu insana layiq oian.hoyat va
azadliq yolunda miibarizays hazirlamaq, cahalst, nadanlhq
kimi boyiik falakstlordsn qurtarmaq iigiin ana dilinds, har
kosin basa diigacayi yazmagi lazim va vacib bilmislor2. Bu
dévrds Tabriz goharinds vs digar goharlords ana dilinds,
qismands fars dilinds macmus vs gazetilor 'nagr edilmisdir.
Bunlardan «9ncumsn», «Azadi», «Subhi - sadig»,
«Tamddiin», «Faryad», «9l - hadid», «Ehtiyac», «9dab»,
«Kamal» voa digar qoazetlor, «Gancineyi - fiinun» va
«Azarbaycan» macmualari xiisusi geyd olunmalidir.

1917-1920-ci illorde Cosnubi Azsrbaucanda milli
hiiquqglarinin tapdalanmasindan cana doymus xalq 6z
istiglaliyyati va milli azadligini slds etmak iigiin bir inqilabi
harokata ehtiyac duyurdu ki, bu da Seyx Moshommad
Xiyabaninin bag¢iig1 ilo bas verdi. Demokrat
partiyasinin orqani olan «Tacaddiid» qoazeti 1917-ci il
aprelin 2-ds Xiyabaninin imumi rohbarliyi altinda 1920 -

! Miisaddiq M. Mirzs Mehdi $itkuhi. B.: yazic1. - 1988 - ¢ 19.
2 Bax: fbrahimov M. Azorbaycan dili. Tabriz, 1945.c 17
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ci il sentyabrin 8-dok nosr olunmusdur. Fars dilinda
cixmasina baxmayaraq, bu gazetin bazi saylar1 Azarbaycan
dilinds nasr olunurdu. Milli suurun oyanmasinda bu
gazetin miisbat rolu ¢ox bdyiik olmusdur!.

- Bu dévrds «Tacaddiid» qazeti ils yanag: bir sira ‘bagqa
miiteraqqi fikirli gazet vo macmuslor da nasr olunmusdur
ki, bunlarinda sohifslorinds ham siyasi, homds badii -
publisistik yazilara rast golmsk miimkiindiir. Bunlardan
«Kargar», «Tokamiil», «Gancineyi - maarif», «Asayis»,
«Onkoabud», «Sshand» va b.  géstormak olar.

Xiyabani horokati yatirildigdan sonra Rza xan
Pshloavi dévriinds Azarbaycanda ana dilinds matbuatin vo
adobiyyatin nagri qadagan olundu. Hoamin dévr ‘ biitiin
Iranda, xiisusi ilo Azarbaycanda irticanin demokratik qiiv-
valars, o ciimlodon madaniyyst va adabiyyat xadimlarina
qars: hiicuma kecdiyi bir dévr idi. Bu illords nainki Azar-
baycan dilinds yaranan matbuat orqanlarinin, hatta fars
dilli adsbiyyatin da miitaraqqi fikirli niimayandslarinin
yaradicihiginin qarsisi alinirdi.

Rza xan diktaturasinin 1941 - ci ilds siiqut etmasi ilo
ana dilli motbuatin yenidon dircalmasi iigiin nisbaton
alverisli sorait yarandi. Tarix boyunca davam edan ziilm va
istismara qars1 miibarize aparmaq tigiin Iran Xalq (Tuds)
Partiyas1 (1941) tagkil olunur va 1942 — ci ilds onun Tabriz
va digar gaharlords togkilatlar: yaranir, matbuat orqanlarn
foaliyyats baglayir. Bu tagkilatin «Xavare-no» adli matbuat
orqani astrafinda bir sira miitaraqqi fikirli publisist-sair,
adib va digar galom ustalar1 toplanmigdilar. ©rdabil goha-
rinds ¢oxdan nosr oluhan «Cgvdad» qoazeti xalq
harakatinin talablari ssasinda 6z isini demokratik ideyalar
ligiin yenidon quraraq, Azsrbaycan dilinds yazanlar
foaliyyata sasloyir2.

! Cafar Xandan. Ugur yolu. B.: Azarnasr, 1987 —c 97
2 XX asrda Conubi Azorbaycan adobiyyatinda demokratik ideyalar.
1900-1985-ci illar B.: Elm, 1990.-c. 97.
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1941-ci ildo Tobriz demokratiq ideyalar ugrunda
irtica vo imperializms qarsi miibarizalorin morkazino
cevrilir. Burada togkil olunan «Azarbaycan Camiyysti» nin
fikrini yayan «Azaorbaycan» gozeti oziiniin birinci sayini
1941-ci il noyabr aymin 1-do nasr edir. Bu gazetin marami
vo moagsadi Azarbaycan xalgina ana diline qarsi ¢ixanlara,
diktatorlugu barpa etmok istoysnlors qarsi miibarizoni
davam etdirmak oldugundan, xalqin 6z milli hiiquqlarini
bu godar tokidlo tolob etmoasindon qorxuya diigon
imperialist qiivvalorin narahatligina sabab olur va'ana
dilinds nosr olunan bu gazetin yaymasim1 qadagan etmak
fikrina diigsalar dos, buna nail olmurlar.

«Azaorbaycan» gozeti ilo yanasi, Tabrizdo giinasir
¢ixan «Vaton yolunda» gozeti ilk sayindan adabiyyat
havaskarlarini amakdaghga davat edir. Bu dévrds Canubi
Azorbaycanda «Covdat», «Urmiyo», «Qalaba», «Azad
millat», «Azar» va b.k. qazetlor «Giinag», «Demokraty,
«Azari ulduzu», «Fadai» kimi jurnallar f3aliyyst géstorirdi.

Rza xanin 20 illik diktatorlugu dévriinds bir sohifs
ds olsun ana dilinds matbuati olmayan Azarbaycan xalq:
i¢iin bu qadar goazet va jurnallarin nogri asl miivaffaqiyyst
idi. Lakin bu xosbaxtliyinds émrii gédak oldu.

Iran dovlsti 6ziiniin imperialist hamilarinin masle-
hati vo gémoakliyi ilo Conubi Azarbaycanin milli azadliq
horokatina qarsi onu daxildon sarsitmaq lgiin genis
ideoloji  toxribat isi apararaq, gizili diplomatiya
vasitalorindon istifads edsrak, uzun miiddstli hazirhqdan
sonra 1946 — ci il dekabr ayinin 12-do Azarbaycana bir
ne¢o yerdon hiicum tagkil etdi. Bu, 1941-1946-c1 illlorda
oldos olunan naliyystlori mohv etmok, hamcinin csnubi
Azaorbaycan xalqunin asrlor boyunca, xiisusi ilo XX asrda
boyiikk qurbanlar bahasina slds etdiyi nailiyyatlors qarsi
¢evrilmigdi. Belalilkls, ana dilinds matbuatin yaradilmasi
motbuatda milli ruh, milli moadasniyyst ideyalarinin
yaranmasini qadagan edirdi. Hatta 1949-1953-cii illrds
Iranda demokratik harokat genig viisat aldigi bir dévrdes
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milli moatbuatin tagokkiiline imkan verilmadiyindan,
Azarbaycan Demokratik Firqasinin «Azarbaycan» qazeti
miioyyan fosillordsn sonra faaliyystini 1947-ci ilin dekabr
ayinin 2-ds miihaciratds davam etdirmisdir!.

Conubi Azorbaycanda anadilli motbuat, yena do
qadagan olunur, ana dilinds olan kitablar va dorsliklor
yandirilir, moatbuat alomins yenads 6liim qorxusu g¢okiir
Azorbaycan moadoniyystini  Azorbaycan dilini  milli
monafedan tabliy edan motbuat organlar tarixan bela
catin, lakin soraofli bir ‘yol kegmis, milli — monavi
dayarlorimizi, dilimizi, adst-ananslorimizi, tarixi haqigatlari
6ziinds aks etdirdiyi ligiin daim taqib va tazyiglors maruz
qalmig, on miixtalif bshanalorlo baglanmis, qadagan
olunmusdur.

Bu sorafli tarixi yolu asagidaki morhslalora bolmok
miimkiindiir.

1. Azarbaycan matbuatinin yaranmasi -1875 - 1895

2. Azarbaycan motbuatinin tagokkiilii - 1896 - 1905

3. Azarbaycan matbuati ingilabi yiiksalis illorinds-1906 -
1912

4. Azarbaycan moatbuati irtica illorinds — 1913 -1916

S. Azarbaycan motbuati milli azadliq harskati dovriinds
1917 1920

6. Azarbaycan matbuati diktatura dévriinds 1921-1940

7. Conubi Azarbaycan motbuati demokratiya va azadliq
miibarizasi dovriinds — 1941 — 1946

8 Conubi Azsrbaycan motbuatinin tenozzill dévrii 1947-
1978 ’

9.Conubi Azarbaycan matbuatimn, dircalis dévrii 1979-
19902

! XX asr Coanubi Azarbaycan adabiyyatinda- demokratik ideyalar.
Bak1: elm 1990202 ¢
2 XX asr Conubi Azorbaycan adabiyyatinda demokratik ideyalar.
Baki: elm 1990 202 ¢



Sonuncu morhslonin  moatbuat  tariximizds xiisusi
mévqeyini qeyd etmomak olmaz. Sahliq rejimini devirmis
inqilabi harakat naticasindo fikir va diigiincalers, adabi —
madani prosesds derin vo koklii dayisikliklor bas vermis,
istibdad doévriinds buxovlanmis istedadlar yeni bir qiivva
ilo meydana atilmiglar. Mahz bu dévrdo matbuat genis
oxucu kiitlolorini ana  dilinds yazib  yaratmig
sonatkarlardan M. H. Sshriyara, Sahirin, Ssbahinin,
Sohandin, Yshya Seydanin, C. Heystin, Forzaninin, H.
Nitqinin, Savalanin, S. Salisin, Sénmazin, H. Toarlanin vs
b. asarlori ilo tanis etmak imkani alds etdi.

Tehranda va Tobrizds klassiklerin  va ¢agdas
sonotkarlarin osorlori ana dilinds nasr olundu. Irtica
illorinds qadagan olunmus bir gox kitablar is1q iizii gordii.

Bu doévrds «Azarbaycan yazicilar - vq sairler
camiyysti», «Azerbaycanlilarin milli inqilabi camiyysti»,
«Azarbaycan madaniyyat isgilari ¢amiyyati» va s. tagskil
olunaraq adobi-modoni hoyata 6z tasirini gostormaya
basladi. Tasiscilor qurultay: «Canubi Azsrbaycan yazicilar
va sairlor comiyysti» tarkibinds alt1 nafsrdon (G.Sabahi,
R.Daqgiq, M.D. Foarzans, Farhad, D.Seyxavondi va
H.Diizgiin) ibarat miivvaqgati icra komitasi segdi.

Qurultayda Azsrbaycan sair va yazigilarinin
foaliyyatini genislondirmak, onlarin asarlorinin  bagqa
dillars, hamg¢inin xarici adabiyyatin ana dilina tarciimasi,
milli dilin zonginlosdirmasi, adabi problemlars hasr
olunmus todbirlor kegirilmasi, yeni miitorsqi ideyalarin
xalq Kkiitlolori arasinda tobligi, iranda yasayan basqa
xalqlarin yazig1 vs sairlori ilo hamroaylik va igbirliyi, ana
dilinds dars vasaitinin yaradilmasi, gsnc naslin zangin
anadilli adobi-madoni irslo tams edilmasi va basqa
moasalalar haqqinda fikirlar irsli siiriildii.

Gokomli Azarbaycan alimi M.9.Farzans 6z ¢ixignda
akedemiya agmaq, milli teatr yaratmaq kimi bir sira
aktual mosslolor qaldiraraq 30 ildon artiq universitet
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olmasina baxmayaraq, orada ana dilinin tadrisi barads heg
bir ig gériilmamisdir. !

Cixig edanlor adabi dilin sadslagdirilmasi, oxucu
kiitlalari, iigiin anlasigh olmasi problemini da irali siirarak
bu arads 6z qiymatli takliflarini verdilar.1979-ci ildsnsonra
Azorbaycan matbuatinin giiliistaninda «Ulkar», «Yoldas»,
«Dada Qorqud», «Koroglu», «Giinas», «inqilab yolunda»,
«QOdlar yurdu», «Dirlik», « Yol», «Canlibel»? va bir gox
moatbu orqanlari az va ¢ox miiddat srzinds foaliyyat
g6starmis, milli fikrimizin inkisafina 6z t6hfarani vermislor,
Lakin bunlarin arasinda birinin xiisusi mévqgeyi sanbali
var ki, oda otuz ilo yaxin bir miiddstds 6z varhigim
qoruyub saxlayaraq xalqn yolunda giinas kimi .yanan
«Varhqy dorgisidir.

Ingilabdan ovval Tehranda Azarbaycan darnayi
foaliyyst gostorirdi. 1979-cu il inqilabdan sonra
Azorbaycan darnayinin iizviilorinden dok. C.Heyat, dok.
H.Nitqi, M.Farzans, H.M.Savalan, Sohand, G.Ssbahi,
Oziz Mohsiini, ©. Tabrizi, Katibi, H. ©gnami va b. Bu
comiyyatin bir orqani olan macasllo nogr etmak gorarina
golirlor. Dok. C. Heyat 12 il «Danese - pezesqi» (Tibb
elmi) adl tibb jurnali nasr etdiyindon bu sahads tacriibasi
boyiik idi va bela bir macallonin nasrini ds 6z boynuna
cokdi. Dok. H. Nitqi isa jurnala «Varlig» adimnin
qoyulmasim taklif etdi. Jurnalin isiq iizii gérmasins ilk
tabrik géndsron M. H. Sohriyar «Azadliq qusu Varlig»
adl seiri ilo 6z xeylr duasimi bels verdi:

Horcand qutulmag hals yox darllglmlzdan

Amma bir azadliq dogulub varhgimizdan.

«Varlig» na bizim tokcs azadlhiq qusumuzdur,

Bir miijds ds vermis bizs hamkarlhigimizdan.

! XX asr Canubi Azerbaycan adabiyyatinda demokratik ideyalar.
Bakl elm 1990202 ¢
2 Azor oglu B. yandinlan kitablar // azarbaycan miiallimi 1982 24
1evral 1998 23 ¢
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Bsh-bah, na sirin dilli bu cennat qusu tuti,
Qoandin alib ilham ils dindarhgimrzdan.

Dil agmada karliq da gedar, korlugumuz da,
Ciin lalhgimuz dogmus idi karhginuzdan.
Diisman bizi albir géra, taslim olur.nagar,
Taslim oluruq diismans nagarhgimizdan.
Hoar ingilabin vur-yixi son bannaliq istar,
Das tur gorak almaq daha memarhigimizdan.
Hiigyar olasiz diismoni maglub edagaksiz,
Diismoanlarimiz qorxuru hiigyarligimizdan.
Birlik yaradin s6z bir ola biz kisilarda,
Yoxluqglarimiz bitdiracak varligimizdan.!

Jurnahn ilk say1 nasra hazirlanarkan 1979-cu il
aprel aymin 11-ds Azarbaycan xalqnin vatanparvar oglu
va boyiik sairi Bulud Qaracorlu Sshand diinyasinin dayisdi.
Jurnahn ilk sayinin 16 — c1 sahifasi bu kadarli hadisays hasr
olunaraq Sshandin xatirasini abadilagdirdi.

Yeni yaranan jurnal bir sira ¢atinliklorlo tizlagmali
oldu. Har seydon 6nco ana dilinin imlasinin méhkam
qaydalarim1 hazirlamaq lazim idi. Mslumdur ki, Orab
olifbasindan istifado edon tiirk dilli xalqlarda vahid
orfoqrafiq qaydalar yoxdur. Xiisusi ilo saitlorin
yazilmasinda identik qaydalarin olmamasi bir ¢ox imla
problemlari dogururdu. Jurnalin redaksiya heyati xiisusi ila
goérkomli alim H. Nitqgi bu sahads béyiik iglor gérarok az
bir vaxt arzinds orfografiyada nizam - intizam yaratmaga
nail odular. Miixtalif dikritik igaralorin komayi ils har sas
tiglin bir harf islayib hazirlamaq miimkiin oldu.

Ikinci bir catinlik asrlor boyu ana dilinda maktabin
olmamasi naticasinds ohalinin genis kiitlalorinin bu dilds
savadinin olmamasi ila bagh idi. Bu iso Azarbaycan dilinda
nosr olunan kitablara az tolobat géstsrilmasina, onlarin

' Siikiirova E. M. H. Sahriyar (Hoyat1, miihiti yaradicilig1)
monogqrafiya. B.: Azarnasr
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tirajinin agagl olmasina gatirib ¢ixarirdi. Az sayl nagrlor
iso Oziinii dogrultmur va zarals isloyirdi. Lakin biitiin
bunlar yiikksok entuziyazmla irali atilmis jurnal
amakdaslarim1  qorxutmadi. Ovvalca  Azarbaycan
dornayinin matbu orqam kimi nosra baslayari «Varlig»
ikinci sayindan etibaran miisstqil bir jurnal kimi 6z nesrini
davam etdirdi. «Varlg»-in qarsiya qoyub hall etmok
istadiyi problemlar arasinda ikisi xiisusi ila segilir:

Xalqin mangayi vs varlig, ana dili ugrunda miibariza

Azarbaycan adobiyyatinin nagrina va tobligino da
jurnalin sahifslorinds genis yer verilir. Bu i asasan iig isti-
qamatds aparilir: ayri-ayri sair va nasirlarin yaradiciligina
va adabiyyatsunashiga dair elmi - tadqiqi maqalslor yazilir,
adabi hadisalors qiymat verilir va nshayat, adobi‘~ badii
nailiyyatlorimiz xarici 6lkalords tablig edilir. Bununla
olagodar qeyd etmok yerino diigor ki, xaricda
soydaslarimizin  yaratdiglari. Azsrbaycan camiyyatlori
torofindon Azarbaycan' vs ingilis dillsrinds nosr olunan
«Reform» (Amerika), «Stokholm tribun» (Isvec) va b.
jurnallar «Varhg» dorgisini ozlerine homigo  6rnak
saydiqlarini yazirlar!.

«Varligmn ugurlarindan biri ds «S6nmiis- girag»lari
yandirmaga geyrat gostarmasidir. Ad1 va sanati oxuculara
balli olmayan sair va miitafokkirlorin hayat va yaradicilig
haqqinda moslumat, asorlorindon  &rnaklor  jurnalin
sohifalarinds ardicil olaraq nozers carpir.

Otuz ildon artiqdir ki, «Varlig» jurnal bir an belo
yorulmaq bilmadsn xalqina xidmat edir. Bu miigaddas va
sorofli yolda matn addimlarla iraliloyir. Jurnahn biitiin
diinyaya sopslonmis oxucu auditoriyasi da 6z sevimli
nagrlori garsisinda borclu qalmur, onun har bir ugrunu
maktub, teleqram vo cagdas diinyam basqa komnikasiya

! Ustad Seyid Mshammad Hiiseyn $ahriyar.Divani-Tiirki.Baki, Ozan
nagriyyat1-1997. c 164
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vasitalorinin  kémayi ilo qeyd edirlor. Jurnalin hoar il
doéniimii  oxucular {igiin bayrama cevrilir. Miibaligo
etmadan demak olar ki, jurnala hasr edilmis seir, tobrik,
maqals va tatgiqatlardan artiq boyiik bir «Varlignamo»
tortib etmok miimkiindiir. $shriyarin ardinca S$ikar
Mostali, Oli 9bdi, R. A. Qartal, Sahmar Okbarzads,
Noriman Hasanzado, Baxtiyar Vahabzads, Mahammadali
Miisaddiq va onlarca basqalari jurnala seirlor hasr edarak
onun foaliyyatini badii — estetik dsysrini vermays
caligmislar. $. Mastalinin «Ana» bayatisi seirinds deyilir:

Qartaldir, qanadi barkisin garak
Qartali hamiss zirvads gorak

Onun o miigaddas varaqglarinda
Bu taydan o taya miijds géndarak
Elimin obamin hayatidir o, '
Atamun babamin Qiratidir o,
Qoruyaq «Varhg» canimiz kimi
Anamiz séyloyan bayatidir o!

«Varhig»  jurnalinin  fealiyyati’  biitév  bir
adabiyyatsiinas, folklorsiinas, tarix¢i, dilgi va. s naslinin
formalasmasina sorait yaratimigdir. Dargids cap olunmus
adabi - badii materiallar1 tadqiq edarkan darginin magsad
yonlii bir mévzu politrast olduguda askara ¢ixir. Bunlar
osason vaton, yurd tosssiibi, milli qeyrat, qardas
torafkesliyi, birlik mévzularidir. Bu biitiin varligcilarin
yaradigiliginda apariciliq tagkil edir. Darginin strafina
toplanmis o0 motin vo miibariz yaradici ziyalilarin hoar
birinin hayat vo yaradiciligi elmi timumilogsdirms iigiin
imkan verir.

' Seir asagidaki manbadon gotiiriilmiisdiir: Doktor Cavad Heyat Baki:
Azarnogr 1995-s 184
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Doktor Cavad Heyat. «Varlig» jurnalinin yaradicisi
olan C. Heyat 1925-ci il may ayinin 24-ds Tabrizds iranin
yiiksak ziyal! ailolarinin birinds anadan olmusdur. flk tah-
silini teoloq vs filosof, Iranin adliyys naziri vo Ali mohke-
moasini sadri vazifasinds calisan atasi Mirzs 9li Heyatdan
almigdir!.

O, orta maktabi bitirdikden sonra Tehran unversi-
tetinin tibb fakiiltasina daxil olur, II kursda oxuyarkan
Tiirkiys hokiimatinin davati ils 1943 - cii ildon Istanbulda
oxumus2 sonra isa Parisda ali tibbi tahsili almigdir.

1lk corrahiyys amaliyyatim 1946-c1 ilds aparir?.
Cavad Heyst corrahiyys smoliyyatlar1 aparmaqla yanasi
carrahliga dair nazari aragdirmalar iizarinds galisir. ;1956-c1
ilds damarlarda qan laxtalanmasi (tromboz) haqqinda bir
kitab yazir, 1963-cii ilds iss 12 il davam edsn «Danese
pezeski» (Tibb elmi) adli ayliq tibb jurnalimi nagr etdirir4.
1965-ci ilds Iranda corrahhga dair «Umumi
carrahlig» adh ilk tadris kitabini yazir. 1954-cii ilds Doktor
Cavad Heyat tibb alominds uzun vs dsrin aragdirmalar
apararaq Iranda qapal iirsk smaliyyati5, 1962-ci ilds ilk
dofs aciq iirak amaliyyati aparir. 1968-ci ildo casaratli
addim ataraq, Tehranda ik dafs boyrak kéciirma
smoliyyatim bacirigla aparir. Bir - birinin ardinca galon bu
tarixi hadisslor Iramn hor yerinds bdyik maraqla
qarsilanir. Tibb elminin dsrindan 6yranilmasi, bu sahadaki
yeniliklori onun nifuzunu daha da artirir. Elmi

7

2 Heyat C. Tiirklarin tarix vo madaniyyatina bir baxis. Baki, Azarnasr
1993 sah 3
' Yalman A. E. Dok. Cavad Heyat ils bir mulagat. «Vatan» gaz.,
Tiirkiys, 1969 subat (fevral)
3 Doktor Cavad Heyast Baki Azarnasr 1995s 3.
4 Qulam Hiiseyn S. Miiasir matbuat soxsiyyatlori Tehran Preseqent
1351548
5 Salnams 1338 / tartib edan Nadir - Dok. Cavad Heyst Iranda
carrahliq zirvasini fath etdi. Tehran Gilannagr 1338 5.12
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aragdirmalarimi davam etdirarok Fransada, Amarikada
elmi magqalslari va kitablar1 nasr olunur!.va belalikls 1963-
ci ildon sonra Cavad Heyst Beynslxalg Coarrahliq
Coamiyatinde Iramin asas tamsilcisi olur. Carrahiyys ilo
bagh elo bir beynalxalq elmi toplanti olmur ki, Cavad
Heyst oraya dsvat olunmasin. Coarrahiyys elmin
inkisafinda misilsiz xidmatina, xiisusands iirok va boyrak
kociiriilmasindaki ugurlarina géra Dok. Cavad Heyat
1983-cii ildo Paris Beynalxalq Carrahliq Akademiyasina
iizv segilir, corrahliq zirvasi fath olunur2. 1997-ci ilds
carrahliga dair «Carrahliq darslari» adl kitab nasr olunur.

«Doktor Cavad Heyatin carrahiyys sahasinds alds
etdiyi qeyri — adi nailiyyatlari onu tokcs Iranda yox hamds
Qorb diinyasinda yiiksok saviyyali bir miitoxassis kimi
sohrotlondirmisdir™». O hazirda Tehranda Islam
Universiteti carrahiyys kafedrasimn miidiri vazifasinda
caligmaqla yanasi, 1979-cu ildon ana dilimizin inkisafi va
Oyranilmasinda dayari iss hec bir meyarla 6lciils bilmayan
«Varhg» doargisinin bas redaktorudur.

Miiasir dévriimiiziin gérkamli alimi, ensklopedik
bilik sahibi Doktor Cavad Heyst indiyadok 3 cilidlik
«Carrahiyya» kitabinin miisllifi vo bu sahays hasr etdiyi 30-
dan artiq mogqalssi xarici 6lkalards nagr olunmus, hamds
moshur tiirkologdur. O, Azasrbaycan dili, adsbiyyat, tarixi
vs moadaniyystinin dyranilmasine xeyli amak sorf etmis,
imumiyyastlo turkdilli xalglarin monavi madaniyystini
dorindoan Oyronarak olds etdiyi naticalori bir neca
monogqrafiyada nasr etmisdir.

Doktor Cavad Heyst Iranda tiirkologiyanin banisi,
tirkologiya, din va ictimai mévzulara aid 300-don artiq

! Salammulla C. Dostlar goriisii Tehran 1359 s 150
z Dok. Cavad Heya Baki: Azarnasr 1995s 5
3 Salammulla C. Dostlar gériisii Tehran 1359 s 151
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moaqalanin, 7 cilidlik tiirk dilli, adabiyyat1 vo tarixina aid
monografiyanin miiallifidir. Onun bu sahads apardig: elmi
aragldirmalar v alds etdiyi nailiyyatlor Azarbaycanin elmi
ictimaiyyati torafindon yiiksak qiymotlandirilmisdir.

Doktor Cavad Heyst 2 cilidlik «Azarbaycan
adobiyyat1 tarixino bir baxig» adl osorino géra M. F.
Axundov alina miikafata layiq goériilmiigdiir!. 1986-ci1 ildo
farsca «Tarixi zoban va lohcohaye Tiirki» (Tiirk dili va
lahcalarinin tarixi), 1984-cii ildo «Miiqayisatiil-liigateyn»?
adli asari Tehranda, sonra is3 1991-ci ildo Bakida «iki dilin
miiqayisasi» adi ils nasr olunmugdur.

Qolominin va bacariginin qiidrati ils xalgina fiziki va
monavi saglamliq baxs etmok istoyan Doktor Cavad
Heyatin corrahiyyado oldugu kimi ictimai va adobi
foaliyyotindads taoltiflori ¢ox sayldir: 1982-ci ildon
Azaorbacan Elmlor Akademiyasi Nizami adina ©dabiyyat
institutu  Elmi surasinin  foxri {izvi, 1992-ci ildan
Azorbaycan  Yazigillar  Birliyinin - dizvik ham do
M.F.Axundov adina miikafati laureatidir. 1994-cii ilds
«Dads Qorqud» Assosiasiyasinin tasis etdiyi «Moamad
Araz» mikafatina da laiq goriilmiisdiir* va bu
miikafatlardan aldig1 pulu qagqinlara paylamigdir. Bundan
basqa Azorbaycan elm vo madsniyystinin inkisafindaki
xidmatlorins, Iran-Azerbaycan adsbi-madeni slagalerin
moéhkomlonmosindaki somorsli foaaliyystine goéra dok.
C.Heyat Azorbaycan Milli Yaradicilq Akademiyasinin
foxri akademiki (1991), Baki Dovlst Universitetinin foxri
doktoru (1992), N.Tusi adina Azorbaycan Pedaqoji
Universitetinin =~ (1993), 'N.Norimanov adina Tibb
Universitetinin ~ (1994), Y.H.Mammoadsliyev  adina

! Salammulla C. Dostlar goriisii . Tehrani359's 151
2 C. Heyst. Tiirklorin tarix ve modaniyyatina bir baxis Baki: Azornasr
1993s 3
3 Moanafi M. «Miiqayisatiil-ligateyin» Canbdan saslar // Az. Miiallimi
qaz. 08.08.1987
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Naxcivan Dovlat  Universitetinin(1993), Baki Xazar
Universitetinin(1995) foxri professorudur. Azarbaycan
Carrahliq Elmi Comiyyatinin foxri iizvii (1989) segilmisdir!.

O, Iranin, Tiirkiysnin va Azarbarycanin dévlat va
hékiimat rahbarlari tarafindan qabul olunmus; 6lkalorarasi
elmi-madani slagalarin inkisafi ila bagh maslshatlogsmalards
yaxindan istirak etmis, Qarabag masolosinds qag¢qin va
sohid ailslorine humanitar yardimin ¢atidrilmasinda v
yaralilarin Iranda miialico olunmasinda slinden  goaloni
asirgomamisdir. 1995-ci il 17oktyabirda  Azarbaycan
rohborliyi torsfinden 6mriiniin 70 vo 80-ci il déniimlori
Azarbaycan rahboarliyi torafindan genis va tantanali gakilda
qeyd olunmusdur?.

Hamid Nitqi. 'Osas «Varligngilardan sayila bilsn
Homid Nitqi 1921- ci ilde Tabriz sshsrindo dsrman
hazirlamaqgla maggul olan Hasan kisinin ailssinds diinyaya
golmis, moktob yaslarinda Astarada yasamusdir. Lakin
orta moktabi Tabrizdo tamamlayan Hamid Tehran
universitetinin hiiquq fakultasina daxil olmusdur. Hasls
kigik yaslarindan seir yazan Homidin bu illards elms olan
marag1 onu tadqiqat iglori ilo maggul etmis, universiteti
bitirdikdan sonra 1943-cii ilds Istanbula gedarsk miihariba
illarindaki gotin goraitds elmi-igtimai miihitdan
faydalanaraq bes il burada qalmus, 1948-ci ilds doktorluq
doracasi almig Hamid Nitqi Irana qayitmsdir.

0O, Iranda neft kompaniyasinda iss baglamis va uzun
illar Abadanda qalmis, 1960-c1 ilds Tehrana gslib idars
islari ils yanas irtibatat (slagalandirmas N.I.) fakultasinda
todris islorina baglamugdir. Neft kompaniyasindaki
islorinds taqaiids ¢ixdigdan sonra yenidon bu fakiiltada
todris iglorini davam etdirmisdir. Lakin o, sohhati ila

'Dads Qorqud miiassisasinin an yiiksok nisam Tabiizli adiba ata
olundu. «Brk» qoaz. Tabriz 1994 Ne194
2 Doktor Cavad Heyat. Baki: Azarnagr-1995 s 3
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slagadar Hottinhemds (ingiltars) miialica  olunmagqla
yanagl todris iglorini davam etdirmigdir.

Dok. H. Nitqi klassik tohsilat: ilo yanas1 adabiyyat,
falsofs va xiisusils tiirkologiya elmi ilo maggul olaraq har iki
dilds tiirk va fars dillorinds seirlor yazmis, Tehranda nosr
olunan «Azarbaycan» qazetinin bas moqalasini yazird.
Dok. H.Nitqi ana dili tiirkcasindan basqa farscsa, istanbul
tiirkcasi, fransiz, ingilis va arab dillarini yaxsi bilir. Bir necs
dofo Avropaya, Amerikaya getmis va orada elmi tadqiqat
islori ilo maggul olmus alim miixtalif mazmunlu va dayarli
kitablarin va elmi asarlorinin miisllifidir.

Doktor H.Nitqinin elmi faaliyyati Azarbaycan elmi
qarsisinda da xiisusi qiymatlondirilorak 4 noyabr 1996-ci
ilds Azorbaycan Elmlor Akademiyasinda «Homid Nitqi -
75» beynoalxalq elmi-adabi yubiley sessiyasi kecirilmigdir.
Azarbaycan yazicilarinin X qurultayinda prof. N. Caforov
.moruzasinds bildirmigdir ki, Coanub poeziyasi ii¢ ideya -
estetik iislubda yaramir: folklor iislubu, klassik iislub, bir
ds hals zaif olsa da, lakin bdyiik prespektiva malik modern
iislubu, yoni Homid Nitqi iislubu yaranmaga baglayir!.
Homid Nitqi 1993-cii ildon Y.H.Mammaodsliyev adina
Naxcivan Dévlat Universitetinin faxri professorudur.

M. O. Farzana 50 ildon bari M. ©. Qévsi — Farzans
adi ilo taninmig odobityyatsiinas — tongidci vo ictimai
xadim 1923-cii ildo Tabrizds goxusagh bir ailods hoyata
g6z agmisdir. Ganc yaslarinda xalq adabiyyati xazinamizin
zanginliklorina heyran olmus, milli menavi dayarlorimizi
alovlu bir moshabbatlo sevarok toblig etmisdir. Tobrizds
pedoqoji texnikom bitirdikden sonra 1942-ci ilde amak
faaliyyatina baslamig, Tabriz kitabxanasinda igs girmisdir.
Kitabxanada isladiyi illor onun milli hissslrinin inkisafinin
yeni morhalasi olmusdur. Hamin illords elmi vo badii
yaradicilliga baslayan M. ©. Farzans 1945-ci ilds «Vatan

! Viiqar ©. Cavad Heyat -70. Varlig1 ils var etdi «Varhigm «Séz», gaz.
1995 Ne 2
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yolunda» qgazetinda «Fiizuliya bir baxig» adli maqalasi eyni
zamanda topladigi atalar soézlori va masallori ¢ap
olunmusdur.

O illorin milli azadlhiq hasrakatinda yaxindan istirak
etmis, galomini bu yolda xalqina xidmsts yonaltmisdir.
Ana dilinds kitablarin, darsliklarin yazilmasinda yaxindan
istirak etmig! M. ©. Farzans 1964-cii ilds «Azarbaycan
xalq bayatilari» macmusasini va iki cilidds «Azarbaycan
dilinin qrammatikasi»nm ¢apdan ¢ixarmis, tezliklo by
asarlar Pohlavi rejimi tarafindon qadagan edilmisdir.

Yanliz son 18 ildo «Azarbaycan dilinin qramma-
tikasi» 4 dofs, «Bayatilar macmussi» iss yenidan islonmis
va tokminlogdirilmis sokilds 8 dofs ¢apdan buraxilmis, 6z
tirajina gora folklor macmuslori arasinda birinci olmusgdur.

Son illards o, boyiik Azarbaycan sairi M.H.$ahriya-
rin «Heydar babaya salam» poemasinin elmi tahlili saho-
sindo miithiim ugurlar qgazanmgdir. Azarbaycan-dilinden
fars dilins bir sira asarlarin tarciimagisi, 100-dan artiq elmi
va publisist maqalsnin miisllifidir. «Varhigmn ilk giiniindan
onunla yol yoldas1 olan M.© Farzano Azarbaycan Yazi-
cilar Birliynin iizvii, N. Tusi adina Pedoqoji Universiteti-
nin faxri doktoru, Nizami adina Ddsbiyyat institutunun el-
mi amakdasidir.

Hoasan Macidzads Savalan. H. M. Savalan 1940-c1
ilds Azarbaycanin Ordabil goharina bagl Nir gsharinda
anadan olub2. O, 6 yasinda ikan ailasi Tehrana kécmoya
macbur olur. Tehranda sixintili hayat kegir. 10 yasinda seir
yazmaga baslayir. Onun seirlorinds milli vatsnpsrvarlik
movzusu xiisusi yer tutur. Ilk boyiik kitabi mohsur xalq
mahnisinin gorafina «Apardi sellor Sarani» adlamir. Bu

! Caforov N. Azarbaycan yazicilarimin X qurultay: / bizds seirda var.
sonatda vardir. Saira senate hérmoatda vardir // adabiyyat qazeti 1997
7 noyabr.

2 Azar oglu B. Yandirilan kitablar // Azarbaycan miisllimi 1982. 24.
fevral
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kitab Tehranda, Bakida, 1978-ci ilds is> Ankarada nosr
olunmusgdur. Savalanin bir ¢ox asarlari Iranda, Tiirkiyads,
Almaniyada, Quzey Azarbaycanda isiq iizii gérmiis va
oxucular torofindsn ragbatls garsilanmigdir. Azarbaycan
adabiyyat1 va dilinin tadqigs hasr olunmus maqalslsri mat-
buat orqanlarinda ¢ap edilmisdir. O ham do klassiklarin
asarlorini toplaylb nagr etmok sahasinds taninmig bir
alimdir. Bunlarin arasinda Fiizulinin, S.9.Sirvaninin,
Habibinin va b. osaorlorini goéstarmak olar. Savalan bir
foklorsunas kimi do maghurlagmigdir. «Varlig» jurnalinin
ilk giindan foal amakdasi olaraq icra islorina do yaxindan
komak gostarir.

Oziz Mohsiini. Bziz Mohsiini 1926-c1 ildo Srdabil
soharinds anadan olub!. Ibtidai va orta maktabi orada
bitirib. 1940-1944-cii illordos Tehran universitetinda
iqtisadiyyat sahasinda tohsil almisdir. Gsnc yaslarinda
moadoni hayata daxil olmus ©. Mohsiini 1945-ci ildsn
baslayaraq miixtalif yazilarla qazet va jurnallarinda ¢ixis
etmis, nasriyyat iglori ilo masgul olmusdur. Ana dilinda
nasr olunmus toplularin, Azarbaycan klassiklsrinin
asarlorinin fars dilina torciima va nosrlsrinin itsiq (izii
gbérmasindas onun boyiik xidmatlari olmusdur.

Samoad Sardarniya2. Somad Sordarniya 1940-c1 ilda
Tabriz gohorindo anadan olmusdur o ibtidai vs orta
tohsilini Tabriz goharinds baga vuraraq 1971-ci ilds Tabriz
universitetinds tarix miisllimi ixtisasina yiyalonmisdir.

Universiteti bitirdikdan sonra televiziyada igs bagla-
yir, eyni zamanda hiiqugsiinas tohsili alir. ©dabiyyatsiinas
alim Somad Sardarniys miiasir adabiyyatsiinasligin miixts-
lif masalalari ilo masgul olaraq, Azarbaycan tarixi, Qara-
bag tarixi vo miiasir adabiyyatsiinas alimlor haqqinda yazi-
lar yazir. Gérkamli yazici «Varlig» jurnal igiq iizii gordilyii

! Solamulla C. Dostlar goriisii / 9dabiyyat ocagi Tehran 1359 s 156
2 S. Sordarniyanin hayat vo yaradicihgi hagqinda malumat «Varhg»
jurnalnin redaksiyasindan gotiiriilmiigdiir Tehran 1995
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gindan onun an foal samokddslarindan olmus va qiymatli
maqalslarls ¢ixis etmigdir. O, indiys qadar Azasrbaycan sair
va yazigilari ils slagadar goxlu maqgals va kitablarin nagrina
miivaffoq olmusdur. O ham fars va hamds tiirk dillarinda
¢ox sayli moaqalalor v kitablarin misllifidir. . -

S. Sordarniya indiys qader Azsrbaycamin sair va
yazicilar1 haqqinda bir ¢ox moaqals vs kitablar yazmus,
doyarli tadgiqatlar aparmigdir. Tarixi movzulardaki
asarlorini hom fars hamda tiirk dillsrinds yazib yaradan
adibin iki cilidlik kitab1 cap olunmusdur. Bu kimi asarler
yazicinin niifuzunun daha ¢ox artmasina sabab olur.

Oli Komali. (1944-1996) ©li Koamali 1944-cii ilda
Savo gohorinin Xorqan mahalinin Bandsmir kandinda
anadan olubl. Atasi OQkbar Komali ssason akincilikls
moasgul olmus ara — sirada kond maktobinds miisllimlik
etmisdir. Savonin Xsrqan mahalinin tanmmls alimloarindan
olan Seyidlora mansub olmuslar.

Morhum Oli Komal ilk tshsilini 6z kendinds
atasinin dors dediyi maktabds almis, Savs saharina gedarak
orada tahsilini bitirmisdir. Sonra o Tehrana gslib 1957-ci
ildo universitetin hiiquq fakiiltasina daxil olmus, ali
tohsilini basa vurduqdan sonra adliyys vakili olmusdur.
Oli Kamali Tehranda an yaxs1 vakillordsan biri kimi s6hrat
qazanmugdir. Urayi Vaten, yurd esqi ilo déyiinan Oli
Ksmali homigso ana yurdunu abadligina va taraqqisina
calismis, bu yolda hsr tiirli maddi ve moanavi
fadakarhglarimi ssirgomomigdir. O tokco hiiqugsiinas
deyildir, ham da bir sair, bir alim, adib vs tarix¢i kimi 6z
vatandasliq borcunu xalq: vs vatoni qarsisinda 6domoya
calisirdi2. Komali biitiin varlig ilo Iramin Sava tiirklarina

V«Varhg» Tehran 1996 Nel01 -2. s 5,6
2 M. Mommadli Sava va Savo adabiyyati / Conubdan saslor «Az.
Miiallaimi» 1988 17 fevral.
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bagh idi'. O 6z xalqinin dilini vs tarixini hadsiz doracads
sevib onunla faxr edirdi.

Onun galomindan ¢oxlu manzum vs mansur seirlar,
elmi odobi moqalalor ¢ixmigdir. Miixtalif mahallarda
kegirilon elmi sessiyalarda, konfranslarda ¢ixis edarak, an
aktual mévzularda ¢ixiglar etmisdir. Savads onun yerins
yetirdiyi an boyiik vo asash ig — tiirk dilinin béyiik sairi
Tilimxanin (XVII h. q.) miixtalif alloards olan psrakanda
asarlarini toplayaraq (30 min beyt hiidudunda) gozal xatt
ila yazdinib capa hazirlamaqdan ibarst olmusdur. Lakin
gafil 6lim ona bu isin sonunu gérmays macal vermadi. O
ham ds xalq asiqlarinin caldiglar miixtslif xalq havalarinm
lents alib toplayirdi. Oktyabrin 16-dan 20-dok ‘«Giiney
Azorbaycan Aydinlari camiyyasti» va EA-nin Nizami adina
Odobiyyat va Milli miinasibatlor institutlarinin tagabbiisii
ilo Bakida boyiik alim Oli Komalinin tamdma giinleri
kegirilmigdir2. Giineyli — quzeyli Azarbaycan yazici.va
alimlarinin istirak ilo ©li Komalinin irs komissiyasi yara-
dilmigdir3.

OIbdiilkarim Moanzuri Xamnei. (1933-1996) obdiilka-
rim Manzuri Xamnei 9li Qkbar oglu 1933-cii ilds Giiney
mahalinda giillii-gicokli Misu daginin stayinds yerlogon
Xamneds anadan olmus, ibtidai tshsilini do orada bitir-
migdirt. O, orta makisb ‘tohsilini 6zii oxuyub qiyabi
siiratds, sonra Tabrizds koéniilli imtahan vermigdir. O
zaman ikinci diinya miiharibssi va miittafiglerin Irani isgal
etmasi naticgsinds iqtisadi durum yaxs: deyildi va xaricda
Irana parca, cit gatirilmirdi. Xamneda al iisulu ils bez toxu-
yurdular. O ganc ikan toxuculugu- 6yranib bu iglo moggul
olur.

! M. Forzana Milli manliyimizi yasadardar // elm - 1997 noyabr

2 Milli manliymizi yasadanlar elm 1997 noyabr.

3 Molumat: adabiyyat gozeti 1997. 17 oktaybr

4 Salamulla C. Dostlar goriisii / ©dabiyyat ocag1. Tehran. 1359s. 186
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Moktabds qabaqcil sagiirdsirdsn oldugu iigiin 1950-
ci ilds maarif nazirliyi torafindon miisllimliys layiq goriiliir
va 15 il Xamne maktablsrinds miisllim isiayir!.

Tehrana galdikdon sonra humamtar elmlari sahasin-
ds tohsilini davam etdirmays galigir.

O, Xamneds oldugu zaman oranin ictimai islorinda
¢alismig, «Qizil aypara» comiyystinin qurugularindan
olmusdur. Monzuri Xamneyi ilk giinlordon «Varlig»
dorgisinin 12 il makinada yaztlarini ¢ap etmis va onun fsal
amakdaslarindan olaraq folklorsiinashq sahasinds do,
genis faaliyyat géstormis, ¢oxlu torciimslor etmisdir.

Homid Mommoadzada. 1925-ci ilde Tabrizds
dogulub. Ibtidai va orta tahsilini basa vurduqdan sonra
1943-cii ildo Ordabildo miisllimliys baglamigdir. 1946-c1
ilds Tabrizds «Cavanlar» qazetini tasis etmisdir. Bu gozetin
22 sayli nagr olunmus, Sah qosunlari Tabriza soxuldugdan
sonra baglanmisdir. 1946-c1 ilde Tabriz- Universitetinin
Adsbiyyat-tarix fakiiltasine daxil olmus, lakin orada comi
bir necs ay tahsil ala bilmigdir. Homin il Azar ayinin 21-ds
Bakiya miihacirat etmisdir. Ali tohsil alib, professor
riitbasine qadar yiiksalmisdir.

1983-cii ildo Tehrana qayidan H. Mshammadzada
odobi-madani  hayatin  fsal istirakcilarindan  birina
¢evrilmigdir. «Varligq» dargisinin yazarlar birliyinin iizvii
olmus va burada 6z dayarli yazilar ils istirak etmisdir.

Qulamhiiseyn Boaydilli. Qulamhiiseyn Boydilli
Fatalixan oglu 1908-ci lids Tehranda anadan olmusdur. O
1926-c1 ildes harbi moaktsbs daxil olmus ve onu sla
giymatlarls bitirarak zabit olmusdur.

O, varli va zangin ailadsn olmasina baxmayaraq?,
xalqin yoxsul tabaqgasi ils iinsiyystds olmugdur. O dévrda

! «Valig»in sadiq amakdaslarindan ©.Karim Manzuri Xamnei .Tehran
Varlliq 965,1995s 113

2Y. Seyda adabiyyat ocag 2 cild Tehran Niknam ¢apxanasi 1366 s 357
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xalqin catin goraitds yasamasi va hakim dairslorin xalq
kiitlalorine qars1 ziilmii onu sarsitmig vo diinya gériisiino
darin tasir etmisdir. O, Azarbaycanda Pigvari harokatina
qosulmus, sonralar onunla birlikde kecmis Sovetlor
birliyina gqacmaga macbur olmusdur. O bir il Bakida
qalandan sonra oradaki adalatsizliyi gormiis va Sovet
hakimiyyatino 6z etirazini bildirmisdir. Bunun naticasinda
o yaxalanaraq 7 il siirgiina géndsrilmis va Sibirin yer alti
madanlarinds iglomigdir. Q siirgiinden sonra S il biitiin
ictimai haqlardan mshrum olmus, ancaq Stalinin
6limiindon sonra borast qazanmis, Bakiya qayidaraq
tohsilini davam etdirmisdir. Ddabiyyat iizra doktor va
professor iinvani almigdir. Bakida oldugu 25 il nfiiddatinds
17 kitab1 va 150 moqalssi nasr olunmusdur. Iran islam
ingilabindan sonra o Irana dénmiis, son 17 ilds 20 kitab va
150-don ¢ox moaqals cap etdirmigsdir. Onun bir sira
moqalalori fars, tacik, rus, tiirk matbuatlarinda cap
olunmusdur. 1979-cu ildan etibaron «Varlig» jurnalinin
yazicilar heyatinin iizvii olmugdur. Q. Boydili 1998-ci
ilda vofat etmisdir.
Mirhidayat Hesari. 1929-cu il oktyabr ayinda

Culfa goharinds anadan olmusdur. Aila vaziyyati catin va
agir oldugundan moaktobs geds bilmomisdir!. Usaqliqdan
dorin zoka sahibi olan Mirhidayst elma va 6yranmays
hamiga havas gostormis, moktobs getmadiyi halda elmi
moarhalalari bir — bir kecib ali tohsil almaga miivaffaq
olmusdur2.,,

Tabiat va riyaziyyat ixtisaslarina yiyslanarak diplom
almugdir. ) ‘-
] Sonra xarici dillorden ingilis dilina maraq
gostormis, bu dili 6yronarak miisllimlik vasiqasi almigdir.
Sonralar o Londonda olan universitetlardan birinds «Yol
va  insaat»  fakiiltosindo ~ miihondislik  ixtisasina

! Agayi Riyahi. Marand va Culfa sairlari Tabriz 1992.
2Y. Seyda Odabiyyat ocag 1-cild Tehran 1362 s 433
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yiyalonmisdir. Indi onun 1300-dan artiq fars va tirk
dillarinds elmi maqalslari, seirlori motbuat orqanlarinda va
kitab gaklinds nogr olunmusdur. Onun maqalslarinin goxu
elmi tadqiqi olub miixtalif adabi,  ictimai va tarixi
movzulara toxunaraq qazet va dargilords, asasan «Varlig»
dorgisinda cap olunmusdur. O folklorsiinashq sahasinds da
iki boyiik hacmli kitab hazirlamigdir!.

Ismayil Hadi. 1957-ci ilds Azorbaycamin Qaradag
bélgasinds, Dizmar mahalinin Mazrs kandinds anadan
olmusdur2. ilk tohsilini din shli olan babasi molla
Foatalidon almigdir. Sonra Tabriz goharins gedib oranin dini
moaktablorinds Islam elmlari ilo bagli sahslords tahsil
almigdir. O, tohsilini Qum va Tehran sohorlsrinde davam
etdirmis, Tehran Universitetinin hiiquq fakultssinin
mozunu olmusdur. Bir miiddstds o hakim iglayarak arab va
ingilis dillari ila tanig olmus va Orab dilinds da kitablar
tarciima etmisdir. Ismayil Hadi din falsafs, dilcilik va tarix
sahasindo osorlor yaratmis, qslomini roman,” esse va
satirada yoxlamigdir. iranda «Keyhan moatbuat
orqaninda tirkco «Yol» adli jurnalda ¢alismis va
rongarank mogqalalor yazmigdir. «Atakisili» (bu ad
yazicinin asas soyadidir) «Mazrali vo kand .usagi» imzalari
ilo do yazdig: satiralar Azorbaycan xalqmin dili ils
doarindan tanis oldugunu goéstarir va bu satiralar ona boyiik
rogbst qazandirmugdir. Hadinin 20-ys yaxin miixtalif
mazmunlu elmi moaqalalari va kitablar1 nasr olunmusdur.
«Varlig» dargisinin faal amakdaslarindandir.

Goriindiiyii kimi, «Varlig» jurnali fran Islam
Respublikasinda Azarbaycan dilinds nagr olunan sn uzun
Omirli vo odobi elmi deorgidir. Bu jurnal 6z otrafinda
Conubi Azarbaycanin taninmis yazicist va sairlorin, elmi

! Conubi Azarbaycan antologiyas: 3 cild 1988 s 295
2 Molumat Varliq jurnalinin redaksiyasindan gétiiriilmiisdir. Tehran
1995.
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qiivvalorini birlagdirmigdir. «Varhg» hamcinin Csnubda
yerli odobi naoslin formalagmasina da miisbat tasir
gostarmisdir.

«Varhg» dorgisinin yarandigi ictimai-siyasi tarixina
vo amoakdaslarinin hoyat va yaradicihglarinin faaliyyatls-
rino bu qissa baxisla gdstorilmigdir ki, ana dili matbuatin
«Varlg» jurnalinadok kecdiyi inkisaf yolu ils «Varhg»
jurnalindan sonra kegdiyi inkisaf yolunun adabi istigamati
agiglanmigdir. «Varlig» dorgisi yeni nagrina baglayanda bir
qrup yash noasilden bagqa ana dilinds oxuyan yox idi. Bu
gin isas «Varlig» jurnali ana dilli (ganc nasildon ibarstdir)
oxucu auditoriyasim geniglondirir. Hal — hazirda onun
98%-i ana dilli oxucular togkil edir!. Bu 30-il mitddstinda
nosr olunan «Varhg» jurnalimn tokcs ana dilinin
inkisafindaki xidmati misilsizdir. O tayl bu tayl xalqimiza
zongin adsbi-madani, elmi bir xazina baxs etmis va baxs
etmokdadir.

! Haciquzi P.Dilmiz —varhgimiz demskdir. // Naxcivan -1995-25
oktyabr . ) ’
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«VARLIQ»J URNALINDA SiIMALI AZORBA YCAN
ODOBIYYATI VO ODOBIYYATSUNASLIGI
HAQQINDA ELMi MOQALSLORIN TODQIQi

1358 (1979) —ci il ordibehist (aprel) ayinda Tehran-
da faaliyyato baglayan «Varlig» jurnalinin yaradici heyati
bu jurnalin nagri msramuni bels agiqlayirlar:

«Varlig» macmussi Azarbaycan xalqinin milli va_
forhangi varligina, dogma dili va adabiyyatina, genis sahali
folklor vs el yaradiciligina, iftixarli ke¢misins, tilkkanmaz
badii vs hiinsri qiidratins yol acmaq va onu taza tarixi —
ictimai goraitds daha insani, daha demokratik va daha qa-
baqcil sokilds idars etmak arzusu ilo ortaya gixir. (1;3).!

Goriindiiyii  kimi, elo birinci némradoki bag
moaqalods jurnalin yaradici heystinin vahid ‘adabi dils,
Simali Azarbaycanda tagokkiil tapib forrhalagsmis adabi dila
miimkiin qadar yaxinlasmaq meyli 6ziinii biriiza verir. Bu
isa macmuads Azarbaycan badii adabiyyatina, daha daqiq
desak 6lks parcalanandan sonra $imalda yaranmis zangin
badii odabiyyat niimunslorino do genis yer verilocayi
haqqinda ilk névbadan bdyiik iimidlsr oyadirdi.

Macmuanin birinci sayinda Baxtiyar Vahabzads-
nin «Ana dili» seirinin verilmasi do bu baximdan tasadiifi
deyildi. Bu seir jurnalin maramnamasi ilo yaxindan sasls-
sirdi. Bununla yanasi, ilk névbalordsn baglayaraq 6lkanin
har iki parcasinin adabi - ictimai soxsiyyatlori, taleyi ils
sasloson miistorok movzulara maraq da giiclenir. Bu
baximdan M. P. Afiystin yazdig1 «Sattarxan Sabirin
seirindo» (1;54-56) maqalssi, «Sshandden Kiircayliya» (3-4,
3-5) seiri, «Ustad Sohriyar vo Qagaq Nabi» (3-4,41-42)

' «Varhgp j urnalindan gatirilon 6rnoklardan sonra métariza
icarisindaki birinci raqam jurnalin sayina, néqtali vergiildsn sonraki
raqam isa sohifani bildirir. Disertasiyanin sonunda isa biitiin saylar
timumilasdirilmisdir.
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todgiqati va s. garslya qoyulan istigamatin  jurnalda
prioritet moévqe tutacagim  gostorirdi.  «Varhig»in
sohifolorinde  $imali Azarbaycan odobiyyat: ilo yanasi,
Tiirkiys vo Iraq tiirkmanleri adabiyyati niimunslarina da
ara-sira yer verilmakdadir. Jurnalin birinci sayinda Nazim
Hikmostin «Seirimo dair», «Balke mon» va «Qaruma
moaktub»seirlari darc edilmisdir.

Jurnalin 2-ci sayindan bas redaktor Cavad Heystin
«Azorbaycan odobiyyati tarixine bir baxig» silsila
maqalslorinin  verilmasi adebi salnamenin shats etdiyi
nifuz dairssi barods ds miisyyan tesavviir yaradir. Bu
silsilo magalonin birinds Cavad Heyst yazirdi:

«Azarbaycan adabiyyat1 deyildikds bu 6lkado asrlar-
don bari yasayan xalqn ana dili olan azari tiirkcasinin
adabiyyati va onun tarixi tokamiilii ssasinda verdiyi ssarlari
nazords tuturug. Bu dilin Azsrbaycandan basqa Iranin
digar yerlorinds kiitls vo daginiq halda yasayan xalglarin
da dili oldugunu bilirik. Irandan basqa Tirkiysnin sorq
vilaystlorinds va Iraqda yasayan tiirklorinde bu lshes ils
danigdiglar1 malumdur. Bu saydigimiz sobablordan 6trii
Azorbaycan odobiyyat tarixinds biitin bu olkalards
yasamig va osarlorini azori tiirkcasi ilo yazmis sair va
yazigilardan bahs edacayik» (2, 15)

Gériindilyii kimi, doktor C. Heyst burada Simali
Azarbaycanin, yaxud kegmis dovriin inzibati-siyasi termi-
ni ilo desak, Azarbaycan SSR-nin adin1 gokmir. Bunun ava-
zinds C. Heyst «Yuxari1 Azsrbaycan» terminini isladsrak
belo yazir. Indiyacon Azsrbaycan adablyyatx tarixi haqg-
qinda kamil bir kitab yazilmasi. sayani-tessiifdiir. Yuxar
Azorbaycanda bu barads bir nego asor yazilmigsa da, heg
biri kamil deyildir. Bu boslugu doldurmaq iigiin Azarbay-
can forhangini bilon yazigilarimizdan bir heystin bu isa
9zm etmasi va bir an avval igo baglamasi lazimdir». (2,16)

Simali Azsrbaycan adabiyyatindan «Varlig» jurnalin-
da verilmis 6rnaklori asason ii¢ boyiik qurupa ayirmaq
olar.
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1. Folklora aid érnaKlar.
2. Klassik adabiyyat niimunalari,
3. Gagdas adabiyyat niimunalari

Dogrudur, folklor érnaklarini $imal ve Conub ara-
sinda bdolmak elmi baximdan daqiq olmasa  'da, burada
asasan, Simali Azarbaycanda ¢ap olunmus, toplanmis folk-
lor niimunslarinin «Varhg» jurnalinda verilmasi nazards
tutulur.

Sah habsxanalarinda isgancs ils 6ldiiriilmiis ©.R.Ox-
tayin farsca yazdig1 «Folklor va onun toplanmasi zarurati»
maqalssinin giris s6ziinds jurnalin bu istiqgamotda faaliyys-
ti bels agiqlanirdi.

«Azarbaycan folklorunun (xalq bilgilorinin), xiisusilo
Azarbaycan xalq -adabiyyatinin iistiinds genis halda is apa-
rib, onu toplamagq, dyranib vs tadqiq etmak macsllomizin
asas vazifalarindan biri hesab olunur»(1,29) .

Klassik va gagdas adabiyyatda oldugu kimi, folklor
niimunslorinds ds miistarok mévzulara meyl jurhalin ilk
saylarindan 6ziinli gostarmokdadir. S5-ci  sayindan
baslayaraq «Folklor (asiq nagillari)» rubrikasi altinda
verilon yazilar Abbas Mahyarin «Tufarqanl Asiq Abbas»
yazisi ils baslayir. (5,56-63)

Abbas Mbshyar Cosnubi Azarbaycanm Tufargan
soharinds dogulmus va dogma elinin foklorunu toplamaq-
la masgul olmusdur. Onun jurnalda verdiyi yaz1 Simali
Azorbaycanda da kifayyst qadar populyar olan Asiq
Abbas Tufarqanl hagqinda dastanin yerli variantidir.

Dastanin avvalinds toplayici haqqinda verilan moslu-
mat «Varlig» jurnalimin folklor toplahmasi sahasindaki
saristasini gostarir.

Azarbaycan folklorunun yigilmasi va nagri barads
diqgstslayiq is gorsnlordsn biri Abbas Mahyardir. Onun
¢ox dayarli asorlarindsn sayilan vs hals bu giins qadar cap
olunmasina imkan yaranmamis «Tufarqanl folkloru» dof-
toridir.
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Bu, fars - tiirk dillerinde yazilmig asardo Abbas
Mohyar 6z doguldugu soharin, Tufarqanin indiki Azargoh-
rin folkloru hagqinda miifassal malumat vermisdir. Abbas
Mbshyarin «Tufarganh Asiq Abbas» nagili darc edilmisdir.
(5;56) ‘ '

Maraqldir ki, giris hissasinds «nagil» ddlandiri-
lan «Tufarqanli Asiq Abbasmn verdiyi rubrika da «Folk-
lor (As1q nagillar1) adlanir». Bu Simal va Canub folklorsii-
nashgindaki miisyyan terminoloji farglerinds mévcud ol-
dugunu gostarir. Bels ki, Simal folklorsiinashiginda «nagil»
va «dastan» terminlori 6z elmi tutumunu ¢oxdan daqiq-
losdirib. Giiman etmak olar ki, «Varhg» jurnalinda
«dastan» terminin igladilmesine — Yaxin  §arg adsbiy-
yatlarinda «dastan» deyilorkon epik poemalarin nazards
tutulmasi sabab olmusdur. Mbslumdur ki, Firdovsinin
«Sahnamao»si, Nizaminin «Xamsa»ys daxil olan poemalari,
Novainin msnzum romanlari, Fiizulinin «Leyli . va
Macnun»u va.s asarlar istar klassik adabiyyatsiinashqda,
istorso do miiasir Iran adsbiyyatsiinashginda «dastan»
adlanmigdir va adlanmaqdadir.

Abbas Mshyarin taqdim etdiyi variant Simaldaki
dastanlar kimi anoanavi ustadnama ils yox, nagilvari basla-
nir. Toplayici 6z kigik miigaddimasinds bunu an kamil va-
riant adlandiraraq yazir: «Bu nagildan ciirbaciir ravayatlar
biza yetisib. Amma asl rovayst Tufarqan ravaystidir ki,
moan onu Sig15 kandinds Samad Hokimi adinda yiiz yasinda
bir qoca kigidan esitmisam.». (5;56)

«Varhg» jurnalinda verilmis variant yaxud Ab-
bas Mahyarin tabirinca, desak, ravayat — Simalda ¢ap olun-
mus variantdan koklii siiratds farqlonir!. ©n baslicas: iss,
Azorbaycan moahabbat dastanlarinin asas sujet slamatins —
gohramana buta verilomasina burada tssadiif etmirik. Ab-
bas vs Giilgaz amioglu - amiqizi kimi taqdim edilir.

! Bax: Abbas - Giilgaz // Azarbaycan Moahabbat dastanlari - B:.
Elm 1979. -5 261 - 308
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Dastanin dilide Gancads toplanib ¢ap edilmis
variantin dilindan xeyli farglonir.

Umumiyystla, Abbas Mshyarih varianti Azar-
baycan folklor incilarinin rangarengllymdan va zanginliyi-
ndan xabar verir.

Biitov dastanlarla yanasi, Jurnalda ayn — ayrn
dastanlardan poetik 6rnaklarads rast galmak miimkiindiir.
Bu baximdan dorginin 1987-ci il 63-cii sayinda «Xalq
adsbiyyatindan» rubrikasi -adi altinda «Koroglu»
dastanlarindan verilmis ii¢ bandlik bir qosma diqqati ¢akir.
Qosma orjinal oldugundan va iizarinds tekstoloji is
aparmagq garakdiyi iigiin asagida veririk:

Dan yeri atmadan, sofaq sénmadan
Diismanin iistiina hopolanmali!
Diisman qalxan alib, qiling ¢oakanads,
Igid on bes yerdon yaralanmali!

Xabar aldim qohumundan, qulundan,
Cimgasorik aggasindan, pulundan.
Hey, agalar, axan qanin alindan.

Altimizda erat hanalanmali.
Korogludur mirzs gals, xan gala.

Man istaram giinds yiiz tufan gala, -
Diismanlardsn gesma-gesma qan galo
Sels diigiib gévds koralanmali! (63;79)

Bu qosmanin hansi1 manbadan gsldiyi, kim tars-
findon toqdim edildiyi jurnalda géstorilmomisdir. Lakin
ehtimal etmok olar ki, qogma kiminsa dilindsn esidilib, ya-
ziya alinmugdir. Bels ki, onun iizorinds miisyyan tekstoloji
i§ va daqiqlasdirma aparmaq miimkiindiir.

Elo ilk bsndin birinci misrasindan baslayaq.
Agiqca nazars ¢arpir ki, bu misranin son ifadasi «gafaq
sokmoadon» olmaldir, ¢iinki dilimizds «gafoq sénmok»
ifadassi yox, (onun miiasir varianti «gofaq sokiilmak»dir)
ifadasi islonir. Bu ifadoni barpa etdikdon sonra iigiincii
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misrani barpa etmok asanlagir. Bela ki, qafiyanin talabi ilo
hamin misra:

Diisman qalxan alib, qilic gakmadan-
olmalidir. Hom ds bels oldugda poetik miibaliga da xeyli
giiclanir; yani halo diisman qilinca 3l atmamiy 1g1d «on bes
yerdan yaral anmalivdr.

Ugiincii bandds ds bozi tekstoloji dagiqlasdirmalor
aparmaq mimkiindiir. Har seydon 6ncs, birinci misrada
mona vermaysn «Korogludur» «Korogluder» ifadssi ils
avaz olunmalidir. Ikincisi, timiimiyystls, kamil folklor
niimunasi hesab edilocok qosmanin poetik kontekstinds
tglincii bondin ikinci misrasi dissonans togkil edir va
sonradan artirildig1 agig-askar hiss olunur.

Qeyd etdiyimiz kimi, qosmanin qaynagi hagqinda heg
bir molumat yoxdur. S$imalda ¢ap olunmus «Koroglu»
dastanlarinda da hamin qosmanin 6ziins, yaxud variantina
rast golmadik. Yanhz agsagidaki qosma ritmikasina, qafiys
sistemina, elaca da qisman poetik mazmununa géra qosma
ilo miiayyan qadar saslagir:

Xan adam goéndoarss bizim tarafa,
Kiikrayib, kiikrayib hirslonmolidir.
Miixannat namardi vursa qog oglan
Biiriigiib toyuq tok saslonmolidi.

Ordu goldi dord yanima diiziildi,
Hayf cavanlardan slim iiziildii
Tiifong icad oldu , mardlik pozuldu,
Oyri qilig qinda paslanmalidi.

Koroglu taninar adi, saninnan,

Qus da uga bilmaz mard meydaninnan.
Kohlan kopilyiinnan, diigman qaninnan
Cakms dolub, paltar islanmalidi!.

1 Koroglu (toplayam Hiimbat Dlizada) — B:. Azarnagr 1941 —sah 199
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Folklorla bagh «Varhg»jurnalinda tssadif etdiyi-
miz maraql xiisusiyystlarden biri do —Simali badii konteks-
tins aid olan, hadisslori Simalda caryan edan va istirakgi-
lar1 Simalda yasamis tarixi goxsiyystlar olan folklor érns-
yinin Conub toplayicisi torafinden taqdim edilmasidir.
Masalan, jurnalin 1994-cii il 93-cii sayinda verilmis «Asiq
Olasgar-Kor Nasib» dastanini Conub miisllifi Nasir Ohmo-
di yaziya gétiirmiisdiir. Darginin ii¢ sohifasinds getmis by
kigik asar heg bir girigsiz — miiqadimasiz birbasa baglanir:

«So6z o sozdiir ki, Asiq Olasgari bir dostu Giilliibu-
lag kondins, 6z oglunun toyuna dovat edir. (93,89)
Goériindiiyii kimi, dastaninin baglangic formulu 6zunds
Csnub folklorunun xiisusiyystlsrini dastyir. Miiqayss igiin
yuxarida misal gotirdiyimiz «Asiq Abbas. Tufarqanh»
dastaninin taqdimatina da nazar yetirmok olar:

«Indi bu siz, bu da Tufarqanh, Asiq . Abbas na-
g1lin(5;57)

Hocimces kigik olmasina baxmayaraq, «Asiq
Olasgar — Kor Nasib» dastani tadgiqat iigiin maraqh mate-
rial verir. Har seydon 6nca, dastandaki poetik parcalar 6z
yiiksok sanakarlq xiisusiyyatlar ila segilir. Onu geyd etmak
lazimdir ki, «Koroglu» dastanindan gatirdiyimiz niimuna
kimi, buradaki poetik parcalarda miiayyan testoloji barpa
isi tolob edir. Asiq Dlasgarin dilindan verilmis qosmanin ilk
bandinds ¢atigmazliq nazars carpir:

Zshmi kora verib, zehni iistalik,

Xslqin bizlars budur miijdssi.

Mordi mord 6ldiirss, intizar qalmaz,
Kisiys doymasin namoard giillasi. (93;89)

Tacnisin bdyiik ustad: olan Asiq Ologar seirinin
poetik xiisusiyyatlori talob edir ki, birinci misradaki

6z oglunun toyuna davat edir»(93;89)
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«zohm» va «zehn» sézlari avazina «zohm» va «fshm» nata-
mam tacnislari islonsin'.

Ikinci misradaki «xalqin» soziinii «xaligin» gok-
linds olmali olacagim bilmak iigiin iss sadaca hecalar: say-
magq kifaystdir.

Dastanda asiq seirinin sokillori barads do molu-
mata tosadiif edilir. Toplayici bunu, asarin sonunda Asiq
Olasgarin dilinden vermisdir:

«Olasgar qayidir ki, ay Nasib, asiq asiq ilan svval
maclisds «Divani» oxuyar, «Tacnis» oxuyar, kegar «Qara-
¢vya, «Coanginys «Koroglunya ki, axirda «Qifilband»
deyar. Indi bu maclisds san mana avvalca toxunma dedin,
sonra «qifilbanda» kegdin. Mani bu ciir qarsilamaqda
qasdin na idi?» (93;91)

Folklor niimunalari ilo yanasi, folklorun tadqiqi-
na hosr edilmis moqalalords «Varlig» jurnalinin sshifsls-
rinds layiqgli yer tapmigdir. Bu cohatdon aparici mévgeda
Conublu alim todqiqatcilar dursada, Simalli alimlsrin
asarlorindan da yeri galdikes istifads olunmugdur. Jurnalin
1981-ci il 31-ci sayinda ¢ap olunmus professor Elmaddin
Olibayzadsnin «Dads Qorqud»un tarixi hagqinda» maqa-
lasi bu baximdan diqqgati calb edir. Tadqiqatci zangin tarixi
moanbolora vo dastanin 6ziino ssaslanaraq xalqumizin bu
mohtasam folklor abidssinin yaranma tarixi barads elmni
dogiqlagdirmaler aparir. ( 31;49 - 53)

' Prof essor Miirsal Hakimovun «Ustadnamalarin
toplanmasi, fiasri va arasdinilmasi tarixindsn» adli maqa-
lasi da folklorumuzun tadqiq metodologiyasinin tabligi ba-
ximindan giymotlidir. (97; 91 - 98) Burada tadqiqatg1 —
alim ustadnamolarin qaynaglarina ekskurs edir, onlarin an
xarakterik ornoklorini oxucunun nazarins catdirir. M. He-
kimovun fikrincs indiys gadsr forq qdyulmadan «Ustadna-

! Klassik adabiyyatda iglonmis tacnislarin névleri haqqinda bax:

T.Karimli. Fiizuli qazallarinda tacnis. // Azarbaycan EA xabarlari

(adabiyyat, dil incasanat seriyast). — Xiisusi buraxihs. B, 1996-29-34
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ma» adi ilo toqdim olunmus 6rnaklor arasinda viicudna-
molari, tasssiifnamalari va basqa janr gokillarini forqlondir-
mak zamamn galib catmigdir.

Kamil Valizadonin (Kamil Vshye\/m - N 1)
«Elimizin s6z sorvati» maqalasi ds asasan xalq yaradiciligi-
nin xalqin sézdan sarraf kimi bacarigh istifads edilmasinin
aragdirilmasina hasr edilmisdir. (63;82 - 86)

Simali Azsrbaycan folklor tadqiqgatcilarinin
«Varhg» jurnalinda ¢ap olunmus o qadar ds ¢ox olmayan
elmi maqalslarinin siyahisint Msharrom Qasimlinin «Asiq
sonatinin genetik qaynaglari» moqalasi ds jurnalin 96-c1
sayinda ¢ap edilmigdir. Bu moaqalslords ozan - asiq
sonatinin bir sira maraql problemloari 6z oksini tapmigdir.

Bels bir xiisusiyyatds geyd olunmalidir ki, «Var-
lig» jurnalinda Simal miislliflerinin yazilaryndaki Avropa
terminlorinin  orfoqrafiyasinda Simal .elmi . prinsiplori
rohbar tutulur. Fars va tiirk dillarinds bu cahatdan Fransiz
orfoqrafiyasindan istifads olundugu halda, S$imalda rus
orfoqrafiyasi ananslarindan istifads olunur va bu, «Varlig»
jurnalina da yol tapmisdir. Masalon fars va tiirk dillorinds
«jenetik» yazildig1 halda, «Varlignda bu termin Simalda
oldugu kimi «genetik» yazilir. (94;96)

«Varlig» jurnalinda elmi moaqalslarin translitera-
siya xiisusiyyatlari, koguranin elmi saviyyssindon, Simal
elmi ilo no daracads tamighgindan, terminlori sahasinds
tutdugu movqedan da ashdir. Masalon, Dilbar Ibrahimpur
kégiirdiiyi maqalslorin orijinalina ssason sadiq qalir,
uslubunu vo elmi aparaturasimi saxlayir. Ornak iigiin
M.Qasimlinin yuxarida adi gakilon maqalssindan bir ciim-
la gotirak: «Foklor asas harakat verici qiivva vazifasini 6z
lizorina gotiiriir, etnoqgrafiya, etnopsixologiya va incasans-
tin dorin qatlarim islayarak ilkinliys maxsus duyum vs dii-
siinca cizgilorini gizli axarlarla yasadir, bir sozls, etnik —
madani sistemi irali aparmagq iigiin onu lazim impuls vo mas-
navi takanlarla tamin edir.» (94;96)
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Olbatds, Simalda belo ¢atin anlasilacaq bu aka-
demik uslubu ciimlonin Canubda asan anlagilacagini goz-
lamak ¢atindir. Lakin bu ciir iisluba tadricls vordis yarat-
maq baximindan homin transliterasiya manerasma haqq
qazandirmaq miimkiindiir.

Moqalanin elmi aparaturasi va stok yazilari da ol-
dugu kimi saxlanilmugdir. Lakin burada bazi prinsip miix-
talifliyl 6ziinii gostaririr. Masalon, rus dilinds olan bazi
moanbalarin adi orijinalda (kiril slifbasi ils) alls kégiirildiiyii
halda (imumuiyystls, «Varhq» jurnalinda Avropa
dillorinds olan manbalarin, yaxud ayri—ayr1 terminlarin
verilmasinda ds bu prinsipdan genis istifada olunur), basqa
bir yerds rusca monbenin adi arab alifbasi ils verilmisdir.
Bunlara o6rnok olaraq asagidaki qaynaqlarn gostarmoak
miimkiindiir:

«V.V.Vinagradov. Kirqiskaya narodnaya muzi-
ka. Frunze, «Kirqiznolitizdat», 1958. s 64-65» (94;98)

Goriindiiyi  kimi, kogiiriicii rusca kifayat qadar
savad niimayis etdirso ds, yeni iki xstaya yol vermisdir.
«Muzika» avazina «muzika», «Kirgizpolitizdat» avazina isa
«Kirgiznolitizdat» yazmisdir.Rus manbayi arab slifbasi ila
transliterasiya edilorkan buna nisbatan daha az xataya yol
verilmisdir: )

L.P.Potapov. Altayskiy samanlizm L.Naika, s.126. 1991.

Goriindiiyii kimi, burada yalmz bir orfografik xata
var («Naukanavazina «naika»). Qalan xotalar isa
punktuasiya‘ve elmi aparatura ils baghdir. («L» va «P»-
dan sonra vergiil qoyulmasi, nagr ilinin sahifadan sonra
gostarilmasi va's.)

Xronoloji baximdan gotiirdiikds,Varlq jurnalin-
da ¢ap olunan Simali Azarbaycan adabiyyati vo adabiyyat-
sunashgina aid asarlar, elaca da bu ssarlarin tadiqiqi va tab-
ligino aid verilon yazilar igarisinds ikinci yerds klassik
Azorbaycan adabiyyati durur. Olbatts, klassik adabiyyat
ornakleri ds, folklorda oldugu kimi, inzibati - cografi
bodlgii gorgivasine sigmur.  Ciinki tarixan biitov olmus
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Vatonds yaranan klasssik adabiyyat érnaklori ds, folklorda
oldugu kimi, inzibati — cografi bélgii ¢argvasina sigmuir.
Ciinki tarixon biitov olmus Vatonds yaranan klassik irs
istar Simal, istorss do Canub adobiyyatina eyni daracada
aiddir. Samaxida dogulub Tabrizds topraga tapsirilan
Xaqani Sirvani, istor 6mri boyu Goancadon konara
¢ixmayan Nizamini, istarso Azsrbaycam va Yaxin Sargi
qaris — garig gozib Halobds sbadiyysts qovusmus Nasimini,
eloco do Iraqi -Orabden biitiin diinyaya sas salmis
Moshommad Fiizulini, Tabrizds dogulub uzaq Hindistanda
sOhrotlonmis SaibTobrizini, yaxud Tabriz taxt-tacim
bazamis Sah Ismail Xataini va basqalarim heg vaclo takca
Simala vo ya Cpanuba aid etmok olmaz. Ona gora do
«Varhg» jurnalinda klassik irs barads darc edilon adabi
yazilar1 tadqiq edarkan s6ylenan yeni fikir va miilahizalarin
imumiyyastlo sdsblyyatlmlz iglin na dsrsc:da obyektlv va
faydali olmasina xiisusi dquat yetirmisik.' :

«Varlignda klassik irso aid materiallardan goriin-
diiyii kimi hom Simalin, ham ds Conubun adabiyyatsunas-
lar1 va adabiyyat xadimlori bu masaloys miinasibatds yek-
dildirlar. «Varlig» jurnalinin smakdas1 Abbasali Cavadin
Munxends yazi¢1 Anarla apardig1 miisahibanin bir yerinda
sorusur: «Ham Simali, ham ds Canubi Azarbaycan adabiy-
yatin1 shats edan vahid miistarok Azarbaycan adabiyyatin-
dan danigmagq olarmi?» Anar bu suala bels cavab verir:

«Xalqimizin $imal vo Conub hissalorinds yara-
nan adabiyyat halslik bir axinda getmir... Vaxtilo, XIX asra
gadar Azarbaycan adsbiyyatin vahid bir adabiyyat olub.
Yoni, XIX osordon sonra da, tutalun, Mirza Fatali
Axundazadas ds, Calil Mommadquluzads ds, Sabir da, Lali
ds, Mociiz do har iki Azarbaycanin sairi, nasiri olublar.
Goalacokda da galismaq lazimdir ki, adoabiyyatimiz vahid bir
adabiyyat kimi inkisaf eds bilsin.» (73;60)

Ona gora do dissertasiyada tadqiqat zamani XIX
asra qadarki dévriin adabiyyat tariximiz o tay bu tayh, tam
halda gotiiriilmusg, sonraki dovriin adsbi materiallarinin
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todqiqi zamamni iso yanhz Simali Azsrbacanda yaranan
adsbi nlimunalari diggat markazina ¢akilmisdir.

«Varlignda klassik irsin  hor iki torsfin
adabiyyatsunas alimlori torafinidon miigtorsk Oyranilmasi
qabariq nazars ¢arpir. Belo ki, jurnalin nasiri — gérkomli
alim, osl sonati hokimlik olmasina, diinya sohratli corrah
kimi taninmasina baxmayaragq, istar folklor, istar dilgilik,
istorsa do adsbiyyatsunasliq sahoslorinds eyni daracads
dorin erdusiyaya malik olan doktor Cavad Heystin
Mbshammoad Fiizuliys hasr €tdiyi silsilo maqalalar (3-4; 26-
38), eloco do Seyid Ozim Sirvaninin tasgirasindsn
gotiirilmiis «Mahammad Fiizuli» maqalaloer macmuasindan
(Baki, Azarnosir, 1958) gotiiriilmasi daqiq qeyd olunmus-
dur.

Jurnalin sonrak: saylarinda da tadgiqatlar bu
sopgide davam etdirilir. Masaloan Molla Ponah Vaqifin
boyiik portreti ilo agilan jurnalin 6-c1 sayinda doktor
Cavad Heyatin «Azarbaycan adabiyyati tarixina bir baxig»
tadqiqat1 doarc olunmusdur ki, onun asas hissasinds Vagif
yaradicihig: tohlil edilmigdir. (6; 15-26) Névbati sayinda isa
miisllif Vidadi yaradicihigini tadqiq va tablig etmisdir. (7;5-
20)

Doktor Cavad Heyatin silsilo maqalslori ils
yanasi, Canublu adsbiyyatsunaslarin klassik adabi irsdsn
bshs eden maqalslari da darc olunmusdur. «Varhg»n 6-c1
sayinda H.Macidzads (Savalan) «Azarbaycamin béyiik
maarifparvaf sairi Haci Seyid ©zim Sirvani» maqalssini
cap etdirmis, sair haqqinda bir sira yeni miilahizalar irali
sirmiigdiir.

Simali Azarbaycanda boya - basa g¢atmig, lakin
Tiirkiiyads yasayib yaratmis diinya sohratli alim, professor
Ohmad Coaforoglunun «Azarbaycan adsbiyyati» asarinin
«Varhqg» doargisinds ¢ap olunmasi da jurnalin tarixinds
miihiim hadisslordan sayilmaldir.

Istedadl alim heyratamiz daracads sarrast vs la-
konik ifadslarls hacimca o gadar ds boyiik olmayan «Azar-
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baycan adabiyyat» asarinde milli adabiyyatin inkisaf yolu
haqqinda dolgun tasavviir yaratmaga nail olmusdur. (73;
40-47) Doktor Abbassli Covadi tarafindon ¢agdas dilimiza
¢ox gdzal uygunlagdirilmis bu ssarin $imlda-da ¢ap olun-
masina ehtiyac duyulur.

Tadqgiqatlarla yanasa, dergide tanitma magsadi
ilo klassiklarin yaradicihgindan badii 6rnakler ds verilir va
gox vaxt bu ornsklor birbasa slyazma niixsalslarine
asaslandigindan, matnsunashiq baximindan dsqiglosms to-
lab edir.Masalan, jurnalin 7-ci sayinda Fiizulinin asagidaki
moashur nasihatamiz qitasi verilmigdir:

Ey xacs, gar qulundan ogulluq movarid iss,

Sof ot gozilo bax ona daim ogul kimi.

Var oglunu umarsan ola sahibi —adab,

Olbatta, eylo zillots métad qul kim;j.(7;61)

Simali Azarbaycanda ¢ap olunmus Fiizuli nasirls-
rinds hamin qits beladir:

Ey xacs, gar qulundan ogulluq murad isa,

Sof gat gozils bax ona daim ogul kimi.

Goar oglunu dilarsan ola sahibi-adab,

Olbatta, eyls zillata motad qul kimi.

Aydindir ki, birinci misranin sonuncudan svvalki
s6zii Baki nagrinda daha diizgiindiir, ¢iinki vaznin talablori-
na cavab verir. «Varlig» niisxasindoki «mavarid» s6zii Mii-
zare bohrinin I va II nov variatinda yazilmis qitanin birinci
misrasinin 6lgiisiinii pozur. ©Ovazinds iss «Varlig» niixsssin-
doki iigiincii misranin «Var»(va agar) sozii ilo baglamasi da-
ha moantiqi tasir bagislayir.

Doktor Cavad Heyatin Azarbaycan adabiyyat ta-
rixino hasr edilmis silsilo moqalslori ilo yanasi, ayri-ayri
miislliflorin klassik adabi irso hasr edilmiis todgiqatlarina
maraq daha da artir.

Prof. Q.Beqdeli va Xalil Yusiflinin gorikli yazdig-
lar1 «Mashati vo onun riibailori» moaqalasi (12; 29-34),
hamginin Nizami, Fiizuli, Xstai vo b. sanatkarlar haqqinda
maqalalar fikrimizi tasdiq edir.
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Miislliflor elmi — populyar bir dilde Mashati
Gancavinin hayat va yaradiciiginy, istor Azarbaycanda va
Iranda, isterss do Avropada aparlmus son -tadqgiqatlar
isiginda taqdim etmays nail olmuslar. Onlar dogru olarq
qeyd edirlar ki: «Bu doviirds (XII asrdo —N.I.)Mahsati
saray sairi kimi taninsa da, saflig), diizgiinliiyii, azadfikirli-
liyi ilo segilirdi.»

Lakin klassik adsbiyyatla bagh tadqiqatlar da S$i-
mal va Conub alimlori arasinda fikir vs tohlil miigtorakliyi
ila yanagi, prinsipial polemikaya da tasadiif olunur. Bu ba-
ximdan akedemik Homid Arashmn «Varhg»n 30-cu
sayinda ¢ap olunmus «Tarixin kénliindaki sirlar» kitabinin
misllifi Firuz Moansuriys «Ag¢iq moaktub» 1maqalssini
xiisusi geyd etmok lazimdir. (30; 37-51)

MBaqalads Firuz Mansurinin sovinist mévgeyi tanqid
edilir va onun: «Sah Ismail sair olmamigdir va onun divani
yoxdur» - tezisi asash dalillarls radd olunur.

«Varlg» jurnalinda klassik Azsrbaycan adablyyatl-
na dair tadqiqatlarda Nizami mdévzusuna genis yer veril-
misdir. Marhum professor Riistom ©liyev «Nizami poema-
larinda qipgaq oguz gbzali» moqalssinds (31; 35-48) dahi
sairin qadin qahramanlarini tahlil edarak sairin yiiksok hu-
manizmini agib goéstormisdir. Taodqiqatgiya gors, Niza-
minin qadin obrazlarinin ilham manbayi qipgaq gozali —
Doarband hakiminin béyiik sairs ksniz kimi goéndardiyi,
onunsa bir insan barabarhiiquglu hayat yoldas:1 kimi qabul
etdiyi Afaq olmusdur. Professor Riistom Oliyev yazir:

«Casaratlo demak olar ki,- Islam Serginds heg bir
sonatkar vo miitofokkir qadin varhginin tobistini,
psixologiyasim Nizami kimi dorinden doark va hiss edib
fiisunkarans bir torzda tasvir edo bilmomisdir. Sairin ecaz-
kar firgasi ilo yaranmis Leyli, Sirin, Niisabs, Fitns va diin-
yada tayr — barabari olmayan bagqa siiratlori bagor mo-
daniyyatinin somasinda gadin tabistinin an ilvii maziyyat-
larini tamsil edan parlaq ulduzlardir».”
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Prof. R.9liyev «Nizaminin dogma xalqina mshab-
bati» adli maqalasinds 6z fikirlarini davam etdirarak, dahi
sairin amak adamina miinasibatini agiglamzsdir. (43-44; 34-46)

Gériindiiyii kimi, har iki maqalonin mévzusu bilava-
sito Nizaminin Azarbaycan miihitins, Azarbaycan xalqina,
azorbayanli milli psixalogiyasina baghg: fikrinin irsli
siiriilmasi va tabligi ilo slaqadardir. «Varlig» jurnalinda Ni-
zaini irsinin tobligindan damsarkon prof. Yasar Qarayevin
«Nizami haqqinda s6z» moaqalssini do qeyd etmok la-
zimdir. (80; 45-61)

Cagdas adabiyyatimizin gozal bilicisi, nazariyysgi
- alim prof. Y.Qarayevin bu maqalasi tahlil iislubu va elmi
metodologiya baximmdan Azarbaycan adasbiyyatsunasli-
ginda yeni v orijinaldir.

Moaqalanin avvslinda tadqiqatcl Nizami yaradici-
ligin1 saciyyslandirarak yazir:

«850 illiyini planet mlqyasmda qeyd etdlylmlz
boyiik Azasrbaycan sairi Nizami Goncavi diinya soz
sanatinin dahi toklari sirasina daxildir. Elo dahi taklari
ki,sanati sabaha va abadiyyats aparan yolda indi ds bizdsn
sokkiz asr arxada yox, sokkiz asr qabaqda, irslids
addimlamaqda davam edirlar. Tarix, bagoriyyat ke¢imigdon
uzaqlasdiqca onlar yaxinlagirlar». (80; 45)

Dorin  nazeri iimumilogdirmalarlo  Nizamini
iimumdiinya, imumbasar adabiyyat1 kontekstinds qiymat-
landiran Y.Qarayev bu barads global naticalars galir. Niza-
minin 6z humanist ideyalari ilo Avropa intibahini xeyli qa-
baqladigini géstoran miisllif bu casaratli fikirls ds kifayat-
lonmoyarak yazir: «Ogor desak ki, hotta Bayronunda
vulkan piiskiiron ruhundan vs nafssindon Avropaya
yayilan lonat va faryadin qazab va od yagmurunun koriyii
basinda insanin vo diinyanin manavi nagqisliyi sleyhina
falsofi iisyan- Macnun haray: vs etirazi durur, sshv etmo-
rik» (80;46)

Y. Qarayevin bu magqalssi Canub adsbiyyatsu-
naslarina Simalin ¢agdas elmi — nazari iislubunun va elmi
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leksikasinin agilanmasi baximindan qiymatlidir. Belo ki,
moaqalani transliterasiya edon «Varlig» amakdaslar1 alimin
bir gox nazeri terminlsrine —masslan, «tipoloji», «konsep-
siya», «poetika», «psixoloji», «janr», «steroitip» va s. qar-
siliq tapmayaraq, métarizads bunlarin ya fars dilins torcii-
mosini, ya da farsca izahin1 vermsys macbur olmuslar.
Zsnnimizca, bu terminlar Conubi Azarbaycan adabiyyatsu-
naslarinin elmi leksikasin1 zonginlogsmasinds miihiim rol
oynaya bilar.

Nizami irsinin tatqiqina va tabligina maraq «Varlg»

jurnalinda o gadar giicliidiir ki, tokcs alimlorin deyil, rasmi
soxslarin, doévlst xadimlorinin ds bu barads dediyi fikirlori
nasr va tablig etmok meylini duymagq olar. Jurnalin 81 - ci
sayinda Azarbaycan Respublikasinin o zamanki Basg
Naziri Hoason Hssonovun  Simali  Azarbaycanda
nizamigiinashq elminin vaziyyati, vazifalori, perspektivlori
vo ona gosatrilon dovlet qaygisi barado magqalssi doarc
edilmisdir.
. Fars dilina tarciimada verilmis bu yazi, ssas etibari ila
Iran alimlarini $imali Azsrbaycanda nizamisiinaslq va
Nizami irsinin nagri sahsinda goriilmiis islor va nazards tu-
tulan perspektivlorls tanis etmak magsadini giidiir.

«Varlig» jurnalinin 80-ci say1 Nizami yaradicihiginin
tadqiq va tabligina hasr edilmis xiisusi sayidir. Burada
1991-ci ilds Tebriz Universitetinin kegirdiyi Beynslxalq
Nizami kofifransinin materiallar verilmisdir. Bunlar dahi-
sairin poetik irsina istar §imali Azsrbaycanda, istorss da
Iranda 6yranilmasi masslasina bir aydinhq gatirir.

“Doktor -Cavad Heyst 6z magqalesinds  Nizamini
«ran sairi» kimi taqdim etsads dahi sairin manzum
poemalarinda olan tirk sozlori, anlayiglar1 va atalar
s6zlorindon bahs etmisdir (80;4 -16) eyni zaman Doktor
Cavad Heyat 6z maqalssinde Nizami yaradiciiginin fars
dilli poeziyada tutdugu mévqeyi yiiksak qiymatlandirilir. O
yazir:
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«Hokim Nizami Gancavi Iranin, balkads biitiin diin-
yanin an bdyiik sairlorinden biridir. O Firdovsiden sonra
an bdyiik poema yazan sairidir. Angaq iislubunun ranga-
rongliyina va zanginliyina géra Firdovsidon ds yiiksokdo
durur. Sair irfani ruhu romantik islubla: qarigdiraraq, 6z
sehirli sanati ils elo adabi asarlor yaratmigdir ki, tokcs fars
dilli sairlar deyil, biitin Islam alomi ssnatkarlar, o
ciimlodan tiirk dilli sairlords enun sonoti ardinca getmis,
ona naziraler va sorhler yazmuslar. Onlarin an boyiiklar{
cigatay sairi Olisir Navai, Azari sairi Mshommad Fiizuli,
Kigik Asiya sairlorindon ©hmadi va Xoyalidir» (80;4)

Nizaminin menzum poemalarin1 aragdiran, ona
dorin bolad olan tadgiqatgilar dahi sairin goxsiyystinva
ecazkar sanatindan heyranhgla damismislar.

Nizaminin asarlorini yiiz dofadan ¢ox cxumus va hor
dofs Daranin, Xosrov Parvizin, Leylinin 6litm sshnolarinda
aglamis morhum  Vohid Dastgirdi, Nizamini-Sadiden
ustiin sayirdi. O deyirdi : «9xlaqda, tamizlikds vs taqvada
hokim Nizaminin diinya sairlori arasinda tay1 yoxdur.
Moarhum Tarbiyyst «Danismandani Azsrbaycan»da yazir
ki, Nizami — Iran sairlorinin an 1stedadllsl Azarbaycan
fasihlorinin an fasahatlisidir».

C.Heyst Nizami ilhaminin psrvaris tapmasinda
folklorun rolunu yuksak qiymotlandirarak yazir; «Nizami
6z seirlorinda bir ¢ox Azaritiirk ifadslorini oldugu kimi
vermis, bir sira Azorbaycan atalar s6zlori va masalalarini
iso fars dilina cevirarak asarlarins daxil etmisdir»(80;5)

Nizaminin dilinds islonmig tiirk sé6z va ifadalori
barado Conubi Azsrbaycandan konarda da tadqiatlar
aparildigindan, bizim ssas maraq manbayimizi mahz {ars
donuna biirtinmiis tiirk atalar s6zlari va masalalar, elocada
deyimlar, frazeloji ifadslor tagkil edir.

Dok.Cavad Heyat 6z maqalssinin avvalinds Sadi,
Hafiz va digor klassik fars sairlarinin «tiirk» sézunu
muxtalif monalarda islatdiklarini yazir. Onun fikrinca,
Nizami onlardan farqlonmisdir;
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«Farsdili sairlorin hec biri Nizami qadar «tiirk» so6-
ziina vo «tiirklitk» anlayisina mshabbat va sitayislo yanas-
mamug, tirk s6z vo masalalorindon bu daracads istifads
etmomigdir... Nizami «tiirk» bazon haqiqi moanasinda
islatsads, oksor hallarda pak, kézal iilvi adil, alim, dilbar,
congavar moanalarinda qiivvat va gohramanliq simvolu kimi
islatmisdir» (80;6)

Cavad Heyst 6z elmi misahidslorini Nizaminin
monzum poemalarindan gatirdiyi beytlorls asaslandirir.
Onun elmi miilahizslsri arasinda daha cox maraq dogran-
lari-Nizaminin tiirkcodan farscaya tsrciimo etdiyi va 6z
asarlarinds islotdiyi kalkalardir. Yani sirf tiirk grammatik
formasini fars adabi dilins katirmakdir.

Masslam, C Heyat yazir ki, fars dilinde «aglamaqg»
felinin omr formasi «gerye kon» (komokci fellor)
soklindadir. Halbuki Nizami bu felin tiirk dilindaki amr
formasini «agla» tasiri ilo hamin forman fars dilina katir-
mis va «geri» sokilinds (komokei felsiz) iglatmisdir.

Alim Nizaminin fars dilino kalka etdiyi «morg
zobani» (qus dili) «dozde-xanera dor bast natvan» (ev
ogrusunu tutmaq olmaz) «biya, ta goc nesinim, rast
quyim» (gal ayri oturagq, diiz danisaq),

«Na gostom zatagat gorm, ey dalofruz,

Be dudat kur migardom gabo ruz» .

(q1zinmadiq istisina, kor olduq tiistiisiina), «xakestar
bovad forzande-atas » (oddan kiil térar),

«Qorbe bovad kaz sare-hampusti

Becceye — xodra xorad sz dusti»

(pisik balasini istadiyindan yeyar), «na yeksan ruyad
oz dosti doh anqost» (bes barmagin besida bir olmaz) «qol
arad bid, likan bar nagirad» (séyiid agaci bar vermaz), «kas
naquyad ke duge-mon torgost» (he¢ kos ayranina turs
demaz) «be xane —kasan bar maxor nane-xis» (6z ¢orayini
6zga siifrasinds yemo), «to madarmordera sivon moyamuz»
(nonasi 6lona oxsamaq Oyratma), «noxondad zamin, ta
nageryad hova» (gdy aglamasa yer giilmaz), «moakon ba
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sarbozorqan sarbozorgi» (basini baslara _qatma), «moarge-
xar bovard sagra srusi» (at 6liib itin bayramidir), «gslagi
toke-kobk dor qus kord, xistonra foramus kord» (qarga
istadi kaklik yerisi yerisin, 6z yerisini ds itirdi) va s

Fars va tiirk dillorini mitkammal bilan, istar Nizami
yaradiciligina, istarsads fars va tiirk xalglarinin klassik va
miiasir folkloruna dorindon balad olan doktor Cavad
Heystin bu aragdirmalar istar nizamisunashq, istarsada
biitovlikdo Azarbaycan odsbiyyatsunashgl iigiin gox
qiymatlidir.

Y .E.Bertelsin Homid Mammadzads tarafindan fars
dilins torciima edilmis «Nizami Gancavinin tadqiqi tarin-
dan» (80; 17-32) vo Qulamhiiseyin Beqdelinin «Xosrov vo
Sirin» manzumasinda asas suratlarin tohlili (80; 30-44) ya-
zilan1 bizds artiq mslum oldugundan, burada iizsrinds
dayanmaga liizum gérmadik. .

Yalniz onu qeyd edok ki, Bertelsin maqa151 Canubi
Azarbaycan nizamigunashiginda nisbston az islonmis bir
sahani — Avropada Nizami irsinin 6yrenilmasi masalale-
rinin adabiyyatsunaslara ¢atdirmasi baximindan qiymat-
lidir. Y.E.Bertels, elmi nizamisunashqda tszkirslerin rolu-
na skeptikg¢asino yanagdigi halda, Conubi Azsrbaycan,
elaco do biitovliikds Iran nizamisunashginda Said Nofisi,
Mbshammad Miiin, Vahid Dastgirdi, ©li Okbar va b. asar-
larinds nisbatan farqli tendensiyanin sahidi oluruq.

Mosqalads Y.E.Bertels Avropada elmi nizamisunas-
liginin  ssasim1 qoymus V.Baxer, B.de-Meynar, C.Rio,
L.Pizzi, H. Ete, P.Horn, E.Braun, M. Houtsma, A.Krmski,
R.Levi va bagsqa Avropa sorqsunaslarina miiracist edir,
onlarin tadqiqatlarindaki ugurlu va kasirli cohatlori aras-
dirir. Bunlarin «Varlig» jurnali vastssilo Conubi Azorbay-
can nizamisunaslarina ¢atdirilmasina faydal ola bilar.

«Varlignda Mir Hidayst Hisarinin «Nizaminin yasa-
yis1 barads tahqiqat» maqalasi da (80; 62-75) Canubi Azar-
baycan adobiyyatsunaslarinin nizamigunashqda apardig-
lar1 yeni aragdirmalar baximindan maraq dogurur. C.He-
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yatdon farqli olaraq, Nizamini Azarbaycan sairi adlan-
diran Mir Hidayat hisari 6z maqalsinin baslangicinda ya-
Zir:

«Hakim N.Gsncsvi ad1 ils mashur olan ®bu Moham-
mad Nizamaddin (ya Camaladdin) ilyas ibn Yusif, ibn Za-
ki Miiayyad na takcs Azarbaycanin, baslks biitiin Irammn
an boyiik sairlorindan biridir» (80;62)

M.H.Hisari Nizamini «takca Azsrbaycanin deyil,
hom ds biitiin Iranin» sairi hesab etmakls Azarbaycam
Iranin tarkib hissasi saymasi yanlisdir.

Umumiyyatls, Canubi Azarbaycan tadqiqatgilar Ni-
zaminin elmi biografiyasina elo bir mithiim yenilik slava
etmamis, 6ziinden avvalki Iran va Sovet Nizamisunasla-
rinin dediklarini takrar etmislor.

Tabriz universitetinds kegirilon Beynalxalq Nizami
konfransinin baglanigina vo yekununa hosr edilmis,
molumatdan sonra doktor Tuba kirmanin (9rdasbilli) «Ni-
zami va Quran» adli maqalssi verilmigdir. (81;8-14) Farsca
yazilmis bu moqalods ¢agdas Azsrbaycan odabiyyat-
sunashg ii¢iin bir sira diqqatslayiq fikirlar nazari calb et-
makdadir. Misllif Nizaminin Qurandaki ilahi ayslorindan
istifadasini saciyyslondirarak yazir.

«llahi ayslori insan nitgi galibinda, xiisusan tarcii-
mads va nozm ilo vermak ‘qeyri miimkiin bir is olsada bu
miitafakkir senatkar ilahi hagigstin yardimina arxalanaraq
Qurani sonsuz manalarindan ugurla bahralona bilmigdir»
®19. .,

T.Ordsbilli 6z arasdlrmllarmda belo gonasts galir ki,
Quran mévzusu va Tannya baghlq Nizami poemalarinin
tokca «Minacat» hissalorinds yox, biitiin «Xamsa» boyu
6ziinii gostormokdadir.

Prof. Riistom Bliyev fars dilinds yazdig1 «Nizaminin
dovri, saxsiyyati va yaradiciigi» elmi maqalssinds (81; 18-
30) diinya nizamisunashginin ugur va nailiyyatlorindan
bshs edarkan Simali Azsrbaycan nizamisunaslarinin bu
baximdan goérdiiklori bdyiik islori xiisusi vurgulayir.
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Nizaminin boyiik bir millatin yetisdirdiyi nadir dithalardan
oldugunu séylayir. O yazir:

«Boyiik Azsrbaycan sairi va mutsfakku' ‘N.Gancavi
elo dahi soxsiyystlordondir ki, tayr takca bir millat yox,
biitiin basariyyst arasinda c;atin tapilar. Onun adabi
yaradicihg1 takca ana vatani Azarbaycam deyil, frani, Orta
va Yaxin Asiyani, Zaqafqaziyam va Hindistam 6z tasiri
dairasins almigdir.» (81;19)

Prof. R.9liyev yuxarida nszarden kegirdiyimiz Cs-
nub alimlarina nisbatan Nizaminin tasir dairasini daha ge-
nis vo konkret cografi makanda taqdim etmays ¢alisir ki,
bu ds iimumilikds Simali Azarbaycan adabiyyatsnashiginin
elmi metodologiyasina va tadqiqat tislubuna xasdir.

Nizami seirinin yasarhigi, zaman fovqinds olmasi
haqqinda alimin fikirlari maraq dogurur '

«Bayiik sanatkarlarin irsinin mahiyyati va shsmlyyeu
zaman kegdikca daha darindon agilir. Har bir nasil onda
yeni laylar tapir ki, onlarin sonatinin 6lmazliyi va toravati
bu sababs baghidir. Nizami seirids bu ciirdiir.»(81; 23)

Nizami yaradiciiginin muasir dévrdsds 6z tasir gii-
ciinii itirmomasi $imalla Canub arasindaki adsbi kérpiilor-
don biri kimi foaliyyst géstormosi, Obiilfozl Slimahom-
madinin fars dilinds yazdig1 «$ahriyar seirinds Nizami»
adli maqalasinds 6z aksini tapmugdir. (81; 31-36) Maqalada
Sohriyarin takcs farsca divani deyil, eyni zamanda tiirkcs
divanininda da Nizami obrazlarinin tassiri arasdinlir,
mantiqi va inandirici naticalar ¢ixarilir. Tadqgigatelr Nizami
obrazindan ugurlu istifads niimunasi kimi S$ohriyarin
tiirkca yazdigi asagidaki pargam gostarir:

Macnun ils man maktabs —esq icrs oxurdugq,

Mon miishafi xatm etdim, o, «Val-leyl»da qaldi.

Bir giin da esitdim ki, diisiib ¢ollara Macnun,

«Val-leyl» olub verdi, cavankan ds qocaldi.

Bir giin da xabar galdi ki, «Val-leyl»isi ila

Can verdi, cahan igra yaman valvals saldi.

Cagdas tiirk alimi ©bdiilqadir Qaraxaninin fars
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dilinds taqdim etdiyi «Nizami vo Fiizuli «Leyli va Mac-
nun»larinin miiqayisasi» maqalasida bilavasita Azarbaycan
adsbiyyatinin aktual problemlsrinden birinin teqdimina
hasr edilmigdir.(81: 37-43). Alimin galdiyi asas natica bu-
dur ki, Nizami vs Fiizuli «Leyli va Macnun»lar arasindaki
an boyiik forg-birincinin «maclis dastan», ikincisinin isa
«irfani dastan» olmasidir. (81;39)

Biitovliikdo gétiiriildikds «Varhg» jurnalinda Ni-
zami irsinin tadqiqi bitkin bir konsepsiya saviyyasino qal-
dirmigdir. Bu maqalelerin bir toplu halinda nasri, zenni-
mizca, nainki Azarbaycan, ham ds diinya learmsunasllgl
tiglin faydali olardi.

Azaorbaycan adabiyyati ilo miisyyan baghlign baxi-
mindan doktor C.Heyyatin farsca yazdig: «Tiirk tasavviir
sairi Yunus Omra» maqalosi do maraq dogurur. (81,44-
63). Y.Omronin aofsanays dénmiis mozarlari barads s6z
agan alim yazir: «Son zamanlar $imali Azarbaycanda.da
Yunus 9Omrs va Tapdiq adina bir magbars tapilmigdir...

Simali Azorbaycanin mahsur milli sairi Baxtiyar
Vahabzadas bu barads bels deyir:

Bir yerds 6liib bas niys min yerds doguldu,

Esqindan yanarksn yenidan birds doguldu.

Seirincaki hikmatli satirlards doguldy.

Bir yerds 6liib, bas niys min yerds moazar?

Hoar giin qazilir giinki koniillorde mazari.

Otlarda, éigoklords, kéniillords mazar:.

Ofsanami, gergokmi, bu insan necs insan?

Varlgq sasidir, qopmus o tiirkiin qopuzundan' (81; 44-45)

‘«Varhig» dargisinds klassik Azorbaycan odabiyya-

tinda ¢ap olunmus materiallar arasinda farsdilli Azarbay-
can adobiyyatinda ¢agdas dilimizs edilon torciimalorin dos-
yarlondirilmasins hasr olunmus tadqiqatlar da miisyyan yer
tutur. Bu baximdan jurnalin 1986-c1 il 6-8ci saylarinda
Hoamid Nitqinin cap etdirdiyi maqals.maraq dogurur. Ma-
qals «Dilimizds «Cami-Com» adlanir va boyiik Azarbay-
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can sairi Maragali Qhvadinin mashur «Cami-Cam» poe-
masinin Qulamhiiseyn Beqdeli va doklor Xaslil Homid oglu
Yusifov torofinden Azarbaycan dilina edilmis monzum
torciimasinin doyarlondirilmasina hasr edilmisdir.

Homid Nitqi poemanin torciimasini yiiksok qiy-
moatlondirir. O yazir: «... Zamanin sn ¢ox sevilon kitab-
larindan olan Maragalh ®hvadinin «Cami-Com»i va
doktor Q.Beqdeli va doktor Xslil Homid oglu Yusifli
agalarinin boyiik azmi vs istedad, tiikonmoz irads va sevgj
ilo «Cami-Com»dan manzum torciimalari ... diiz 657 il yas
forqi olmasina ragman ekiz sayilacaq qadar banzar va bir-
birina yaxindirlar.» (s.45)

H.Nitqi eyni zamanda S$imali Azsrbaycan adabi
tonqidins ds tenqidi yanasaraq yazir: «Tacciib budur ki, bu
qadar boyiik adebi hadiss, yani Maragali, Qhvadinin bag
asari dilimiza gevrilib vo min bir masaqatle ¢ap olundugu
halda va bu hadisadsn bir ilo yaxin kegmosina ragmen
kimss ondan bshs etmayibdir. Bu agir siikut ortiisii qisin
qarlarini, hor seyi udan dumani, qaranliq geconi yada
salir... » (s.47-48)

Goriindiiyi kimi, H.Nitqi «Cami-Csin» poemasinin
torxiimasi va nasri ila slagadar maqalalorden xabarsiz
olmusdur.

Klassik adsbiyyatin torciimasi ilo yanasi, matnsu-
nasliq masalalorinin aragdirilmasi da «Varligmn moévzu
rangarangliyini zanginlosdirir. 9ziz Dévlstabadinin farsca
yazdigs «Sah Qasim Onvarin tiirkcs seirlari vo qitalari» mo-
qalssi bu gabildandir. (73: 48-51)

Yaxin va Orta Sorqin bdyiik miitofokkir sairlorindan
sayllan Sah Qasim Onvarin milommolorinin (klassik
adabiyyatda iki dildan istifads yolu ils yazilan seirlar- H.N)
tekstoloji tadqigina hasr edilmis bu maqalads Iran alimi
Soid Nofisinin hazirladigy  «$ah boyiik sairimiz Qasim
Onvar divaniyna miinasibat bildirilir, tortibginin bir ¢ox
tirk sozlorini anlamadigina gors, diizgiin yazmadig
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gostarilir, niisxa farglori irali siiriilir ve ssaslandirilir.
Ornsk olaraq sairin asagidaki miilornmasini gostarmak
miimkiindiir:
Biya, ey saqiyi-canha, biyar an bade dar qolsan,
Bsgayat xosdelom, kan yar miquyad ke, san kimsan?

Becanan qoftam, ey delbar, xsrabam dar gamat yeksar,
Vali mixanan in azbar: bu s6zni san esitmisan.

Zohi altafi-bipayan, ke miyabad delom penhan,
Sslamoam qofto camam dado zanu zad ke, hey i san!
Moara miquyad an canan, ce heyranivo sargardan,
Saofa qul san, vafa qil son, agar san asiqi, qil san.

Miyane —qolsane- hosnat hezaran qol bebar amad,
Viran bolmasdir ol bostan, agar bir gigaki susan.

Biya, ey rousoniyi-can, ke ham canivo, hom canan,
Yiizin giilgan, séziin rovsan, révsan baldir ki, sultansan.

Ze feyzot xatiri-Qasim hamiss sad mibagad,
Ke in feyz oz to miyabad, agar doqquz, sgar dogsan.
B.Dévletbadi klassik tiirk lohcalarini gozal bildiyini
niimayis etdirarak, gszsl -miilsmmsnin besinci beyitini
ikinci misrastnin asagidaki daha daqiq niisxa farqlm irali
suriir:
Viran olmasdir ol bostan, sgsr bir ¢igagi sunsan.
Dogurdan da burada «gigayi sunmaqg» (vermak,
toqdim etmak) ifadasi «gigayi susan» ifadssindon daha
mantiqi va poetiq saslanir.
XVI osr Azorbaycan adsbiyyatinin miiqtadir
klassiklorinden olan Sah Ismayil Xatayinin yaradiciigi
asas etibari ilo, akademik H.Arashnin yuxarida artiq &tari
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toxundugumuz «Razhayi-dor dele-tarix» asrinin miisllifi
Firuz Monsuriys agiq maktubunda qoyulub hall edilir. (30;
37-51) C

Xotayinin sair olmadigini va tiirkca divan yazmadig-
n1 iddia edan iranh miisllifs qars1 yazilmis bu kaskin cavab-
da H.Arash miixtslif elmi nazari vs tarixi qaynaqlara asas-
lanaraq tutarhi dalillarls Sah Ismayiin Azesrbaycan
adsbiyyatinin korifeylsrindsn biri oldugunu siibuta yetirir. *

Moqalani arab slifbasina kégiiran H.M.Savalan onun
elmi uslubunu oldugy kimi saxlamig, yanliz bazi vacib
maqamlarda métarizali izahlarla kifaystlonmisdir. Mas-
salon, magaladaki «Neapol» soziinii oldugw kimi yazan Sa-
valan, métarizada bu toponimin iranda iélansn ‘vatiantini —
«Napol» verir. «Fakt» soziiniin qarsisinda moétarizada
«vageiyyyat», «dolanbac» séziiniin qarsisinda farsca «pigo
xam», «oymagqg» soziiniin qarsisinda «taifon, «didaktik»
sOziiniin qarsisinda «talimi» va. s yazir. '

Maraqhdir ki, bazan arab dilindon alinmis eyni s6z
Simalda va Conubda miixtalif manalarda islondiyina gora,
«Varlig» jurnalinin amokdaslar1 yazidan-yaziya kogrms za-
mani bu ciir s6zlors izah vermok macburiyyati qarsisinda
qalirlar. Masalan, elo bu maqalads islonan «gabahat» s6zii
kimi. Bu s6z simalda néqgsan, sahv, xata, yanlis monasinda
islandiyi halda, Conubda daha kaskin msna dasiyir. Buna
gora do mogqaleni arsb alifbasina kégiiron H.M.Savalan
onun qarsisinda moétarizeds «tagsir» soziinii yazmagi lazim
bilmigdir. (30; 51)
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Moqaladoki sira sayillari maqaminda isladilmis
rum ragamlarinin saxlanmasini da $imal elmi yaz iislubu-
nun Canuba niifuzu kimi qiymatlondirmak olar: «Varhig»n
klassik adobiyyat barads apardig) tadgiqatlar sirasinda yu-
xarida otari toxundugumuz - Fiizuli irsinin aragdirilmasi,
nagri va tabligi do miihiim yer tutur. Bels ki, Fiizuli tokca
adabiyyatsiinaslarin deyil, hom da va birinci novbads sair-
lorin ilham monbayidir. Jurnalda miixtalif sairlarin Fiizu-
liden tasirlonarak yazdiglari onlarla taxmisler vo tazminlor
basqa seirlor ¢ap olunmusgdur.

Dargida Fiizuliys hasr edilmis maqalslar arasinda
doktor Cavad Heystin «Fiizulinin «Leyli va Macnun»
monzumasinds Nizami va digar sairlarin tasiri» adli maraqg-
I1 tadgiqatimin adimi cokmak istardik. (97 — 98: 17 - 35)

Umumiyyatls, Azarbaycan folkloru, dili va ads-
biyyat1 sahasinds darin ensiklopedik bilik niimayis etdiran
C. Heyat bu maqalasinde do 6ziinii nainki Fiizuli irsinin,
elaca do biitiin yaxin gorq adabiyyatlarimin istedadh bilicisi
kimi gostormisdir. Elo maqalonin ilk ciimlasindon Fiizuli
«Leyli vo Macnun»unun orijinaliligin1 nozars cotdiran
alim, Avropa sargsiinaslari ilo polemikaya girarok yazir:

«Fiizulinin sah asari sayilan «Leyli vo Macnun»
monzumasi Nizamidan ilham alaraq yazilmis orijinal asar
olub, bazi Avropa miislliflerinin fikrinin xilafina, tarciima
va iqtibas deyildir» (97-98; 17)

" Yuxanda Nizami mévzusu ils slaqadar qeyd etdi-
yimiz kimi, bu maqalssinds do C. Heyat $imali Azarbay-
can tadqgiqatcilarinin istedadli davamegis1 kimi gixis edarak,
onlarin avvallar irali siirdiiklari fikri va miilahizsleri zangin-
logdirir. «Nizami Macnunu seirlogdirmisso» Fiizuli — seiri
macnunlagdirmigdir!» - deyan M. 9. Rasulzadasnin ardinca,
C. Heyst do 6ziinomaxsus elmi naticalora galorak yazir:
«Fiizuli Nizamidan farqli olaraq, arab afsanasins sadiq qal-
mag) aramarmus, tiplorini 6z zehnindaki tasavviira géra tas-
vir etmis vo Macnunu da 6z xoyalindaki kimi tasvir
etmigdir. Bunun tgiindiir ki, Nizamids bagari duygu, sla-
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galordan tamamils ayrilmamis goriinan Macnun Fiizulids
bagorilikdan biisbiitiin ayrilmus bir saxsiyyat halindadir».

Doktor Cavad Heystin jurnalin 3-4 —cii saylarin-
da «Azarbaycan adabiyyat tarixina bir baxip» seriyasindan
olan 2-ci maqalssi da asasan Fiizuli irsinin tadqiqina hasr
edilmigdir (3-4; 26-38). Moqals italyan sorgsiinasi, Fiizuli
irsinin gozal bilicisi va tabligatcis1 Alessio Bombagidan bels
bir sitatla baslayir:

«Fizuli agar tiirk sairlorinin an boyiiyii olmasa da,
an boyiiklsrindan biridir» (3-4; 26).

C. Heyat Fiizulinin qisa torciimeyi halini, asarlori
haqqinda iimumi malumat verdikden sonra onun asarlari-
nin tohlili {izarinds dayanir, sairin tiirkca divanini, «Bangii
Bado» poemasini, «Saqinama» va ya «Haft cam» poema-
sin1, «Leyli va Macnun» poemasini, farsca divanini, arabca
gosidalorini, «Hadigatiis — siiada» asorini, tiirkca,— farsca
manzum liigstini va.s tadqiqata calb edir.

Fiizulinin adabi tasir dairasi tizarinds ayrica daya-
nan alim yazir: «Yalmz Fiizulinin yetisdiyi azari alomi de-
yil, osmanh va cagatay adabiyyatlar1 da uzun asarlordon
bari onun qiivvatli niifuzu altinda qalmigdir ».

C. Heyatin moqalasi Istanbul, Ankara, Tabriz,
London va Baki gaharlsrinds nagr olunmus 10 motabar el-
mi monbs asasinda yazilmigdir ki, miiallif tadqiqatin so-
nunda verdiyi bibliografiyada hamin moanboalari qeyd et-
misdir. Bu iss «Varlig» jurnalinin sonraki saylarinda veri-
lan maqalalords elmi - bibliografik aparaturanin snsnasini
qoyumusdur.

Professor ©sad Ysqubinin «Fiizulinin yaradici-
higinda insan va tarbiys masalasi» adli maqgalssi da sair hag-
qinda aparilmis maraqh tadqgiqatlarardan biridir (97-98;
51-57). Miiasir pedaqogika elminin naaliyyatlori baximin-
dan Fiizuli yaradicihgini aragdiran bu maqals va doktor
Siikufs Surxslilzadanin «Fiizuli dévriiniin yadigarlari » (97-
98; 110-113) adli maqalasi adabiyyatsiinashqla az slagsli
oldugundan onlarin tshlilini lazim bilmadik. Lakin har iki
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moaqalads miiasir elmi bibliografik aparturanin gézlonildi-
yini geyd etmakls kifayatlonirik. 3

«Varhgmn 95-96 sayh xiisusi Fiizuli sayinda
Azorbaycan Elmlor Akademiyasinin haqiqi iizvii Bakir No-
biyevin yazdigi «Hadiqotiis - siiada»- maqtal néviiniin
klassik niimunasidir» maqalasini Dilbar Ibrahimpur arab
slifbasina kéciirmiigdiir (95-96; 25-41). Tarixi — nazari
sapgids yazilmig bu maqalads Fiizuli ils yanagi, basqa tiirk
miislliflorinin do maqtal janrinda - sohidlik mévzusunda
yazdiglar1 ossrlors toxunulur, ta giiniimiiza qadsr bu
baximdan Fiizuli ananslari izlenilir. B. Nabiyev bu ganasta
galir ki: «Fiizulinin bir sonatkar kimi bu asards an boyiik
nailiyyati... Kaorbala hadisasini yalmz bir mantaganin va
yalniz miisalmanligin yox, biitiin diinyada insanlhigin faciasi
kimi yiiksok badii saviyyads manalandira va iimumilagdira
bilmasidir» (95-96; 30)

Homin moaqalonin ardinca «Varlig» dargisinin
pesokar bibliografi, «Yeni ¢ixan kitablar» rubrikasinin
daimi aparicis1 Oziz Moéhsiininin  «Molla Mahammad Fii-
zuli-dahi Azarbaycan sairi» maqalasini oxuyuruq (95-96;
42-61). Qeyd edsk ki, Simali Azarbaycan sdabiyyatini, xii-
susila klassik dévrii gozal bilmakls fargalonan Canub ads-
biyyatsiinaslar1 bazan kigik va shamiyyatsiz yanlishqlara da
yol verirlar ki, bu da xalqumizin Simal va Canub hissalari,
xiisusan ziyalilar arasindaki slagslorin daha da geniglonmo-
sina va sixlagmasina ehtiyac duydugunu gostarir. Masalan,
©. Mohsiini Fiizuli asarlorinin alyazmalarindan bshs edar-
kan yazir: o

«Fiizulinin an aski va kamil kiilliyatinin biri Azar-
baycan Cumbhuriyystinin Nizami institutunun slyazmalar
sObasinds mévcuddur vo 1573-cii ildo yazilmigdir...» (95-
96; 42)

Olbatta, aydindir ki, burada canublu hamkarimi-
zin Nizami adina ©dabiyyat institutu ilo Fiizuli adina 9I-
yazmalar institutunu qarigdirmasi o qadar da boyiik qaba-
hat deyildir va tadgiqatcinin verdiyi elmi maiumatlara néq-
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san gatirmir. Lakin bibliografik daqiqlik baxxmmdan bunu
xatirlatmagy vacib bilirik.

Gériindiiyii kimi, nazoerdoen kecirdiyimiz maqals-
lords, istarsa do Canubda Fiizuli yaradicihiginin tadqgiqina
hasr edilmis diger yazilarda Simali Azarbaycan fiizuligii-
nashiginin giiclii tasiri digqgati calb edir. Hatta bazon Canub
tadqgiqatcilar1 Simal fiizuligiinaslarinin asarlorindan biitév
parcalar1 atokyazisi va monbs gostarilmadan iqtibas
etmokdon ds cakinmirlor. Masalon, ©. Mohsininin Fiizuli
gazsllarins verdiyi tasnifat, Mir Calalin tasnifati ilo, demak
olar ki, iist — iists diigiir. Bescildlik Fiizuli kiilliyatinin
birinci cildina miigaddimasinds prof. Mir Cslal yazir:

«Qazal janr1 Azarbaycan adobiyyatinda Fiizuliys
qadar uzun bir inkisaf yolu kecmisdir. Béyiikk Nizaminin
Xaqaninin, Nasiminin, Xatainin gazallori bu.sahado gor-
komli niimunslordir. Lakin Hafiz fars adobiyyatinda, Nas-
vai 6zbak adsbiyyatinda oldugu kimi, Fiizuli d5 Azarbay-
can adobiyyatinda gazal seirinin avazsiz, dahi sanstkaridur.
Fiizuliys qadarki sairlorimizdan ondan sonra galon Vaqif-
for, Vidadilor, Zakirlor, Seyid ©Ozimlor, Bahar
$1rvan119rd9n hec biri Fiizuli soviyyssinds, Fiizuli kimi
incs, zarif kamil qozal yarada bilmomisdir.

Fiizuli gazallorini mévzu voa mozmununa gora
dord yers bolmok olar: 1) asiqana gazallar, 2) ictimai falsofi
qazallar, 3) «tasviri» gazaller, 4) minacat, nat ruhunda
gisman dos dinimahiyyastdsolan « rasmi » qazallor.»!

9. Mohsiiniiniin maqalasinda isa oxuyuruq:

«Qazal sabki Azsrbaycan adsbiyyatinda Fiizuliys
gadar uzun bir dévr kecmigdir. Béyiik Nizami Gancavinin,
Xaqani Sirvaninin, Nasiminin, Xatainin qazallari bu sahs-
dos gorkomli niimunslardir. Ancaq Fiizulini gazal sabkinda
boyiik Hafiz Sirazi ilo fars adobiyyatinda miiqayiso etmak
olar. Ona gora ki, Fiizuli gazal seirinin dahi sanatkaridir.

! Mahommad Fiizuli. Osarlari, 5 cildds, I c., Baki, 1958,¢c. 17-18.
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Fiizuliys qadarki, sairlorimizdsn, ondan sonra gslon Va-
qiflar, Vidadilar, Seyid ©zim S$irvanilsr, Hadilor vo Oliaga
Vahidlardan hec biri Fiizuli saviyyasinda, Fiizuli kimi inca,
zarif va badii gozal yazmamgdir.

Fiizulinin yazdig1 gozallori mazmun baxunmdan
dord yers bolmak olar:

1 - Asiqans gazallor; 2 - ictimai-falsofi irfani qa-
zallar; 3 — tasviri qazallar; 4 - minacat vo manqgabat ruhun-
da olan «rasmi qazallor» (95-96; 44-45)

O. Mohsuni Fiizulini tadqiq edarkan, bdyiik in-
gilis sorgsiinas1 Kibbin yolu ilo gedarak, asasan sairin 6z
asarlarindas, xiisiisilo do divanlarinin dibacalarinde verilan
moétobar moalumatlara séykanmays iistiinliik verir. Elo bu
tadgiqat iislubu ilo do ©. Méhsiini Fiizuli esqinin sirf ilahi
moazmun dasidigini iddia edsn bir sira Tiirkiys vo Iran
todqgiqatcilarina etiraz edir 'va 6z fikrini osaslandirmaq
tigiin prof. Mir Cslalin miiddsalarina miiracist edir. Hamdas
maraqhdir ki, Fiizulids real, hoyati esq 6rnaklorini onun
dini asari olan «Hadigatiis - siisdandan gatirir. Lakin O.
Mohsiini bu cohstdon ifrata varmur; Simali Azarbaycan
fizulisiinaslarindan H. Arashnin, Mir Coslaln, M.
Quluzadsnin ardinca métadil bir mévqe tutaraq, irfani va
bagqa gnzsllors aid drnaklori do géstormayi unutmur.

Sairin ictimai — siyasi goriislorini daha gabariq
oks olundugunu qitalarin iizarinds genis dayanan ©. Moh-
siini Fiizuli irsi ils ciddi, ardicil masgul oldugunu gostarir.

Préfessor Yasar Qarayevin «Faloklor yand:
ahimdan...» maqalasi do-darginin bu sayinin sanbalini ar-
tiran yazilardandir (95 - 96; 62 - 84).!

Onanavi, sablon baslangiclardan qagan tadqiqat-
¢1, els ilk ciimladan Fiizuli yaradiciiginin mahiyyatini la-
konik bir gaikilds ifads edir:

! Eloco do bax: Qarayev Y. Tarix _yaxmdan va uzaqdan. Baki,
«Sabah», 1996, c. 128 - 140
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«Xalqumizin facisli tarixinds v taleyinds Fiizuli
narahat va bohranlh bir dévriin seirds ramzi, simasi vo
ozabkesi kimi daxil olur vo sonralar da tarix boyu an szabli
¢aglarda iztirabin, dordin Fiizuli karvani'milldtin harayina
hamiss yenidon homigs vaxtinda qayidir» (95-96; 62).

Qeyd edsk ki, «Varhg» dargisi asas etibari ilo Cs-
nubi Azorbaycan oxucusunun = saviyyssini  nazers
aldigindan, prof. Y. Qarayev kimi intellektual
tadqgiqatcilarin  yazilarimn nasri zamam bir sira slavy
izahlarisiz kecinmak olmur ki, bu da sksar hallarda homin
yazim kiril slifbasindan arab slifbasina kéciiron «Varlg»
amoakdasinin xidmati olur.

Bu izahlar asasan iki ciir olur: ya Simalda islonon
bu va ya digar adabiyyatsiinasliq termininin Canub qarsili-
g1 verilir, ya da miisyyan realilorin izah1 métarizs icinds,
yaxud atokyazisinda verilir. Fikrimizcs, 'har iki halda bu,
xalqimizin vahid adabi dilinin, adabi tofokkiiriiniin forma-
lagsmasina yardim géstardiyina gors, «Varlig» dargisinin bu
yolda boyiik zohmaotlors qatlasan smokdaslarina — C. He-
yat, Q. Beqdeli, H M. Savalan, ©. Méhsiini, M. Xamnei,
M. R. Heyat, D. ibrahimpur, S. Serdarniya, M. H. Hesari
conablarina minnstdar olmaliyig.

Y. Qarayevin maqalasinds ds tez — tez bels izah-
lara rast golmok miimkiindiir. Els ilk sahifads tadqiqatci-
nin islatdiyi «Bayron» sdziindsn sonra métarizads «XIX
asr Ingilis sairi» izahi verilmisdir (95 - 96; 62).

Bozan isa kociiriiciilor matn tizerinds «badahatan»
amoliyyat apararaq, onu 6zlari anlayacaq bir hala salirlar.
Mosalon, Y. Qarayevin: «Bali, bes asrdir ki, Fiizuli «kim»i
Sorq seirinin tasir dairssindon buraxmit»! ciimlasini
«Varlig»in amakdas1 M. P. Heyat bu sakilds toqdim edir:
«Bali, bes asrdir ki, «Fiizuli kimi» $orq seirinin tosiri —
gslomravindan buraxmir» (95-96; 63).

' Qarayev Y. Gésterilon asari, c. 130.
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Bu minvalla moqalodaki «ekologiya» - «buingi-
nasi», «gercaklik» - «vageiyyat» vas ila avaz olunur. Lakin
burada vahid prinsip gézlenilmir. Masalan, agar populyar
olan «Bayron»un kim olmasina izahat verilirss, daha az
taninan «Rotterdamh Erazm»mn kimliyina hec bir izah
verilir.  «Ortodoks» terminina isa moétarizads «métad va
siinnati» izahi verilir ki, bu da hamin terminin mezmununu
va mahiyyatini kifayat qadsr acmur. Hatta bazi terminlorin
qarsisinda aciz qalan kociiriici métarizads yalmz sual
isarasi qoymagla kifayatlonir. Masalan, asagidak: ciimlada
oldugu kimi: «Umumi folsofi masslesi cari publisist
konveyerds (?) «vinta » va «tokaro» g¢evrilmakds Fiizuli
«sosialist realizmino» hamkar ola bilmayib.»

Odobiyyatsiinasliq vo publisistika 6rnoklarinin
nagri zamani bir sira Avropa va rus, mangali s6zlarin
diizgiin oxunusu iigiin métarizods onlar ya kiril, ya da latin
slifbasi ila verilir. Masalon, bu moaqaladaki «Hesiod» adi
motarizada latin slifbast ils da verilib (95-96; 72).

Umumiyystls, Y. Qarayevin tadqiqati nazeri —
falsofi sopgida aparilib va nainki Canub adabiyyatsiinaslari,
elaca da bir gox Simal adabiyyatsiinaslari, ligiin miirakkab-
dir va Fiizulinin 6z poeziyas: kimi diisiincs, fikir talob edir.

Bundan basqa, pesakar nazarriyaci - alimolan Y.
Qarayev bazan badii sitatlari tam dsqiqliyi ilo vermir va bu
da kéciiriiciinii névbati sual isarasi qoymaga vadar edir.
Masalan, «Leyli vo Macnun» poemasindan v\.rllsn bir badii
ornayi tadgiqatci bela taqdim edir: |

Tiirkii srabii scomds syyam
Hoar sairs idi bir sam
(95-96; 75)

Ikinci misrada vaznin pozuldugunu géran M. R.

Heyst poemanin orjinalindan bu beyti axtarib tapmaq va
diizgiin variantin1 vermak avazino misranin sonunda sadaca
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sual igarasi qoymagqla kifaystlonmisdir. Halbuki poemada
homin beyt beladir:

Tiirkii arobii acomds syyam
Hor saira vermis idi bir kam!

Qeyd etmak lazimdir ki, buxovlardan vs ideoloji
carcivalordan azal olan fiizulisiinashgin tabii inkisafi hom
Simal, ham do Conub alimlsrinin mistarak fikirlarg
galmasina zomin yaratmigdir. Yuxarida ©. Mohsiininin
moaqalssini nazarden kecirarkan, Fiizlinin irfam barads
onun métadil mévge tutdugunu demisdik. Yasar Qarayev
ds ona yaxin bir mévge tutaraq yazir: «Fiizuli els yer var,
Tanrni, elo yer do var gozalini tasvir edir».” Farsca bir
gazalinds abadiyyatin yox... «bir geconin esqinin vasfi»
gsloms alinir: «Vaslin mana novruz gecasi oldu miiyassar»
(95-96; 83)

Son vaxtlar Fiizuli sonstinin ansnavi Sarq
poetikasinin vasitalari ils tohlil etmays meyl artmugdir. Bu,
Oziinii «Varlig» doargisinds nagr olunan ‘moaqalslords da
gostarir. Professor Q. Beqdelinin «Fiizulinin fars seirindo
sanatkarliq xiisusiyyastlori» maqalasi bu qabiladendir (94;
27-38va95-96; 11 - 24).

Q. Beqdeli Fiizulinin fars divaninda sanatkarlqgla
istifads edilmis adabi vasitalarin izahim va badii 6rnaklarini
vermigdir. Bu adobi vasitalor asagidakilardan ibaratdir:
miibaligs, tozad, tosxis, intaq, tasgir, macaz, takrir, tagbih,
ya banzatms, badii tayin, istiars, tacnis (tam tocnis, naqis
tacnis, miirakkab tacnis, zaid tacnis, miikarrar tacnis va.s)
sahlii miimtane, ya hiisni — talil (g6zal asaslandirma), lofvii
nosr, talmih, kinays vs teriz, rucu ya Kkiriz, tarsi, raddiil —
acz, sles — sadr, sual, xitab, nida, imals, zihaf, istiqat,
tonsiqiis - sifat.

! Fiizuli. Leyli vo Macnun. Baki, 1958, c. 19.
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Yuxarida nozordon kecirdiyimiz maqalslordon
bagqa, doktor Cavad Heystin Fiizuli haqqinda daha bir
tadgiqati da «Varligmn sahifalorinds nasr olunmusdur Bu,
«Fiizulinin adabi goxsiyysti » adli maqaladir (94; 13-27)

Fiizulinin adabi soxsiyyatinin formalasmasmda
ozunaqadsrkl farsdilli va tiirkdilli poeziyanin rolunu
yiiksak qiymatlondiran tadqiqatci bu qsnasts galir ki,
Fiizuli har ciir tasirden yiiksakds duran miitafakkir sairdir.
Maqalanin sonunda Fiizulinin 134 beytlik «O9nisiil — qaib»
adl falsafi qasidasi verilmisdir.

Rohim Cavus Okbarinin «Molla Majiammad
Fiizulinin seirlarinds atalar sozii va hikmatlar» maqalasi da
(97-98; 59-81) sairin 500 illik yubileyi miinasibatila yazil-
mugdir. Todqiqatcr sairin tirk divanindan secdiyi atalar
s6zlarini va hikmatli sdzlori slifba sirasi ils diizerak, tiirk va
fars folklorundan, elaco ds klassiklorin yaradicihgindan
uygun miiqayisalor vermisdir. Maqals, Fiizuli xslqiliyinin,
Fiizuli poetikasinin arasdirilmasi iigiin zangin material ve-
rir.

Conubi  Azorbaycan  adobiyyatsiinaslarinin
todqiqat xarakterli maqalalorindo yeni, maraqh elmi
fikirlar s6ylanss da profesionalliq azhig1 hiss olunur.

Bu cohatdon «Varlig» dargisinin amakdas1 olan
Mir Hidayst Hesarinin «Fiizulinin hayati1 va yaradiciligi
haqqinda izahlar» (93; 29 - 43) maqalasini niimuna
gatirmak olar/

Mir Hidayst Hesari Fiizulinin kiird gbbilasindan
¢ixmas1 hagqinda Krimskinin malum vs giiliinc iddiasim
tutarh dslillorls darmadagin etmis, sairin tarciimeyi — hal
va asarlari haqqinda iimumi malumat vermisdir.

Maqalada Fiizuli divanina ¢akilmis bir miniatiir
barads molumat vermisdir. Miiallif yazir:

«Taqriban 40 il bundan qabaq Tehranin «irani -
bastan» muzeyinds Fiizulinin divanindan tokca bir
sohifods cokilmis gozol bir miniatiir gordim. (Kitabin
aslinin harada oldugu mslum olmadi). Bu miniatiir Birinci
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Sah Abbas Sofovi ilo miiasir olan mashur naqqas Rza
Abbasinin galomi ilo cokilmisdir. S6z yex ki, bu kitabda
bundan artiq miniatiirler var imis vo o kitab. 0 zamanin
rosmi olan kimi, sah, ya ayn bir bdyiklarin sifarisi ilo
hazirlanmig imis —bu da o zaman (400 il bundan qabaq)
Fiizulinin ns qader Iranda moshur va mdohtoram vo
qiymotli oldugunu géstarir. Ciinki Rza Abbasi momuli (adi
— N.I) bir noqgas deyildi va har bir asarde naqqashq
etmoazdi.» (93; 35-36)

Sonra M. H. Hesari homin miniatiiriin tasvirini ve-
rir:

«Bu miniatiirds bir agacin dibinds beli ayilmis bir
qoca kisi vo onun atayindsn asilmig bir oglan usagi
goriiniirdii. Qocanin bir alinds bir calik va bir ali iso onun
ciyninds asilan heybanin icinds idi. Miniatiiriin  altinda
Rza Abbasinin mashur «Ragami-kamins Rza Abbasi»
tinvanl imzasi goriiniirdii. Bu miniatiirds bu necs beyt seir
diqqgati calb edir:

Sag torafda:

Biyabankord Macnundan gomii dardim sual etmin,
No bilsiin bahr halni ol ki, manzilgahi sahildiir.

Monim tak ola bilmaz s6hreyi — gahri — bala Macnun,
Qobul eylormi bu riisvaligi har kim ki, aqildir.

Sol torafda:

Faraq syyami seylabi — sirigkimdon xabar sorma,
Qiyamat macarasindan kér o zaman no qafildiir.

Na miiskiil haliolsa asiqin, masuq edar cars,

Gor ol bidard bilmazss bu hali, hal miigkiildiir.
Altda:

Caklor cisminda tig esqindan eyb etmaniz,

Kim ciinun giilzarinin munlar kiili-xendandir.
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Ey Fiizuli, ola kim, rohm edos yar sfganids
Aglagil zarinca kim, zar aglamaq imkanidur (93; 36)

Hesarinin verdiyi bu moslumatin fiizuligiinaslar
t¢iin no doracads qiymatli oldugunu séylomays ehtiyac
yoxdur. Eyni zamanda bu molumatin kitabsiinashq va
motngiinashigimiz iigiin do elmi shamiyyati boyiikdiir.

Miniatiirdoki beytlori Fiizuli asarlsrinin tanqidi
motni ilo tutusdurdugda miisyyan niisxs forglarina da rast
galmok miimkiindiir. Elo birinci beyt 1958-ci il nagrinds
beladir:

Biyabanlarda Macnundan gomiidordim sual etmin,
No bilsin bahr halin ol ki, manzilgahi sahildir.!

Aydindir ki, beytin miniatiirdeki variinti daha
ugurludur vs poetik mantiq baximindan diizgiin saslonir.
«Biyabangard Macnun» dedikds aydin olur ki, Macnunun
gozdiyi yerlor ancaq collor vo sohralardir, buna gora ds
onun «manzilgahi sahildir» vs «gomii dard bshrinin halini»
bils bilmsz. «Biyabanlarda Mascnundan» dedikds isa
Macnunun imumiyyatls ¢éllorde olmasina deyil, indiki
halda ¢ollords olmasina isara edilmis olur va poetik
moantiq, badii tazad zaiflayir.

Ovazinda miniatiiriin sol tarafinds yazilmis beytin
birinci misfasi yanhsdir va tongidi matnds onun diizgiin
variant1 beladir: o

Foraq ayyami seylabi-sirigkomidan xaber tutmaz.!

Altda yazilmis beytlords ds tekstoloji daqiqlogdir-
molar aparmaga ehtiyac duyulur. Bels ki, birinci beytin bi-
rinci misrast:

! Fiizuli. Osarlari, 5 cildda, I c., Azarb. EA nasriiati, B., 1958, c. 143
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Caklar cisimda tigi - esqdon eyb etmaniz;
Ikinci beytin birinci misrasi isa:

Ey Fiizuli, ola kim, rohm eds yar ofganina - goklinda
olmahdir.!

M. Hesarinin maqalads istifada etdiyi qaynaqlar
sirasinda Azorbaycan Elmlor Akademiyasi Nizami adina
Odabiyyat institutunda hazirlanmis iigcildlik adabiyyat
tarixinin birinci cildi do vardir.2

Umumilikds «Varhg» dorgisinds Fiizuli barads
cap olunmus mogalo vo tadqiqatlar Azorbaycan xalqinin
bu dahi sairi haqqinda, kifayat qadar tesavviir yaradir ve
Conubi Azorbaycan oxuculari va tsdqiqatcﬂarl igiin
giymatli manbadir.

«Varlhg» dorgisindo Azarbaycan sdsblyyatmm
sonraki moarhalalari va xiisuson cagdas adabiyyat vo adabi
proses haqqinda tadqgiqatlarin say: klassik dévra nisbaton
xeyli azdir. Bunlar da asason doktor Cavad Heytin
«Azorbaycan adabiyyati tarixina bir baxig» seriyasina daxil
olan vo moalumatlarinin asas hissasi Simal msnbalsrmdan
gotiiriilmiis maqalsloridir.

Doarginin 6-c1 némrasinin iiz qabiginda XVIII asr
Azorbaycan sairi Molla Panah Vagqifin sokli verilmisdir. Bu
sayda gedon «Azarbaycan adobiyyati tarixina bir baxig»
seriyasinin 4-cii hissasi asas etibar1 ilo Vaqifo hasr
edilmisdir.

Ovvalcs, Vagqifin yasadigi dovrin oziinii qiymat-
londirmak togabbiisii gdstaran alim yazir:

«Safavilarin son illarindan 18-ci asrin sonunacan
kecon miiddat Iran adsbiyyat: iigiin oldugu kimi, Azari

! Fiizuli. Osarloari, 5 cildds, I c.,, Azarb. EA nagriiati, B., 1958, c. 143
Hamcinin bax: Fiizuli. Tirk divani.. Tortib edani: ©min Sadiqi.
Tehran, 1374, c. 79

2 Fiizuli Leyli vo Macnun Baki, 1958, ¢ 19
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adsbiyyati iigin ds rikud vs durgunluq dévridiir. Bu
dovrds fars adobiyyatinda Hatif Isfahanidon savay: torazi-
avval sairs rastlanmadigi kimi, Azari sairlori arasinda da
bir neco névha va moarsiys sairinden basqa miihiim bir
soxsiyyat ziihur etmomisdir. Yalniz Simali Azarbaycan va
daha dogrusu, $imali Qafqaz bu qaydadan miistasnadir »
(6; 15)

Osas tadgiqat obyekti Vagif va Vidadi kimi
Simali sairlori olsa da, C. Heyst bu maqalods Simal
adabiyyat siinaslar {igiin daha gox maraq kasb edan bir is
goriir: XVIII asrds tiirk dilinds yazib — yaratnfis Conub
sairlarinin adlarimi sadalayir. Bunlar asagidakilardir:

‘Nizamaddin Tufarqanli: OShli - beyts aid
moarsiyalorils maghur olub va 1180h. (1801) vafat etmisdir.

Seyid ‘Fattah Moragayi: farsca vs tiirkca seir
yazmus, toxalliisii Israqdir: 1175 (1176)-do Maragada vafat
etmisdir. .
Haci1 Xudaverdi: toxalliisii Taib, xoyludur. 1201-
ci (1822) ilds 6lmiisdiir.

Topcu: Nadir sah ordusunda topculuq etdiyi
igiin bu taxalliisii almigdir.

Naso Tabrizi: Nadir sah dovrinin moghur
sairidir. 1153 - 1155-ci  (1774-1776)" illards Nadir sah
Nacafds Hazrat Dli horaminin kiinbazini tomir va tazyin
etdiyi vaxt Nogo Tabrizi buna tiirkcs tarix séylomis vo bu
seir Nocofds Hozrat Oli maqbsrssinin boyik qapisi
iizorinds hokk edilmisdir:

Sonra C. Heyat iyirmi sskklz beytdanibarat olan
homin gasidanin 5 beytini 6rnak gatirir:

Sahi — Camhismat, Daraq diray'st, Nadiri — dévran
Ki, toxti- dovlsti- Comsida varisiidiir cahan iizra .

Badaxsan lsli-iimman incisinin vermis xsracindo,
Giinas tok hékmi nafiz miittssil daryaviikan iizrs.
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Cakilmaz kshkasanin yay: tak, nagqas agar ¢oksin
Misali-qiivvati-bazuyi-igbalin kaman iizra

Biilandigbal olan adalarin da sarbiilsnd istar,
Miikarrar eylamis diismonlarin bagin sinan tizra,

Cavabin nas oldu misrasi tarixi — itmamo,
9dal bil, mehrasikindir mstafi-insii can iizrs.

Elci: adi Murtuzaqulu xan. Iran tarafindon Istan-
bula sofir getmis (1721) vo orada sair kimi taninmisidir.
Tiirk sairi Nadim ona naziralar yazmugdir (6; 15, 16)

Moqalada Molla Panah Vaqif haqqinda genis da-
nmisan C. Heyat, sairin asarlorindsn 6rnaklar dg vermisdir.
Bunlar, maghur «Bax» radifli qazsl, «G&Tmadimy» radifli
miixammss, basqa qosma va garaylilarindan parcalardir.

Bu asarlorin nasrinds maraq doguran cahat budur
ki, transliterasiya zamani klassik orfoqrafiya ananslari ilo
yanasl, cagdas Simal orfoqrafiyasindan da bir név orfoq-
rafik kalkalara yol verilir. Masalon, klassik adsbiyyatda
«agri» saklinda yazilan s6z — Vaqifin «Gérmadim» miixom-
mosinds cagdas Simal orfoqrafiyasinda oldugu kimi, yani
— «oyri» saklinds yazilmugdir va s.

Oksoar hallarda iss transliteriyas: zamani klassik
orfoqrafiya onsnalari ilo cagdas orfoqrafiya qaydalarina
qarisiq soklindo amal olunur vs sanki «Varlig» dargisi bun-
larn har ikisini oxucularin vo zamanin sinagina buraxir.

Masalan, Vagqifin «Kiismiigom» radifli qozslinds
qafiyslorin bir hissesi cagdas orfoqrafiya qaydalarina
(«mohliqadan», «dilriibadan», «sahibcafadan»), digsr his-
sasi isa klassik yazi ansnalorins («qsradsn», «asinadan»,
«binadan») sdykanir.

Qozalin dérdiincii beyti Simalda ¢ap olunmus
moanbalarda:
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Ciin uman yerdan kiisarlar, bir masaladir xalq ara-
Kiisdilyiim bica deyildir, asinaden kiismiisom-

soklinds getdiyi halda, «Varhg» dargisinde hamin beytin
ikinci misrasi yanhs olaraq:

Kiismiigom bica degildir aginadan kiismiigom-

soklinds verilmigdir. Maqalsnin sonunda doktor Cavad
Heyst poetik ornaklorin qaynag: kimi (1945-ci il) Baki
nogrini  gostormigdir.! lakin motindon goriindiiytd kimi
tadqgiqatci digar qaynaqlara da miirsacist etmisdir. Vagqifin
fars dilinds yazilmis vo maqalenin sonunda verilmis bu
masnavisi bu miilahizays ssas verir.

Indiys qador ds Simali Azarbaycanda Vagqifin
farsca yaradiciigi barads genis tasavviir yoxdur va onun
Qacara cavab olaraq yazdig::

Gor negohdare — man anast ke, man midanom,
Siseira dar bogsle-sonk neqah midarad.

Toarciimasi:

(©gar manim goruyucum tamgidimdirsa,

Stisoni dasin qoltugunda da salamat saxlar.)

beytinds basqa da farsca asor yazdig: bir goxlari-
nin aglina bels galmomisdir. o

Lakin homin dsrin poetik monali masnavini
oxuduqca Molla Ponah Vagqifin fars dilinin incsliklerine
balodliyi adamda heyrat dogurur. Indiyadok malum

' Bax: Azarbaycan adobiyyat: tarixi. I c., Azarbaycan. EA nosriyyau,
Baki, 1960. :
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olmayan bu kigik hacmli masnavini oldugu kimi taqdim
etmayi lazim bildik: ;

Senidastom ke Macnune-delazar *

Co sod 2z mordone — Leyli xobardar

Keriban cak zad ba aho ofgan
Besuye — torbate — Leyli setaban

Doar anca kudoki did istade
Behar su dideye — hasrat qosade

Nesane —'qabre - Leylira azu cost
Co an kudak bexandido badu qoft

Ke ey Macnun tora gar aql budi '
Ze moan key in tamanna minsmudi

Miyane - qabrhara costocu kon
Ze har marqad kafi az xak bu kon

Ze har xaki ke buye - esq barxast
Yaqin kon torbste-Leyli hamancast

To ham Vagqif dar in deyre — gekarsuz
Romuze - esq 9z an kudak beyamuz.
(6; 25-26).
Tarciimasi:

(Esitmisom ki, iirayi dordli Macnun
Leylinin 6liimiindan xabar tutan kimi

Ah - faganla yaxasim yirtdi
Leylinin gabrina tarsf qacdi

Orada durmus bir usaq gordii
Hosratlo har taraf's baxirdi
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Leylinin gabrinin nisanim ondan sorusdu
O usagq kiildii vo ona dedi:

Ey Macnun, sands agil olsayd,

Mbondan bu tomannada olmazdin.

Qobrlorin arasni axtar.
Hor gabrdan bir ovuc torpagq iyls.

Hans torpaqdan esq stri galss,
Yaqin et ki, Leylinin gabri oradadir.

Vagif, san ds bu iirak yandiran diinyada
Esqin romzlarini o usaqdaq 6yrsn.)

Jurnalin els homin sayinda verilmis Hasan Mo-
cidzads Savalanin galomine maxsus «Azarbaycanin boyiik
maarifparver sairi haci Seyid ©zim Sirvani» maqalssi da
adabiyyatimizin tadqiqindaki vahdst prinsipi baximindan
maraq dogurur (6; 30-38)

Umumiyysatls, «Varlig» jurnalina xas olan tad-
qiqat sinkretizmi (yani Simal va Canub tadqiqat metodla-
rinin birlogdirilmasi ) bu maqalayads xasdir. Bunu an xirda
detallarda da sezmok miimkiindiir: bels ki, maqalonin bag-
higinda S. ©. Sirvaninin dogum va vafat tarixlori miladi ilo
verilmissa (1835-1888), ela ilk ciimloda miisllif yazir:

" «Hac Seyid ©zim samaxili Seyid Mshammadin
oglu 1251 h. gqamorids seir va sonat besiyi olan Samaxi
soharinds dogulmusdu» (6; 30)

Bu moqalads ds Simalda 'va Tiirkiyads islonan
termin va ifadslarden istifade zamam miisllif stakyazila-
rinda onlar1 ya farscaya tarciimssini, ya da Csnubda isls-
non qarsiigimi vermisdir. Masalan, «6zallik»- «xiisusiyyat»,
«avunur»-«tasalli tapir» va s.

XX oasr Azarbaycan sdablyyatmm todqiqino da
«Varhg» dorgisinds miisyyan yer ayrilmisdir. Doktor C.
Heystin yuxarida adim cakdiyimiz silsilo maqalsleri ilo
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yanasi, conublu, yaxud simalli miislliflarin ds, bu problem
barads ayr — ayri tadqiqatlar: jurnalda isiq tizii gormiisdiir.
Bu todgiqatlarda da «Varlig» 6z aragdirma metoduna
sadiq qalaraq, otayli — butayll milli adabi ansnalari, adabi
slagalori dyronan elmi istiqgamotlors daha genis yer
vermigdir. Bu siradan olan moqalslsr arasinda M. Afiyatin
«Sattarxan Sabirin seirinde» (1; 54-56), A. Zamanovun
«Sshhat va Sabir» («Omal dostlari» kitabindan) (39-40; 65-
73), «Fiizuli va Sabir» (77; 114-120), «H. Cavid 100 yasin-
da» (41-42; 38-47), H. Mshammadzadsnin «Cslil Mam-
moadquluzads haqqinda yeni asar» (prof. Isa Hsblbaylmm
«Osrin dahisi» foto —albomu barada) (90; 75, 76), M. Mo-
nafinin «9bdiirrahim Talibov» (33; 59, 67), S. Sardarniya-
nin «Molla Nasraddin» va Iran» (79, 80, 81, 82, 105-118
Molla Nasraddin nasiri Cslil Mommadquluzadanin ailasi
haqqinda) («Molla Nasraddin va Iran» nasiri Calil
Mommoadquluzadsnin ailesi haqqinda) (76; 117-120),
«Mirza Coalilin navalori tapildi» (87; 97-98), «Molla
Nasraddin» Iranda» (85; 69-78) maqalalarini xiisusi geyd
etmak lazimdir.

M. P. Afiystin «Sottarxan Sabirin seirindo»
moqalasi elmi sanbal, lakonikliyi, konkretliyi ilo Simalda
aparilan gagdas tadqigatlara gox yaxinlasir. Iran Masruta
harakatina va xiisusile Tabriz qiyamina dair Mirzs DSlakbar
Sabirin iyirmi besdon artiq seir yazdigim gostoroan miisllif,
bu seirlorin mévzu dairssini ds konkretlagdirarak yazir:
«Bu asorlords asas iki masalo qoyulmusdur. Bunlardan
biri-xalqin istibdad sleyhins miibarizasi, ikincisi-azadliq
harakatini bogmaga calisan irtica qiivvalerinin ifsa edilmasi
» (1; 54)

Sovet imperiyasimin  dagilmasi, Azarbaycan
Respublikasinin suverenlik alds etmasi naticasinds Iran
dovlati ils miistaqil Azarbaycan arasinda gedis — galisin
asanlasmasi «Varlig» jurnalinda Simali Azarbaycan
yazarlarinin six-six amakdasliq etmasina gorait yaratmagqla
borabar, hom do adsbiyyatimiz vo madoniyystimiz iigiin
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bdyiik shamiyyat kasb edan bir sira faktlarin iizs ¢ixarihb
quzeyli-giineyli biitiin Azorbaycan xalqina_gatdiriimasina
imkan vermisdir. Bu baximdan professor Isa Habibbayli-
nin Iranda apardig) gargin axtanslarm naticasi olan, Mirzo
Cahl haqqinda msqalslsrl xiisusi shomiyyst kasb edir.

Alim, mirzs Calili daqiq vs y1gcam elmi ifadslarls
Conub oxucusuna tanitdiraraq yazir:

«Bu giin gérkomli Azsrbaycan yazicis1 Coalil
Mbosmmoadquluzadanin adi biitiin madani diinyada taninir.
Odibin mashur «Oliilar» tragedi — komediyasi, «Poct qutu-
su», «Usta Zeynal», «Qurbanali bay», «iranda hiirriyyat»,
«Xanmn tasbehi» kimi kicik hekayslori tokco milli adabi
hadiss olaraq galmir. Yazicinin galomindan ¢ixan dram va
nasr asarlori moévzusu Azorbaycan hoayatindan alinmus,
milli dilds vs iislubda yazilmig, lakin bagari mozmuna
malik banzarsiz badii niimunalardir» (76; 117)

" Onu da geyd edsk ki, Simal miislliflarinin asorla-
rini ¢ap edarkan «Varliq » dargisinds nazars carpan tipik
xatalardan biri do Simalla Conub arasinda miixtalif il he-
sablanmasi ils baglidir. Bazon mexaniki olaraq Simal miisl-
liflarinin asarlarindaki 19... tarixi avazins 13... tarixi yazilir.
Els haqqinda danisdigimiz maqalads ds diqqatsizlik iiziin-
doan Mirzs Calilin oglu Onvar Mammadquluzadsnin 1342-
ci (1942 vazino) ilds orduya cagirildigi qeyd edilmisdir (76;
119).

Cagdas Simal odobiyyatinin va Simalda gedan
adabi prosesin tasviri do jurnalda miisyysn yer tutmaqdir.
Bu ciir maqalslors xarakterik niimuns kimi Q. Qasimza-
donin «Davam edir 37» (77;65-71) maqalasini g6starmok
olar. Maqalads Xolil Rza yaradiciligi Azarbaycanda gedsn
ictimai — siyasi hadisslorin fonunda. tahlil edilorak, iimu-
moan cagdas adabi prosesdo mévcud olan tendensiyalar iiza
¢ixarilir.

Odobi bibliografiya baximindan «Varhg» jurna-
linda diqqati cokan silsilo yazilarindan biri ds «Yeni
kitablar» rubrikasi altinda verilan bibliografik icmallardur.
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Bu ictimallarda artiq ‘§imal motbuatinda «Tangid vs
bibliografiya» rubrikasinda verilon yazilarin nofasi
duyulmaqdadir. Bu da tesadiifi deyil va «Varhig»mn bu sa-
hads artiq miisyyan tacriibasi da var idi. Bela ki, hals 1979-
cu ilds, jurnalin ilk saylarindan birina Mirzo Ibrahimovun
iki Conub yazarinin kitabi barads adabi rezensiyasi
verilmisdi. (8; 49-56). Bu anans Mommad Cafar vo Abbas
Zamanov torafindon davam etdirilorsk daha da moéhksm-
londirilmigdi. (H. M. Savalanin «Apard: sellor Sarani»
kitabi haqqinda (35; 68-73) va M. Moahzunun «Hicran xas-
tasi » kitabi haqqinda (37-38; 63) raylor).

Bu sapgids olan yazilarin iislubi tasiri conub tan-
gidcilarinin maqalslerinds agkar hiss olunur. Jurnalin son
5-6 ildoki saylarinda’ getmis icmallarin salofi kimi Mir
Hidayst Hesarinin 1990-c1 ilda cap olunmus «Danisman-
dani-Azarbaycanm yoxlayag» maqalssini’ gostsrmsk olar
(76; 39 -45).

Moqals, tokca bdyiik Azsrbaycan alimi Maham-
moadali Tarbiystin «Danismandani - Azarbaycan» kitabinin
tartibinds va capinda yol verilmis négsanlar1 géstarmak
baximindan deyil, iimumiyystls Conubda poligrafiya isle-
rinin soviyyssini qiymotlondirmok baximindan maraq kasb
edir. Miisllif yazir:

«Danismandani - Azarbaycan» kitabi 1314
(1935-n) hicri samsids capdan cixmugdir va 1355 (1976-n)
hicri somsids ikinci dafs olaraq Tabrzids Firdovsi kitabxa-
nasi tarofindan tslssik halda, sl vurmadan, oldugu kimi
of set olunmugsdur. Har iki capda cap tarixi yazilmamisdir.
...Kitabin an boyiik eybi ona layiqinca miigaddims (6n s6z)
va fihristlar (icindskilar, adam va makan adlar1 va qaynag-
lar) va hotta kitabda galon musiqi alat va ahanglori va saira
kimi lazim olan izahlarin yazilmamasidir» (76; 39)

Biitiin bu geydlor M. H. Hesarinin miiasir saviy-
yada kitab tortibi bards kifayst qadsr bilikli oldugunu,
onun professional bibliograf oldugunu siibiit edir.
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«Yeni ¢ixan kitablar» rubrikasi «Varlig» Jurnali-
nin 81-ci sayinda baglanir. Bu sayda jurnaiin amokdasi,
sair H. M. Savalanin kitab haqqinda bibliografik icmali
verilmisdir ()81; 123-129). Bu kitablardan ikisi Simali
Azorbaycan adabiyyati ils bilavasito baghdir. Bunlar: Nobi
Xozrinin Tabrizds «Ork» nagriyyat: tarafinden buraxilmis
«Torpagq, sons and iciram» kitab: va «Inci kitab» seriyasin-
dan ¢ixmus «Divani — Xursid banu Natavan» kitabidir.

Kitablarin taqdimi zamani elmi prinsip gézlonilir
va kitab biitiin parametrlori ilo birgs tasvir olunur. Ornsk
iglin Nobi Xozrinin yuxarida adimi cakdiyimiz kitabinin
tagdimatina nazar salaq:

«Kitabin adi: Torpaq sans and iciram.

Miiallif: Nabi Xazri.

Qat (formati — n.i.) roqi.

Nagir: intisarate-9rk, Tabriz.

Sohifs : 96.» (81; 124)

v

Bibliografik icmaldan 6yranirik ki, Natavanin
divanina sairanin 6z asarlari ils yanagi, onun qohumlarinin
da farsca va tiirkcs seirlori daxil edilmigdir. Bunlarin ara-
sinda sairanin qiz1 Xanbiks xanimin, bibisi Agabayim aga-
nin asarlarindan érnakler verilmisdir. fcmal Natavanin bir
gazali ilo bitir. Bes beytdan ibarst olan hamin qazal bazi
tekstoloji dayisikliklar talab etdiyindsn, asagida veririk:

Bilin yaran, bu dunyada hars bir kar ilon oynar,
Kirmi xananigin olmus, Kimi bazar ilon oynar.

Kimi taxti — mﬁrasssda,’tias'mda taci-sahans,
Kimi zindan icinds sl-ayag) dar ilon oynar.

Kimi talibdi diinyays, kimi-asiqdi iigbays,
Kimi sazs, kimi nazs, kimi tok tar ilon oynar.
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Kimisi sadii xtirr smdlr kimi leylii nahar aglar,
Falok da sarkiran olmus, xursidi-zar ilon oynar.
(81; 128, 129)

Qaz3lin iigiincii va dérdiicii beytlori daxili qafiys-
lar iizerinds quruldugundan onlar iizarinds asagidak: tek-
stoloji dagiqlosdirmalsr aparmagq olar: iigiincii beytin birin-
ci misrasinda qafiyslor «diinyays» va «iigbays» oldugun-
dan, uygun olarag, ikinci misradaki «naza» sézii «naya» ilg
avaz olunmali va beyt asagidaki sokls diismalidir:

Kimi talibdi diinyays, kimi asiqdi iigbays,
Kimi saza, kimj nays, kxml tok tar ilo oynar.

Qafiys talobindan bagqa, ikinci misrada «saz» 19
«tar» kimi musiqi alstleri sadalandigindan, uygun olaraq
onlarla bir sirada duran sé6z ds musiqi alsti (nay-ney)
olmalidir.

Eyni qslib iizrs dorduncu beytin ikinci mis-
rasindaki iigiincii s6z ds «iizarinda» deyil, «yanaginda» ol-
malidir. Ciinki bunu «soraginda» va «foraginda» qafiyslari
talab edir.

Dorginin 82-ci sayinda H. M. Savalan Nariman
Hasonzadonin «Séyiid agaci» seirlor macmussini do profes-
sional bibliograf saviyyssinds taqdim etmoays nail olmus-
dur. Burada hom kitabi arob slifbasina kéciiran, 6n soz
miisllifi hagqinda, ham cap tarixi, hacmi va formati, hatta
badii redaktoru haqqinda yigcam malumat aliriq. fcmalin
motni do NarimanHasanzads poeziyasini, onun folklordan
galon somimiyyat va sirinliyini gox gézel xarakterizo edir
(82; 142).

Icmal miiallifi taqdim etdiyi kitablarin hartarafli
xarakteristikasini yigcam sokilds vermoays nail olmus, oxu-
cuda hamin kitablar hagqinda dolgun tasssiirat yarada bil-
misdir.
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Jurnalin 86-c1 sayinda rubrikani aparan ©. M6h-
siini H. M. Savalan nisbatan bibliografiya sahasinds daha
az soristo niimayis etdirmigdir. Dogrudur, taqdim olunan
kitabin iiz qabiginin saklinin verilmasi irsliys dogru bir ad-
dim hesab edils bilar. Lakin ©. Mohsiini kitabin ‘mazmun
va mahiyyatini lakonik sokilds tasvir etmays nail olmur.
Masolan, Abbas Bozork Ominin iki cildds buraxdigy «Go-
zallik nagmakari» (Asiq Olasgar) adh kitabin tiraji, formati
nasiri va qiymatinin gostarilmasini ¢1xdiqdan sonra, miiallif
homin kitabin giymatinin mahz nads oldugunu oxucuya
aydinlagdira bilmir vo M. H. Tshmasibin miiqaddimasin-
dan bir parca vermakls kifayatlonir (86;100)

Eyni iisul Mikayil Azaflinin «Qoca qartal» kita-
bina da tatbiq edilir. Bir forgls ki, bu dafs kitabin kéciiran
Siileyman Salisin miiqaddimasindan bir parca verilir.

«Varlignda conublu miislliflorin  kitablar ils
yanas, kiril slifbasi ilo nagr edilon kitablar haqqinda da
bibliografik mslumata tssadiif olunur.

Elo homin sayda jurnalin nasiri doktor Cavad
Heyotin «Miiqayisatiil - ligateyn» kitabimin Bakida nasr
olunmus tarciimasi barads strafli mslumat verilmisdir' (86;
102-104). Kitabin cap olundugu nasriyyat («Elm» nagriy-
yat1) va tarciimacilori (Mirsli Monafi va Firuzs Paranci)
gostarilss da nosr ili gastarilmomisdir. Homcinin Canubda
cap olunan kitablarin necs niisxadan ‘'va neca sohifadan
ibarot’ oldugunu gqeyd edildiyi halda, burada hamin
bibliografik parametrlors rast galmirik. Bu da Canubda
halolik adobi bibliografiyanin elmi prinsiplerine tam
ciddiyysati ilo riayat olunmadigim géstarir.

Bu icmalda da ©. Mohsiini kitabin fars dilindaki
nasrine doktor Cavad Heystin miiqaddimasindan, Azar-
baycan dilino torciimasina akademik, xalq yazicis1 Mirza

! Bax Heyat C. Iki dilin miiqayisasi. Baki, «Elm», 1992
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Ibrahimovun yazdig1 6n sézdon vs kitabin tarciimslarinin
sorhindon uzun - uzad sitatlar gatirir. Lakin bu taqdi-
matin sonunda miisllif qisa sokilds homin kltabm shamiy-
yatini imumilsgdirarok yazir:

«Miiqayisatiill — ligateyn» kltabmm 6z dogma
ana dilimizs torciimasi, har bir nazarden digqatolayiqdir.
Simali Azorbaycandaki qardaslarimiz bu kitab Kkiril
slifbasi ils tarciims olundugu iigiin ondan faydalanacaqlar,
eyni zamanda dilimiz barssinds bu tayda aparilan tadqiq,
va elmi nazariyyslar ils yaxindan tanig olacaglar. Bu kitab
torciimacilorin  vo basqa dilimiz barasinds nazoriyya
sahiblorinin gostardiyi kimi, dogma ana dilimizin ns qadar
zangin, na gadar .yarali va no qadar genis va darin oldugunu
va fellorin dilimizds' noév, sokil va zamana goéra ¢ox
miixtalifliyini aydin gostarir. Bu kitabda Azsrbaycan
tiirkcasinin yiiksok madeni va hartorafli” inkisaf  etmis
dillardsn biri oldugu miiqayisalar ila siibuta yetmlir»

Bibliografik icmaldan bu qadar genis gatirdiyimiz
sitat, Conubda elm iislubun formalasmasi prosesini
izlomok baximindan da bdyik maraq dogurur. Halslik
sintaksisda fars dilinin tasirinin qaliglar1 («bu kitabin kiril
slifbasi ils tarciims oldugu iigiin», «tarciimagilsrin va basqa
dilimiz barasinds nazariyys sahiblarinin » sintaqmlari, «va»
baglayicisinin eyni ciimlads bir necs dafs isladilmasi va.s)
agiq — askar hiss olunsa da, Conubla $imalin elmi islubu-
nun dénmadasn identifikasiyaya dogru getdiyi gz qabagin-
dadir.

Onu da geyd edak ki, bu bibliografik icmal ho-
min kitab haqqinda «Varlig» jurnalinda verilsn ikinci
yazidir. Darginin 83-cii sayinda hamin kitab barads qisa
molumat verilmis va bu moslumatda asarin tarciimacilari
sirasinda avvalki iki alimls yanagi, C. Sasaninin ds adi ces-
kilmigdir. (83; 113) .

«Yeni cixan kitablar» rubrikaisndan Mirzs Ibra-
himovun «iki niimayisnama» kitabinin da «Diinya» nasriy-
yatinda, 2000 tirajla buraxildigini, Behzad Bezadi torafin-
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dan arab slifbasina kociiriildiiyiinii 6yranirik. Lakin kitabin
nasr ili vo hacmi barasinds hec bir mslumat yoxdur. Hom
ds miisllif icmalin baslangicinda dolasighga yol verir vo
molum olmur ki, Mirzs Ibrahimovun «Yaxsi adam» va
«Kandci qizi» pyesloari arab slifbasina kéciiriilmaklo yanasi,
fars dilina ds torciims olunub, ya yox. (86; 104-106)

Icmalin sonraki hissalarinds ds yazicinin pyeslori
xarakteriza edilarkan asarlardan biitiin badii 6rnaklar Azar-
baycan dilinds gatirilir va bazan miisllif Conubda iglonmo-
yan sdzlors motndaxili izahlar verir. Masalon «ginovnik»
soziiniin qarsisinda métarizo acaraq, farsca «momure-
doulst, sahebmansab» sézlarini yazmisdar (86; 105)

Doargidaki bibliografik icmallar ssas etibari ilo
Simalda va Coanubda Azarbaycan dilinds ¢ixan kitablar
barssinds olsa da, bazan bilavasito Azarbaycan adabiyyati
movzusuna hasr edilmis farsca kitablar barads moluimata
rast golmak olur. Bu baximdan kérkamli Canub alimi va
«Varlig» jurnalinin smokdag1 Somad Sardarniyanin «Molla
Nosraddin dsr Tabriz» kitabinin bibliografik toqdimi
maraq dogurur (87; 90-93)

Icmalin miisllifi Bziz Mohsiini artiq bu yazisinda
xeyli piixtologmis bibliograf tasiri bagislayir. Taqdimati
oxuduqca kitabda qoyulan va elmi hsllini tapan matlablar
bir — bir gbéz qabaginda canlanir. Homin kitabda Caslil
Msmmoadquluzadsnin genis bioqgrafiyasi ils yanag, onun
moaslok dostlarinin haqqinda, adibin yaradicligi haqqinda
da otrafli mslumat verilmssi aydin olur.! Hatta O.
Mohsiini yazinin axirinda kitabin bazi kigik qiisurlarimi da
gostsrmayl unutmur.

Icmalda asas elmi-adabi termmlsr Simalda isladil-
diyi kimi verilss ds, bunlarin arasinda Canub terminlarina
ds rast golmok miimkiindiir. Masslen, miisllif «tongidi-

' Bu barada bax: Habibbayli I. «Molla. Nasraddin» serhaddi kecir.
«Azarbaycan» jurnali, 1993Ne 3 -4, s. 183-187
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satirik»  termini avazina  «tanqidi-fiikkahi»  terminini
islotmigdir. )

Conubda oarab olifbasi ila ¢ixan kitablarin
Simalda kiril slifbasina gevrilib nogr edilinssi ilo yanasi,
Canub, xiisusi haalda fran adabiyyatina-aid $imalda tarcii-
mo edilib basilmig kitablarin Canubda arab slifbas: ils bu-
raxilmasi prosesini aks etdiran kitablarin bibliografik tag-
dimins ds dargids yer aynlmigdir. Azarbacyanin kérkomli
sorgsiinas — alimi M. 9lizadanin tarciimasinds boyiik Iran
sairi Firdovsinin «Sahnama»si bu gabiladan olan kitablar-
dandir (94; 82-84)

Doarginin 86-c1 sayindan baslayaraq «Yeni ¢ixan
kitablar» rubrikasim daimi aparan va saydan-saya
professionallasan Oziz Mohsiini M. Olizads haqqinda
strafli malumat versrak torciimonin badii kifayystlarini
yiiksok giymatlondirmis, badii parcalarm tutusdurulma51
ils fikrin siibuta yetirmisdir.

Oziz mohsiini ham ds bir alim tavazokarllgl nii-
mayis etdirarak, 6z yazdig1 «Azarbaycan adabiyyat tarixin-
don qizil yarpaglar» kitabi barssinds yalmz bibliografik
parametrlori vermakls kifaystlonmisdir (97-98; 122)

«Varlig» dargisinin materiallar1 arasinda adabiy-
yatsiinashq asarlari sayina va hacmina goéra aparici yer tut-
maqdadir. Lakin bununla yanasi, Simali Azarbaycan badii
ornaklorina ds xeyli yer verilmisdir. Bu materiallar
secilorkan klassik adabiyyata va canli klassikaya iistiinliik
verilmis, yeri galdikca cagdas adabiyyat niimunslsrindan da
istifads olunmusdur.

Simali Azarbaycan adabiyyatinin an miixtslif janr
va névlarina aid asarlor jurnalda 6ziina yer tutmusdur.
Bunlarin arasinda roman (N. Hacizads. Yasa, ey haqq! -
1992; 86, 87, 88, 89, 90), poema (N. Xazri. Peygombar-
1992; 84, 85), dram (N. Xazri. Geca ddyiilan qapilar —
1992;87, 88), ¢oxlu lirik seirlor, hekayslor, monzum yazis-
malar va.s vardir.
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Yaradici sonstkarlar arasinda jurnalda an six —six
g6z5 doyan imzalardan Baxtiyar Vahabzadsnin, Nariman
Hoasanzadoanin, Balas Azaroglunun, Hokiims Billurinin im-
zalarim gostormok olar.

Badii asarlarin mévzu seciminds ds «Varlig» dar-
gisinin 6z yolu, 6z dast-xatti acig-aydin hiss olunur. Jurnal-
da .verilan asarlarin aparici mévzusunu vatsnparvarlik tas-
kil edir. Bu ana mévzunun 6zii do bir negs yera boliiniir:
«ayr1 diismiis el» hasrati, torpaq geyrati, miitharibs mévzu-
su va.s bu ana xottin icarisinda ariyir.

Simali Azarbaycanda yaranmis badii adobiyyatin
miislliflar tarkibinds das o tay — bu tay nisbati gozlonilmis,
vaxti ilo Conubdan miihacirst etmis M. Miisaddiq, Q. Ca-
hani, B. Azaroglu, M. Giilgiin, ©. Tuds, S. Tahir, H. Biil-
luri va bagqalarinin yaradlclhgmdan da genis istifads olun-
musdur.

Odobiyyatsiinasliq ssorlorinds vs bibliografik
icmallarda oldugu kimi, badii 6rnoklords ds Conubla Simal
arasinda adabi alaga, adabi iinsiyyat, adabi tomas 6n plana
cokilmigdir. Jurnalin ilk saylarindan birinde mashur
sorgsiinas alim, professor Qulamhiiseyn Beqdelinin bdyiik
Azorbaycan sairi Oliaga Vahidin 6limi miinasibati ilo
yazdig1 va halo Bakida yasadigi zaman jurnala gondardiyi
morsiys ou cohatdon xarakterikdir. «Giineg batarkan»
adlandirilmis sokkiz beytdsn ibarat olan bu seir miisllifin
g6zal nastaliq xattinin avtoqrafi ila foto-faksimile goklinda
verilmigdir. Bsorm sonunda bels bir qeyd var:

«Qazol ustadi Vahidin 8liim xaborini esidib evina
getdim. Cox darisqal va yoxsul bir -otaqda conazani agac
tabutda nimdast bir cecimlo 6rtiilmils gordiim. Cox darin
kadarlandim» (6; 66)

3 sentyabr 1965-ci ilda yazilmis va yalniz 14 ildoan
sonra cap olunmus bu morsiyanin adabiyyatsiinasligimiz
iigiin maraq doguracagini nazars alaraq onu asagida ve-
ririk:
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Vahid daxmada yatmis gérdiim,
Goanci viranads batmis gordiim.
Ayin 6rtmiisdii bulud ¢6hrasini,
Giinasi magriba catmis gordiim.

Bu vafasiz falokin harzs sli
Yusifin heg noys satmug gordiim.

O gazal miilkiins sultan olanin
Balina agunu qatmis gérdiim.

Noayas baxdim, kimi gérdiim-hamisin
Bir darin matoms batmig gérdiim

Goy gélii, Xan Arazi, Mil diiziinii -
Biisbiitiin gonliys atmis gérdiim °

Hiisnii, vurgunlugu, seiri, qazali
Matomin zahrini dadmus gérdiim...

Beqdeli, Vahidimiz 6lmoazdir -
Sairi, seiri yasatmis gordiim

«Varlig» jurnalinda miistorsk mévzulardan o tay
- bu tay sanatkarlarinin seirlo maktublagmalar1 da mithiim
yer tutur.

Mosalan, jurnalin 3-4-cii sayr «Sohanddon Kiir-
cayliya» adli yaz ils baglayir. Manzum epistolyar janri gé-
zal niimunasi olan bu seirs verilmis redaksiya qeydinds aso-
rin yazilma sobabi va goraiti agiqlanmigdir.

«Bu sayimizda... xalq sairi Sshandin... «Qarda-
sim Oliaga Kiirgayliya gavab seirini darc etdik. Sshand bu
seiri illor avval, OliagaKirgaylimin «Fillor da aglayir»
seirino cavab olaraq yazmisdir» (3-4; 3)

Seirs boyiik tiirk sairi Tofiq Fikratin:
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Insanlig tahgir edan alcaghg yix, oz,

Billah, yasamagq yerds siiriinmakliys doymaz!

Beyti epiqraf verilmisdir.

19 bondlik seirds Sshond «E)dsblyyat va incaso-
nat» gazetindon O. Kiir¢aylinin mslum seirinin oxumasini
va onun tasiri altinda 6z falsafi diigiincalsrini tasvir etmisg-
dir.

Maraqlidir ki, jurnalin stok yazilarinda tokcs si-
malli mislliflarin deyil, eloacs ds Canublu miislliflorin bazi
s6z va ifadalar izah edilmisdir. Masalan, Sshandin:

Biraxibsan, birax «6tarilari»
Obadi insana abadi s6z yaz
Uraklara yazsa soziin sanatkar,
Alom ds pozulsa o s6z pozulmaz-

Boandindoaki «&tari» séziina belo izahat verilmigdir:

«Burada fiirsattalob ve qondarma adam yerina
isladilmisdir» (3-4; 5). Basqa bir banddski «duyuram» sézii
isa «ehsa ediram» kimi izah edilmigdir.

Biitovliikds asar xalqumizin bir etnik vahid kimi
birlosmasi yolunda Azarbaycan ziyalilarim1 miibarizoya
saslayir. Lakin bu miibarizs isulunun 6zii ds orijinaldir-
vurub-yixmagq, sokiib-dagitmaq, asib-kssmak falsofasi yox,
Fiizuliyana kador, aglamaq, goéz yas1 falsofasidir. Ancaq
bu, acizliyin, bacarigsizhigin, farsizliyin géz yaslar1 deyil.
Bu g6z yasldrinin 6zii do bir silahdir, miibarizs vasitssidir:

Agla, qoy aglayim, qoy aglasinlr,

Axsin g6z yasimiz immana donsiin.

Dolsun yer uziiniin dalik - desiyi,

Siiriinanlar balks bogulsun, 6lsiin.

(3-4,9)

Bu gobiladan olan seirlosmalarin gézal niimunalo-
rindan biri ds Siileyman Riistomin H. M. Savalana yazdig
va Savalanin da ona verdiyi cavabdir (28-29; 51-52)
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Siileyman Riistomin seiri sadaca olaraq «Boyiik
xalq sairi Silleyman Riistomdon sair Savalana» bagligi
altinda verilmigdir. Comi 4 beytdan ibarast olan bu seir S.
Riistomin «Canub seirlari»! silsilosiniri davami kimi saslo-
nir va poetik kamilliyino gérs onlarla bir sirada durmaga
layiqdir:

Batirib man galomi g6z yasima,
Yaziram 6z Savalan qardasima.

Bolks salsin moni tez — tez yadina
Yanmayim bir daha hicran oduna

BiIirafn, sarr do yanirsan, bilirom,
Mons gslbdan inanirsan, biliram. .
Bilirom man bunu - bir giin galacak, *
Aglayan dordli kéniillar kiilacak.
(28-29; 51)

H. M. Savalan sruzla yazilmis bu seirs heca vazni
ilo 15 bondlik genis bir seirls cavab yazmsdir. Homin
cavabin avvalinds verilmis redaksiya qeydinds deyilir:

«Duygulu miiasir sairimiz Savalan da xalq sairi
Siileyman Riistomin 75 yagsina ¢atmasi miinasibati ila
asagidaki seiri qogsmus vo seirinds Balag Azsroglunu xalq
sairi invanini almagina goérs tabrik etmisdir»

Bu gabildan olan seirlar arasinda aslon Canubdan
olan Sohrab Tahirin Mommad Araza hosr etdiyi seir da
maraq dogurur (90; 28)

Seirin avvslinds Séhrab Tahir va Mommoad Araz
haqqinda qisaca malumat verilir. Bu yazinin transliteriyasi
ilo bagli maraqh bircohati ds qeyd etmok lazimdir. Seirin
baslangicinda «S6éhrab Tahirdon Mammad Araza» sézlari

! Bax: Riistam S. Tabrizim. Baki. Ganclik, 1986.
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yazilmis, «Araza» soziindoki yonlik hal sakilgisi «a»
«Araz» soziindan defis isarasi ilo ayrilmigdir. Bu iso daha
¢ox Tiirkiyada iglanan orfoqrafiyanin tasiridir. CagdasTiir-
kiyads istifads olunan orfoqrafik qayda-qanunlara uygun
olaragq, xiisusi adlar gakilcilordan apostrofla ayrilir.

Umumiyyatls, jurnalin bu sayinda Mammad Ara-
za genig yer verilmis, o zaman dosent, indi iss Naxgivan
Dévlat Universitetinin rektoru, professor Isa Habibbayli-
nin iki yazisi, doktor Cavad Heyat vo Mommad Arazla bir-
g sakillari ¢ap edilmigdir. (90; 24-31)

Birinci yaz1 «Nax¢ivanda Mammad Araz giinls-
ri», ikinci yazi iso «Mammad Araz — milli seirin agsaqqali»
adlanir. Bu yazilarda Mammad Araz yaradiciligina yiiksak
qiymat verilir, onun ¢agdas Azarbaycan seirinin korifeylo-
rindsn biri kimi adsbiyyatimizda oynadigi miistasna rol
layiqincs qiymatlondirilir.!

Bayaq nazardon kegirdiyimiz seirds oldugu kimi,
bu yazilarin transliterasiyasinda da kdgiiran (M. P. Heyat)
bir sira maraqh orfoqrafik qaydalardan istifads etmisdir.
Belo ki, burada da «Mammad Araz» ad1 qrammatik cohot-
don hallanarkan hal sakilcileri soxs adindan ayr1 yazilmus,
bir sira yerlords ananavi olaraq «Mammad» gaklinda yazil-
migdir. Lakin bu prinsips yazinin har yerinds amal olun-
mamusgdir.

Digar srsbmsnssll sozlorin yazilisgindan da M. P.
Heyatin fonetik prinsipdan istifads etmasi maraq dogurur.
Masalan, «tasabbiis» sdziinii fonetik prinsiple («be»dan
sonra «vav» horfi va séziin sonunda «sin» horfi ilo ) yazan
kogiiriicli, oxucullarin -bu s6zii . anlamayacagim ehtimal
edarak moétarizodo homin sbziin ananavi yazilig formasini
da vermisdir (90; 24)

! Elaca do Bax: Mammad araz. Qayalara yazilan sas (tartib, 6n sdz,
tarciimeyi-hal géstaricilari va blbhoqralyanm miiallifi i. Habibbayli).
Baki1, Azarnasr, 1994

82 -



«Varhg» jurnalinda ¢ap olunmwus $imali Azar-
baycan poeziyasinin mévzu leytmotivini vatanparvarlik
taskil edir. Hom ds bu mévzu on miixtalif calarlar ils ¢ixig
cdarak, milli dilden, milli manaviyyatdan ayrilmir. Sshan-
din dili ilo desak:

Anadan dogulanda bela
Oziim bilmaya-bilmaya

Dil agib danisdigim dilda
Danigmagimda yasaq (1; 15)

olmus bir miihitds yazib-yaradan jurnal smskdaslan ilk
6nca bu dilin vasfi hasr edilmis badii parcalara miiraciat
edirdilar.

Boxtiyar Vahabzadsnin ilk némrads -«Baxtiyar»
imzas ila verilmis «Ana dili» seiri bu cohotdan jurnalin ms-
ramim agiglamagq iigiin gozal badii-ayam vasita rolunu oy-
nayir. Sairin son misralari, sanki har iki Azsrbaycanin zi-
yalilar1 iigiin moramnams kimi saslanir:

Bu dil tanitmis biza bu diinyada har seyi,

Bu dil — acdadimizin bizas qoyub geidiyi

an qiymatli mirasdir, onu gozlarimiz tak
qoruyub nasillars biz ds hadiyya verak (1; 35)

Boyiik xalq sairi Somad Vurgunun jurnalinin son
saylarinda verilmis «Susa» seiri do maraq doguran asarlar-
don biridir. Seirin avvalinds Susanin hiisniinii tarifloyan
sair bir gadar sonra tarixi kecmigo bas vurur va bu gézal
makanda bas vermis qirginlari, cinaystlori xatirlayir. S.
Vurgunun homin poetik animlar1 ermani qasbkarlar tars-
findan vahsicasina dagidilmis Susanin bu giinii ils heyrata-
miz daracads saslagir:

Vaxtilo cahan oxurkan meydan,

Dagidib etmisan qalani viran
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Ah aldatdi soni o zalim diisman,
Faslakdsn umdun saadat Susa!

Hériimcaklar yasar bos divarinda,
O ugugq yerlarin har diyarinda.
Tospagalar gazar lalazarinda,
Aman, aman, bu na xayanat,! Susa?

Seirin sonunda onun tarix elmlari namizadi dok-
tor Cavansir Vakilov tarsfinden taqdim olundugu géstaril-
migdir (97-98; 90)

Seirin na doracads orjinal olduguau deys
bilmarik, ancaq S. Vurgunun assrlorinds homin seirin
bagqa bir variantda yuxaridaki bandlor bir yana, hec
badbin shval-ruhiyys do yoxdur. Dogrudur, bunu sovet
dovriiniin ideoloji qadagalarr ils izah etmoak olard, lakin S.
Vurgun ssorlorinin an son nogrinds bels, homin seir
asagidaki kimi verilmisdir:

Qoynuna girmays qalmisdir bir az,
Koéniil farahlonib eyladi parvaz;
Olmayib géraydim seyrini har yaz,
Sands vardir bagqa latafat, Susa

Daglarindan qopar havah yellar,
Ah, o sarin yellar sofal yellar;
D4g1dib husumu divans eylar,
Viisalin har kass saadat, Susa!

Xirdaca - xirdaca yagisin yagar,
Can - gigak icinds giinasin dogar
Bir agiz bir bulaq suyunu sogar,
Eylayirsan yens qiyamat Susa!

Bir acab giilsandir torpagin, dasin,

! Jurnalda yanhs olaraq homin s8z «cinayat» soklinda getmisdir.



Dumanli daglardir hayat yoldasin,
Bir agn gérdiimii émriinds basin,
Ey fitran xslq olmus tababat Susal!

Dargids simalli yazici va sairlatin Canub hasrati,
Canubdaki qardaslari ils manavi birliyi aks etdiran asarlari
ila yanasi, Conub miislliflorin Simal hasratini, xiisusan son
illords Azorbaycan xalqmi basina golon miisibatlora
hamdarliklarini aks etdiran asarlars yer verilmisdir.

Ro6vsan Xoayavinin «O taylhq, bu taylig» seiri — $i-
mali Azarbaycan adabiyyatindaki Canub mévzusu ila gox
yaxindan saslasir:

Illar boyu géziim yolda,
Man bu tayda, yar o tayda.
Asiqlara budur qayda-
Araz galdi, yurdu boldi,
Sahlar bizs copar hérdii
(81; 135)

Yasar Heydsrbabaoglunun «Xayalim Baki» (83;
104), H. M. Savalanin «Qarabag-Allahu okbar» (87; 122-
123) vass seirlar da bu gabiladandir.

Vatanin basina galan facislorin badii taqdiminda
«Varlig» jurnal Simalla Conub arasinda farq qoymur-asas
qays, magsad, diismana qarsi albir miibarize aparmagq,
onun toratdiyi vahsiliklori biitiin diinyaya agib géstarmak-
dir. Nariman Hasanzadanin «Bir Mahammad iimmati» (88;
73) seiri da bu magsads xidmat edir!

Osards Qazax rayonunun sarhad kandlarini iggal
edsn ermonilorin toratdiyi gériinmamis vohsilik-kérpa bir
¢aganin diri- diri oda atilmasi tasirli poetik vasitalorls
tosvir edilmigdir. Qeyd edsk ki, seirin Bakida, IV sinfin
«Ana dili» darsliyinde ¢ap olunmus variantinda-sshvan

' Vurgun S. Secilmis asarlari, 4 cildda, I c., Baki Sarq-Qarb nariyyati,
1996,5.11
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«Mshammad immati» avazine «Moshommad hiimmati»
ifadasi yazilmigdir.!

Olamatdardir ki, Qarabag mévzusunda jurnalda
tokco Azarbaycan dilinds deyil, hom ds fars dilinds
yazilmig seirlors tasadiif etmok miimkiindiir. ©. Mirgamsin
sarbast vaznds yazdigi on dord misraliq «Taqdim be
macruhine-azize-Qorabag» (87, 123) - «9ziz Qarabag
yaralilarina» seiri bunlara 6rnak ola bilsr. Seir bir
yaralinin psixoloji vaziyyastini, kecirdiyi hisslori gozal
poetik dills tasvir edir. )

«Varlig» dargisinds Simali Azarbaycan adabiyya-
tindan verilmis digar 6rnoklsr hekays, dram, poema, roma,
povest janrlarini shatsedir. Bu janrlar Canubi Azarbaycan
adabiyyati ligiin seir gador ananavi olmadigindan, jurnalda
onlarin harasindan bir — iki niimuns vermakls kifaystlan-
miglar. )

Nobi Xoazrinin «Peygambor» poemasi jurnalin iki
sayinda dalbadal getmisdir. (84; 54-56 va 85; 59-68) Bir si-
ra badii 6rnaklsrdsn fargli olaraq, bu asarin na avvalinda
arab olifbasina kogiironi gostarilmis, no da ¢atin s6z vs ifa-
dalarin izahi verilmisdir.

Bu tendensiyani jurnalda verilmis basqa irihacim-
li badii asarlords ds miisahids etmok miimkiindiir. Nobi
Xazrinin «Keca déyiilon qapilar» adl iki hisssli drami da
bu qoabil ornaklordsndir (87; 51-77 va 88; 77-98).
Dogrudur, asarin avvalinds onu arab slifbasina kociirsnin
adi (M. P. Heyat) yazilmigdir, lakin matn daxilinds va atok
yazilarinda hec bir qeyd-gorha rast olmur. Hatta orijinalda
rus dilinds olan matnlar sadacs arab slifbasina translitera-
siya edilmis va hec bir tarciims verilmamisdir

Doargida verilon hekays o6rnaklsri asas etibarils
Mirzs ibrahimovun bu janrda yazdig1 niimunslardan ibara-

! Bax Hasanzads N. Biitiin millatlara. Baki, yazici, 1901.
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tdir. Bunlar «Cobanin moslohati» (32; 55-58) va «Sairin ya-
digari» (24; 61-64) hekayslaridir.

Bundan slavs, jurnalda aslon conublu olan niza-
misiinas-alim Qasim Cahaninin da ii¢ hekayasi verilmisdir.

Biitov asarlorle yanagi, dorgida «Nasr drnaklori»
rubrikasindan Simal yazigilarinin asarlsrindan kigik parca-
lara da tosadiif etmok miimkiindiir. Giiman etmoak olar ki,
bunlarin verilmasinden magsad-Canub yazicilarinin nasr
dilins ravac vermakdir.

Vahid adabi maokan yaratmaq ugrunda «Varhg»
dargisinin gostardiyi xidmatlordan biri ds badii tarciimolara
yer vermssidir. Jurnalda ham fars dilinden Azarbaycan
dilina, ham ds azarbaycan dilindan fars dilina edilmis badii
tarciimalors aid érnaklor vardir. Qeyd etmok lazimdir ki,
bunlar asas etibari il5 seir niimunalaridir. Poetik ananalarin
uzun asrlar boyu yaxin olmasi bu sahads yiiksak badiiliya
malik torciims asorlorinin yaranmasina ‘sabsb olmusdur.
Bu ciir asarlar jurnalda ¢ox zaman orjinalla birlikds verilir
ki, bu da oxucunun miiqayisa etmasi iigiin gorait yaradir.

Oliaga Vahidin:

Ziilfiinds ns lazim, gézslim, sans,dolansin,
Qoyma o haramxanays bigana dolansin! —

beyti ilo baslayan gazalin Hiiseynali $aqaqi oriji-
nalin 6z bahrinds, 6z ritminds va badii mazmununu saxla-
magqla tarciims etmays miivaffaq olmugdur:

Ondar xame-zolfst na sazs sane begadad
Bigane mohel gerde-haramxane begardad.
(30; 71-72).

Hor iki seiri professor Qulamhiiseyn Beqdeli 6z

g6zal nostaliq xotti ilo yazmigdir. Qeyd etmok lazimdir ki,
professorun 6zii ds jurnala torciimalor taqdim etmisdir.
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Bunlarin aksariyyati gozal xatlo yazilmis va ofset iisulu ilo
jurnalda verilmisdir.

Obdiilksrim ©hmadin fars dilinds yazdig: «Azar-
baycan» seirinin Rasul Rza tarafindan edilmig tarciimasi da
dorgido verilong6zal torciims Ornoklorindondir.  Seirin
farsca orijinali verilmadiyindan, torciima xiisusiyyatlari
barads elmi fikir yiiriitmok qeyri- miimkiindiir, lakin
biitévliikds asarin yiiksak badiiliyi onun orijinalinin da
poetik saviyyasindan xabar vermoakdir (15-16; 53-55).

«Varhgy» jurnalinda Simali Azsrbaycan adabiyya-
tiun nosri, tadqiqi va tabligi — materialin zonginliyi baxi-
mindan ¢ox genis, goxsaxali, miixtalif bucqlarden arasdir-
ma talob edan bir mévzudur. Bu mévzunun harfarafli elmi
tadqiqi — adabiyyatsiinaslarin, adabi tanqidcilarin, tarixgils-
rin, dilgilorin, bibliograflarin, sosiologlarin va hatta psixo-
loglarin birgs zohmati sayssinds hoyata kecirilocok bir ig-
dir. Burada biz yalniz adabi bibliografiya elminin miisyysn
prinsiplarini tatbiq edarak dargids ¢ap olunmus asarlarin
tanidilmasina vs ilkin qiymatlandirlmasinas ¢aligdiq.
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11 FOSIL

«VARLIQ» JURNALINDA SIMALI AZORBAYCAN
SDOBIYYATI VO SDOBIYYATSUNASLIGI
ORNOKLORININ BIBLIOQRAFiYASI

Moalum oldugu kimi, badii adabiyyatin va adabiy-
yatsiinashgin bibliografiyas: kitabsiinashq elminin xiisusi,
va an zangin sahalsrinindan biridir.!

Elmi adabiyyatda qisaca olaraq adabi bibliogra-
fiya adlandirilan bu elm sahasinin tadgigat obyekti oldug-
ca genisdir. Buraya adsbi-badii, adabiyyatsiinashq, adabi
tonqid asarlari, elaca ds ictimai — siyasi publisistika, miixts-
lif esselar, yazig1 va sairlerin intervii vo miisahibalari, elmi
va elmi-populyar konfrans va forumlarda gixiglar vas da-
xildir.

Bibliografiya bir elm sahasi kimi biitiin bu tad-
qiqat obyektlari haqqinda ilkin, y13cam, lakonik, eyni za-
manda obyektin magzini shats edon malumat vermak baxi-
mindan ¢ox qiymatli va avazedilmazdir. Bu cohatdsn adobi
bibliografiya miisyyan daracads adabiyyatsiinasliq va adabi
tanqidin tadqiqat metodlarindan faydalanir vs onlara soy-
kanir.

9Adobi bibliograf - sinkretik zoka sahibi olan bir
tadgiqatci olmalidir. O, eyni zamanda adabiyyatsiinas, ton-
qidci, publisist va.s bacarigini, faktlara miidaxils, onlar1
tahlil va sistemlondirma qabiliyystini 6ziinds birlogdirmali-
dir.

Els buna gbrs do gox zaman adabi bibliografiya
va adobi tonqid anlayiglarini kasigan, carpazlasan elm saha-

' B barade bax: Bubanorpadmita xynoxkecTBeHHOH JMTEpaTypa M

nuTepaTypaseneHuia. Mocksa, «kHura» 1985; 6apcyk A. W TeopeThko-
MeTen0s0rukeckie npobnems obwero 6uGnrorpadoseneHitiia Mocksa,
1978

89



lori kimi gabul edirlar. Bu elm sahslorinin tadgiqat sferalari
¢ox zaman bir-birlarins niifuz edir. Tasadiifi deyil ki, dévri
matbuatda «tanqid va bibliografiya» ifadasi gox zaman bir
yerda, iizvi vahtatds isladilir.

Azarbaycanda elmi blbhoqraﬁya xiisusi halda
adobi bibliografiya XX asrin 70-ci illsrindoan baslayaraq
formalagmis, bir sira fundamental tadgiqatlar aparilmis-
dir.!

Lakin konkret jurnal bibliografiyasina hosr edil-
mis elmi asor, demak olar ki, yox daracasindadir. Halbuki,
«Varlig» saviyyasinds bir jurnal 18 il arzinds biitév bir ki-
tabxana sobasi qadar zongin bir materiali 6z igina almigdir
va bu materiallarin bibliografik taqdimina bdyiik ehtiyac
duyulur.

Bibliografiyanin nagr olunmus asarlorin janr tas-
nifatina gérs dord bdlmads tortib etmayi magsadsuygun
saydiq.

1. Badii adabiyyat drnaklari

18 illik nasri arzinds «Varlig» jurnalinda ister
klassik, istorso do cagdas Simali Azarbaycan sdabiyyatinin
an mixtalif janrlarina aid 6rnaklar cap edilmisdir. Asagida
onlarin slifba sirasina gora-bibliografiyasini veririk:

1. Agqus. Qanli Qarabag (seir), - 1992, NegS5, s.
22.1 (1. Simali Azsrbaycan mévzusunda yazmis canublu
muballiflarin asarlsrinin ds bibliografiyaya daxil etmisik.)

6 bonddan ibarst olan bu seir:

Golir Qarabagdan qaré xabarlar —
misrasi ils baglayib,

! Bax; Kazimov R. Bibliografiya xudojestvennoy literatura i
literaturovedeniya v Azerbaydjans (1920-1965) Avtoref. Kand. Baku..
1971; Mamedov F. Bibliografiya obsestvenno — politikeskoy literatur
v Azerbaydjane v 1920-1970 qq. Avtoref. Kand. Diss. Lelingrad. 1972;
Xalafov A. Tatoriya bibliotegneqo dela v Azerbaydjane. Avtoref.
Dokt. Dtss. Baku. 1974.
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Ancaq bilmalisiz, Azar ellari
Qan qardaslarin1 yardimsiz qoymaz!-

beyti ila bitir. Seirin sonuh‘da-3,0.l. 1371 tarixi

gostarilmigdir.

Seirda siilh, mehribancilig, dinc, yanas1 yasamaq

ideyalar tablig olunur va ermsni xalqina xabardarhq mii-
raciati ils bitir.

2. Agkamorli A. Bir anda (seir — hérmatli N. Hy-

sanzadays ithaf) — 1991, Ne 79, s, 94

lari ila

Seir «hormatli Noriman Hasanzadays ithaf» soz-

Bir anda

qaranhq gecam kiinasli

sahar oldu - .

misralari ilo baglayir. Sorbast vaznds yazilmisdir.

Son misralar::

olunur.

Sevgim tomiz, pakdir sana
axan saf bulaqlar kimi!

Seirds N. Hasonzada ils goriisiin iilviliyi toranniim

3. Azaroglu B. Ana (5eir)-1980, Ne 15-16, s 55
Ik misrast:

Payiz tak qucagi baharls dolu,
son misrast :
Biitiin insanlarin s6hrati ana!

Seirdo ana an miiqaddas anlayislarla — connat.

Saadst, mohabbat va hagigatlo miigayiss edilarak onlarla
baraborlagdirilir.

4. Azaroglu B. Ana dili (seir),-1988, Ne 66, s 83
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Seir siijetlidir. Calladin edama apardig: bir gahra-
man 6lmayacayini soylayir; ¢iinki onun ana dili var. Callad
bu dili da alacagini deysnds qshraman bir qadar susur,
sonra:

Na bilsan elo, el callad,

Divan sanindir.

Dévran sanindir-

deyir.

5. Azaroglu B. Bir xabar esitdim (atasinin dlimii
miinasibati ilo yazilmis seir) -1981, Ne30 s 63 - 64.

Atasmin 6limiina hasr edilmis bu seir sarbast
vaznds yazilmigdir. Iki siitunda jurnalin biitév bir sohif asini
tutur.

6. Azaroglu B. Getdi (sair Madina Giilgiiniin xati-
rasina hasr edilmis seir) — 1992, Ne86 5,95
. 7. Azsroglu B. Sottarxanin tiifongi (seir)-1980,
Nel3, s.58

8. Alim M. Bagislamaz Vaton bizi, yurd bizi
(seir)-1993, Ne90, s 73-74

Seirin avvalinds Mammad Alimin «Qisa arayig»
ad altinda bir sahifslik torciimeyi — hali verilmisdir. Beslik
formasinda yazilan seir vatandas homrayliyins ¢agiras kimi
saslonir. Son misralari:

Ey yer, yaril, ey géy, ayril, ud bizi,
Yeyacakss igimizdan qurd bizi.

Seirin sonunda «10 may 1992-ci il. Ganca» geydi
vardir..

9. Alim M. Tabrizim (seir) — 1992, Ne 83, s 95

Seir Sahin Miyabin Simali-Azarbaycana saforini
va qan qardaslar ilo goriisiinii tosvir edan «Yuxuda gor-
diiklorimi goziimls gordiim» (83; 94-95) yazisinin sonunda
yazi miisllifinin taqdimati ilo verilmisdir.

Ilk beyti:
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Tann bizi qargamayib aglayaq,
Aglamagn at dasini, Tabrizim!
Son beyti:

Qadim Ganca boyun symaz hec kims s
Unutmaz qan qardasini, Tabrizim!

10. Araz M. «Kiirsii agillarin qalxdig1 zirva» mis-
rasi il balayan seir — 1993, Ne90 s. 147

Seirin bashginda «(22 avqust 1982) Mahommad
Arazdan» s6zlori yazilmigdir.

Kiirsii —agitlarin qalxdig zirva,
S6z ds agillarin yshari tigiin

misralari ils baglayan,

Tazs nagilimiz qalsin sabaha,
Istasan sabahsiz bir ayr1 vaxta-
misralar ils bitarak, badii s6ziin qiidratini vasf edir.
11. Arif H. Bir dafs kéksiinii 6tiirmiisanmi? (seir)-
1982, Nod5-46 s 28
Seirinilk misrasi:

Giinds bir comandan yiiz gigak iizan,
Son misrasi:

Bir dafs kéksiinii 6tiirmiisanmi?

Saxsiyyatin vatandasliq mévqgeyini tarsnniim edir

12. Bayatilar (20 yanvar miinasibati ila — Yshya
Yadigar Simalda ¢ixan gazetlordan kégiiriib taqdim etmisg-
dir) - 1991, Ne79, s 117

13. Beqdeli Q. Honiiz (Nasiminin gazslinin fars
dilins tarciimasi)-1979, Ne6, s. 64 — 65.
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14. Beqdeli Q. Giinos batarkon (Vahidin 6liimiino) —
1979, Ne6, s 66

15. Biilluri H. Vatan (seir)-1985, Ne69-70, s 67

16.Biilluri H. Qamati ayildi Heydarbabanin ($ohri-
yarin 6liimii miinasibatilo yazilmig seir)-1991, Ne79, s.48

17. Biilluri H. Yalan diinya ($ahriyarin vofatina hasr
edilmis seir) - 1991, Ne 79, s. 115-116.

18. Biilluri H. Man élmoaram (seir)-1980, Nel3 s 59

Seirin yaranma sababi belodir:

Bir tabrizli ziyali prof. Abbas Zamanovdan, saira Ho-
kiima Biillurinin 6liim xabarinin dogru olub — olmadigin
sorusur. A. Zamanov tabrizliys sairanin 6lmadiyini deyir
va bu hadiseni Bakida H. Biilluriya ¢atdirir. O iss bundan
tasirlonarak homin seiri yazir.

19. Biilluri H. Man sizinloyam (seir) 1981, Ne 32, s61-62
20. Biilluri H. Tabriz (seir) — 1990, Ne76, s 71
21. Vahabzads B. Ana dili (seir) — 1979, Nel, s 35
Ustad Sohriyarin «Zaman sasi» seiri ilo yanas1 verilmis
bu seirds anaya mohabbat, Vatans mohabbat ana dilina
mahabbatla slagslondirilir. Seir:
Dil aganda ilk dafs «ana» séylayirik biz,
Ana dili adlanir bizim ilk darslorimiz —
misralar ils baslayir,
Bu dil sacdadimizin bizs qoyub getdiyi
an qiymatli mirasdir, onu gézlarimiz tok
qoruyub nasillara biz ds hadiyys verak —
smisralari ils bitir.
32 misradan ibarat olan bu seirin qaynagi va kim
tarofindon kégiiriildiiyii gostarilinayib.
.22. Vahabzads B. Biz vaton torpag: iigiin dogulduq
(seir) - 1994 Ne 925 130
23. Vahabzads B. Bicaq — galem (Canub Azarbaycanda
darc olunan «Varlig» macmusasinin nasiri carrah — adib
Cavad Heyats — seir) — 1991 Ne 80, s. 130 — 132
24. Vahabzads B. Vatan var (seir) — 1984, Ne 63-64, s 97
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25. Vahabzads B. Vatandas (seir) — 1985, Ne 69 — 70, s
97

26. Vahabzads B. Vatan torpagi, Hasan 6ziin ol (seirlar)
- 1990, Ne 73, s. 103

27. Vahabzads B.

«Diinyada agar hérmat ila nags dilarsan,

0z qalbins bax, ziilmeti bog, nifrati ldiir»-

beytiils seir — 1985, Ne 67-68 s 41

28. Vahabzads B. Yaz goldi (seir)-1980 Ne 22-23, s 45

29. Vahabzads B.

«Goalacak ehqins yola ¢ixmadan

Bu yolun sonunu gérasan garak»

beyti ila baslayan seir — 1987, Ne64, s 26

30. Vahabzads B.

«Giilms 6z kokiina, eyibdir sana,

Ot kokii iistiinds bitar, unutma»

beyti ilo baglayan seir 1982 Ne 33 s 46

31. Vahabzads B. Man belo diinyaya na deyim indi?
(seir) — 1991 Ne 79,s. 40

32. Vahabzads B. S6z qocalmaz (seir) 1981, Ne 32, s. 75

33. Vahabzads B. Hasrat (ustad Sahriyara - seir) — 1991
Ne 80s. 95

34. Vahabzads B. Sahidlar (seir)-1994, Ne 94, s. 135-136

35. Vahid ©. Qazal («Ziilfiinds ns lazim, g6zslim, sana
dolansin?»)-frsca tarciimasi il birlikds («9ndar xame-zolfat
ns saza sane begardar») — Torciims edani: H $aqagqi, xttat:
Q. Beqdeli — 1981 Ne30,s. 71 — 72

36. Vahid ©. Vaton («Konlim yens biilbil — kimi
seydayi-vatandir»)-1980, Ne 15 - 16, s. 52

37. Vahdati (Bahar) — Urmiyali sair — Agla, Baki, agla,
Baki (seir) — 1991, Ne 79, s. 47

38. Vurgun S. Ana (seir) — 1979, Ne S, s. 54

Seir bu misralarla baslayr:

Pak ¢ocugqdum, yers gémdiilar soni,

Hoyata qanadsiz atdilar mani.

Son misralar bunlardir:
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Soni gérmok iigiin 6lmok istoram,

Tasallim ah ils fagandir, ana.

39. Vurgun S. So6ziin sohrati («Soéziin monasi had
bilmaz, ucub yiiksal bu qiidratls » misrasi ila bagslayan seir)
—-1990, Ne 73, 5.80 '

40. Vurgun S. Susa (seiri tarix elmlori namizadi doktor
Cavangir Vakilov géndarmisdir) — 1995, Ne 97-98, s 90

Seir vaton torpagmin gozalliyini tarsnniim edir. Al
banddan ibarat qogmadir. Ilk beyti:

Qoynuna girmays qalmisd: bir az,
Koéniil farahlonib eyladi parvaz
Son beyti:

Tospagalar goazir lalozarinda.
Aman, aman, bu na cinayat, Susa?

Seirde Somad Vurgun tarixa ekskurs edarok .on
sakkizinci asrds Susanin qanli — qadali illarin xatirlamasi —
soharin bugunkii vaziyyati ilo heyratamiz doracadas saslosir.

41. Qarapur C. Gordiim (20 yanvar sohidlorina hasr
edilmis seir)-1991, Ne 79, 5.52

42. Qasimli M. Yol verin (seir)-1993 Ne 90, s 105.

43. Qasimoglu N. Os, kiilak (seir) — 1990, Ne 76, s. 96

44. Qocabayli D. Qarabag (seir) - 1991, Ne 81, s 137 -
138 . )

45. Quluzads M. Qarabag (qazal) — 1993, Ne 89,5 101

46. Dalgin Y. Canim Qarabag (seir) — 1994, Ne 92, s
126-128 . . '

47. Dilbazi M. Olur mazali (seir) — 1980, Nel8, s 48

48. Dilbazi M. Xali toxuyan qizlar (seir) — 1980, Ne 22-
23583

49. Elci O. Fiizuliys toxmis («Panbeyi — dagi — ciinun
nihandir badonim»). — 1987, Ne 64, s 61-62

50. Blborz A. Baki (seir) — 1992 Ne 85, s 125

51. Oliaga Vahidin aforizmlari — 1995, Ne 95-96, s 116
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52. Blizads M. «§ahnams »nin tarciimasindan bir parca
va «Xalqin faryadi» adl seir. — 1991, « 79, s 72-74

53. ©hmad O. Azarbaycan , Azorbaycan (seiri fars
dilindan Rasul Rza tarciimo etmisdir) — 1980, Ne 15-16, s
53-55

54. Ibrahimov M. Diyarindi manim (seir) - 1980, Ne
15-16 s 57-58

55. Ibrahimov M. Murovdagm atoyinds (asarin 9-cu
faslindan bir parca) — 1981 Ne 30 s 52-56

56. Ibrahimov M. Cobanin maslshati (hekays) — 1981,
Ne32,s 55-58

57. Ibrahimov M. Sairin yadigar1 (hekays) - 1981,
Ne24, s 61-64 .

Hekayonin mévzusu Sultan Mahmud Qaznavi vs
Firdovsi shvalatina yaxindir. Kondds -yasayan bir. sairi
padsah 6z sarayina gotirir va 6zii ds seir yazmaga baslayir.
Saray adamlarinin tariflayib géylora qaldirdiglar1 padsahin
seirini sair tanqid etdiyino gérs samanliga salinir. Bir giin
padsah yens bir seir yazib sairi gagirir vo onun fikrini
sorusur. Sair basini agagi salib, sakitca: «Msm samanliga
qaytarin» - deyir.

58. lldinm A. Baki radiosunda gedan verlisdan yazilib
kociiriilmiigdiir.  Sair  haqqinda qisa  mslumat,
«Azarbaycan», «Olsun», «A daglar», «A dostlar»,
«Olvida», «Neylayim» seirlori. Yazinin sonunda H. M
Savalanin izahlari verilmisdir. — 1991, 82, s. 110-114.

59. ilkin Q. Qatarda («Nasr olkalsri») rubrikasindan—
1990, Ne 76, s 97

60.Yaqub Z. (D6nmaz). Dar giindii, dar ayaqd (seir)-
1993, Ne87, s137

Seir «Bakn Zoslimxan Yaqub (D6énmoz)» geydi ils
verilmigdir. Beslik formasinda, on dérdliikls yazilmis bes
bonddon ibarst seir klassik odasbiyyatin «gasomnamo»
janrim1 xatirladir. Vaton 6vladinin vatoni qorumaq andi
kimi saslanir.
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61. Kormov X. (Nax¢ivan). Anamdan maktub (seir) -
1995 Ne97-98 s 108-109

62. «Koroglu» dastanindan:

«Dan yeriatmadan, safaq sénmadan

Diismoanin iistiina horolanmali» -

misralari ilo baslayan qosma - 1987, Ne 63, s 79

63. Giilgiin M. Yadima diigdii (seir)-1979, Ne 3-4,s 43

64. Giilgiin M. Haqqinda nekroloq va «Yadima diisiir»
adl seiri — 1991, Ne 79, s 90

. 65. Giilgiin M. Getm» sorus (seirlar)-1992, Ne 86, s 96-
97.

66. Giilgiin M. $shid balalar ()seir 1990, Ne 7¢, s 78

67. Memari Y. «Hophopnamada»dan bir tazmin («Vay,
goriirsan na qadar 6lkads heyvan 6liiba?») — 1985, Ne 69-70,
s 66

68. Mammodzads R. Atam (5eir)- 1983, Ne 57-58, s 65

69. Moftun D. Tabrizli corrah Cavad Heyats (seir
«Karvan» jurnalindan gotiiriilmiisdiir)-1991, Ne 82, s 79

70. Miisaddiq M. Qalmus (seir) — 1982, Ne 36 s 60

71. Miisaddig M. Els verardim (seir) — 1982, Ne 37-38, s
9

72. Miisaddiq M. Nogmakar man (seir) — 1981, Ne 27, s
72-74

73. Miisaddiq M. Gondsrm moni (seir) — 1991, Ne 80, s
117.

74. Naqavi H. Fiizuli qozoline toxmis («Mani candan
usandirdi, cofadan yar usanmazrm"») - 1987, Ne 62, s 51-
52

75. Nasimi. «Gal ki, mustaq olmusam didarina»
misrasi ilo baglayan tuyuq -1987, 64 s. 81

76. Nosimi. Sigmazam (qazal)-1995, Ne 97-98, s. 147

77. Nosimi. «Honiiz» (Farsca) vo «Yena» radifli
gazallar. — 1979, Ne 6 s. 64 — 65. (Q. Beqdelinin tarciimasi
ila)

78. Nizami. Qazal

«Cavanlq dévrii kecmakda, qammat qil bu dévrani,
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Qoaribs karvandir, bir ds gérmoazsan bu karvani» -

torciima edani: S. Ziya — 1992, Ne 87, s. 132-133

79. Nizami . Tiirkca «Leyli va Macnun»dan bir parca
(S. Vurgunun torciimasini Hiiseyn Feyzullahi Vshid
(Ulduz) arab slifbasina kégiirarak, Tabrizds «Safag» capxa-
nasinda «Tslag» nogriyyati tarsfindon ¢ap etdirmisdir) —
1990, Ne78, s 100

80. Nizami «Xosrov va Sirin»in baslangici (R. Rzanin
tarciimasindan bir parca)-1991, Ne 80 s 44

81. Niitqi H. Baki (seir) — 1992, Ne 86 s 34-36

82. Niitqi H. Rasul Rza (seir)-1981, Ne 25, s 76-77

83. Rza X. Kiiciim, kiicsiizliiyiim (seir) — 1979, Ne7, s. 3-

84. Rza X. Sohriyarim (seir «Azarbaycan» jurnalinin
1980-ci il 9-cu sayindan gétiiriilmiigdiir) — 1982, Ne 41-42, s
51-53 .

85. Rzayev N. Tabrizim, Tasbrizls iiz-iiza (séirlar) -1990,
Ne 78 s 75-76

86. Romzi C. Dava va gaqqal, Dovsanin igidliyi
(tomsillar)

-1990, Ne 77, s. 76. .

87. Ramzi C. Tiilkii va sir, Dava va sigan (tomsillar)
- 1983, Ne 49 - 50, s. 62

88. Rasuloglu B. Bakidan ayrilarkan (ayriliq nagmasi)
—1992, Ne 87,5 130 — 131

89. Roasulvond (Roasuloglu) B. Qarabag marsiyasi
(oglum Salcugq iigiin - seir). — 1992, Ne 84, s 40-42

90. Rohimli K. Aglama, qardas, aglama (seir) — 1994 Ne
91s120-121

91. Rohman S. $shors gedorksn («Nasr 6rnaklori»
Rubrikasindan ) — 1990, Ne 73, s 97.

92. Rizvan N. Sansizlik dardi (seiri) — 1992, Ne 86,s 111
-112.

93. Riistam S. Sair Savalana (seir)-1981, Ne 28-29, s. 51-
52
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Silleyman Riistomin Savalana yazdigi bu seiri onun
hasrat, nostalgiya va goalocays iimid hissalori bu kigik
parcada da 6ziinii gostarir.

94. Riistamzads V. Azarbaycan (sairi Sahandin
Xatirasina) :

- 1994, Ne 93, s.100- 101

95. Sabir M. ©. Molla Nasraddin va ogru — 1987, Ne67,
s. 74

96. Sabir M. ©. Yaz giinlari (seir) — 1980, Ne 22- 23, s.
46

97. Savalan H. M. Qarabag-Allahu akbar (seir)-1992,
Ne 87,5.122-123

98. Savalan H. M. S. Riistomin 75 illiyina (Seir)-1981,
Ne28-29 s 51-52

99. Savalan H. M. Fiizulinin «Saqin» radifli gazslinin
beslamasi — 1986, Ne 79, 80, 81, 82;s. 88-89.

100. Savalan H. M. Fiizulinin «istoram» radifli
gazalinin beslamasi- 1986, Ne 88, 89, 90; s. 72.

101. Savalan H. M. Fizulinin «Istorom» radifli
gazalinin basqa bir beslomasi — 1994, Ne 93 s. 45- 46.

102. Sadiq F. Mshammad hadiys (seir)-1982, Ne34, s.
56

103. Sadiq F. S$ohriyarin «Azarbaycan» seirinin
torciimosi- 1982, Ne 37 — 38, s. 79.

104. Seyidzads M. Vatanim (gazal) - 1979, Ne 3-4, 5. 5

«Bax» radifli, bes beytdon ibarat olan bu gazal sairin
vatondoki ~xos giizorandan, xalglarin qardas bacisina,
qonagparvarlikls yasamasindan s6z agir. Qazal:

Gazib manim vatonimda, dolan, har adats bax,
Bu qardas ellari gor, dostluga, sadagata bax-

beyti ila baglayir va:

Gir odlu galbina Mirmehdinin san, ay gézalim,
Mbshabbatinls yanan giin kimi horarats bax.-
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beyti ilo bitir.

105. Sslimzads A. Payiz gsldi ... (seir) — 1979 Ne7, s 65

106. Sshand. Qardasim Oliaga Kur(;ayllya cavab-1979,
Ne 3-4s. 3-5

Bu seir Sohand, «Odsbiyyat va mcasa'ngl» gozetindo
Oliaga Kiircayhnin «Fillor ds aglayir» seirini oxuduqdan
sonra yazmigdir. Seirds miibarizo ruhu hakim olsada,
Sshond Kiircaylinin aglamagim1 da alqislayir, bu goz
yaslar1 ilo «diinyanin dslik - desiyini doldurmaga vs
siiriinanlori bogmaga » cagirir. $eirdo rus yazcist M.
Qorkinin «$ahin nagmasi» mansur seirindan d s badii 6rnak
gatirilir va homin asarin giiclii tosiri duyulur.

107. Sahhat A. Miibarak (seir) — 1980, Ne 22 — 23, s 44

108. Simiqdagh ‘A. Soni gormamisam (Qanli Yanvar
facissinds hslak olan bir ganc saira 1tha0 - 1991 Ne 79, s
49 - 51 T.URKP.ITIK

109. S6nmaz. Calig ki, bir dahd yamlmayasan (B.
Vahabzadays ithaf) — 1991, Ne 79, s. 75 — 76

110. Tahir S. Mammad Araza (seir) — 1993, Ne 90, s. 28

111. Forohmandi O. Qarabag bayatilary. — 1993, Ne 88,
s. 71 )

Sairin yazdigi on bes bayatinin hdmisi Qarabagda
ermani quldurlarinin dinc Azarbaycan shalisinin basina
gotirdiyi facio va miisibatlorin tasvirina hasr olunmugdur.
Badii cohatdan o qadar yiikssk olmayan bu bayatilar:

Qarabag galbi yanur,
Varligin zalim danir.
Min illik tarixini
Ofsana, nagil sanir —
bayatis: ils baglayib,
Diismon gézii dolacaq,
Acan giilii solacaq.
Igid yurdu Qarabag
Yenas bizim olacaq -
bayatist ils bitir.
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112. Fiizuli. Bahar asyyami («Eys igiin bir tiirfa
moanzildir bahar syyamu bag») — 1980, Ne 11, s 35

113. Fizuli. Qits («Ey xacs, gor qulundan ogulluq
murad isto») — 1979, Ne 7, s. 61

114. Fiizuli. Iki beyt («ilds bir qurban kassrlar xalgi-
alom eyd ig¢iin, Dsmbadom, sastbasast mon ssnin
qurbaninam» va «Cokma zohmat, csk olin tadbiri -
dordimdan, tobib, Kim degil son bildigin man cakdim
bimarlig») — 1984, Ne 63 — 64, s. 15

115. Fiizuli. Qita («Ol sababdsn farsi lofzilo goxdur
nazm kim...») — 1987, Ne 63, s. 43

116. Fiizuli. Nati — nabavi («Su» radifli qasids) — 1987,
Ne 66, s. 68-69

117. Fiizuli. Ulu peygambarimiz Hazrat Mahammadin
(s) dogum giiniina Fiizulinin qosdugu gqazal («9sragat min
falakil-becati gomsan va loha»). — 1987, Ne 66, s. 70

118. Fiizuli. Fiizulinin vasfi — hali («Dust biparva, falok
birshm, dévran bisikun» misras: ilo- baglayan qozal) —
1994, Ne 94, s. 147

119. Fiizuli. Riibai («Canan iss matlub, toms candan
kas») — 1987, Ne 64, s. 65

120. Xoazri N. Qoy ¢igok agsin (seir) — 1991, Ne 80, s.
146

121. Xoazri N. Odabiyyatdan galen saslar, Xocalda arik
agaci (seirlor) — 1992 Ne 86, s 81 — 86

122. Xazri N. Geco déyiilon qapilar (iki = hissali dram,
I hissa) — 1992, Ne 87, 5. 51 =77’ ’

123. Xozri N. Geca.déyiilen qapilar (I hissa) — 1993, Ne
88,5 77-98

Jurnalin dalbadal iki némrasinds verilmis iki hissadan
ibarat olan bu dram moasum 37-ci il hadisslerina miiasir
siyasi — tarixi va badii zirvadsn baxis kimi qiymatlondirila
bilar.

124. Xoazri N. Peygombar (s) — poema — 1992, Ne84, s.
54-65
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125. Xazri N. . Peygombor (s) — poemanin ardi — 1992,
Ne 85 s 59-68

Poema Islam Peygambari Mshammadin (s.a.s) hayati,
foaliyyati, islam ideyalarim yaymaq ugrunda miibarizasi
haqqinda sairin lirik — psixoloji diigiincalarini ifads edir.

126. Xslil Z. «Diinyaya bir qartal balasi galdi» misrasi
ils baslayan seir — 1987, Ne 64, s 54

127. Xandan C. Novruz bayramu (seir) — 1980, Ne 11, s.
36-37

128. Xatai. Bahar fasli («kDshnamo»dan)-1980, Nell, s.
83

129. Hadi M. Diinya sshneyi-qamdir (qazal)-1980,
N21,s.83. - ,

130. Hasilova X. Evds («Nasr ornaklari»
rubrikasindan) — 1990, Ne 76, s. 97

131. Hafiz. Qozal («Dla ya ayyahal-sagi, sdlr kasan va
navihal») — Tarciima edoni K. Sénmaz — 1994, Ne 93, s 64

132. Hafiz. Cami - cam (qazasli C. Vahabzada tarciima
etmisdir) — 1994, Ne 91, s. 115.

133. Hacizads ©. Qiirbatin (seir) -1980 Ne 20, s. 64

134. Hacizads N. Yasa, ey haq! (Romandan sahifalar —
I hissa) — 1992, Ne 86, s. 87 — 94

135. Hacizads N. Yasa, ey haq! (Romandan sahifslar —
II hissa) — 1992, Ne 87, s 36-46.

136. Hacizads N. Yasa ey haq! (Romandan sohifalor —
IIT hissa) — 1993, Ne 88, s. 113 - 124

137. Hacizads N. Yasa ey haq! (Romandan sahifalar —
IV hissa) — 1993, Ne 89, s 54 — 64

138. Hacizads N. Yasa ey haq! (Romandan sahifalor -
V hissa) — 1993, Ne 90, s. 45 - 52

Roman, Azasrbaycanin béyiik siyasi xadimlarindan biri
olan Mammadomin Rasulzadsnin hayat va faaliyystinin
tasvirina hasr edilmigdir.

139. Heydarbabaoglu Y. Xayalim Baki (seir) — 1992 Ne
83,s. 104
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140. Hobibi. Miisaddas («Diin Gordiim ol nikari
torbnakii arciimand ») — 1981, Ne 30, s. 34 - 35
141. Hakim Q. Taxmis (Fuzulmm «Ey nsklm» radifli
gazslina) — 1994, Ne 93, s 46 — 47
142. Hasanzads N. Bayrag Susada sangana kimi (seir)
=~ 1994, Ne 93, s. 101 - 102
143. Hasonzado N. Bir Mshommad iimmati (seir) -
1993, Ne 88, s 73
Seir «Ermonilor qazaxda iki aylq usagi anasi ile
barabar, iistalrino bezin tokiib yandirmislar» qeydi ila
verilmisdir.
Qundaqda bir miisslman
Azari tiirk balas.
Yarimgiq qaldy, giiliim
Calinmad laylas: —

misralari ils baglayib,
San balakdan, besikdan
Tahliikasan, ey Voton —
misralai ils bitir.

144. Hasonzads N. Goatirin (xalqimizin boyiik oglu
doktor Cavad Heyats — seir ) — 1992, Ne 87, s 127.

14£. Hasanzads N. Siiriicii Agarzaya (seir) — 1991, Ne
80,s. 102

146. Hasonzads N. §shidslar xiyaban (seir) -1991, Ne
79,553 7

147. Hisari M. Azorogluna (seir ) — 1981, Ne 28 — 29, s
53

148. Caldiranli M. Baxtiyara alqis (Vatan oglu
Baxtiyar Vahabzadoya ithaf) - 1990, Ne 78, s. 83

149. Cabbarh C. Qoazal («Ey dil, baxirmisan koli
darya bilanlara») — 1981, Ne 30, s . 35- 36

150. Cavad 9. Go6y gél (seir) — 1983, Ne 89, s 107

151. Cavad O. (Azarbaycanin §ohid sairi) Sen aglama
(seir) — 1990 Ne 77, s. 84
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Bes bonddan ibarat olan bu qosma klassik ananays
uygun olaraq, beytlorinin misralar: bir - birinin qarsisinda
¢ap edilmigdir. Birinci band:

Moan deyan yox, falok deyan oldusa,
Osdi yellar, giil vanagin soldusa,
Doard slindan ala gézlar doldusa,
San aglama, man aglayim, gézalim!

Seir badbin mohabbat hislori va miisyyan ramzi monalar
ifados edir.

152. Cavadli C. Kandimizin daglarina galocoyam (seir)
1990 Ne 73, s. 88

153. Cavad H. Qiz maktabinds (seir) — 1983, Ne 55-56, s
96 -
154. Cavd H. Ilk bahar (seir ) — 1983, Ne 47 — 48, s . 50
155. Cahani Q. Qiyas (hekays) — 1980, Ne 21, s. 61 — 69
Hekayonin mé6vzusu kond hoyatindan gétiiriilmiigdiir.
Bir kondli qadinin qoyunu ekiz bala dogur, lakin
quzulardan birini amizdirmak istomir.

Yazig1 bundan oxlaqi — falsafi natico gixararaq dovr va
zomananin korlanmasi il slagalondirir.

156. Cahani Q. Yoldas, soni kim apardi? (hekays) —
1982, Ne 35, s. 57 - 60

157. Cahani Q. Séz vatandan diisiib (seir) - 1981, Ne 31
s 76 .
158. Cahani Q. Hoyat maktabi (hekaya) — 1981, Ne 27,
s. 44 - 49

159. Sabkahi A. Baki (seir) — 1992, Ne 85, s. 125

160. Sohriyar. «9li, ey hiimayi — rohmat...» (Tarciims
edani: M Olizads) — 1994, Ne 92,s. 119 - 120
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II. 9dabiyyatsiinashq va folklorsiinashq érnoklori

Bolms istor Simali Azarbaycan adabiyyatsiinasla-
rinin va folklorsiinaslarinin, istarsa ds, $imali Azarbaycan
adsbiyyatindan vs folklorundan yazmis Conub miisllifls-
rini tadqiqatlarini 6z icins alir.

1. Azarbaycan xalq sairi akademik doktor Nabi Xaz-
rinin 70 illiyi miinasibatils — 1994, Ne 94, 5. 120 -121.

2. Azsrbaycan xalq sairi Rosul Ibrahim oglu Rza-
yevin (Rasul Rza) vafati — 1981, Ne 25, s. 74 - 75 .

3. Azaroglu B. «Lacin» kitabinin miisllifi agayi — Is-
mayil Hadiys aciq maktub («9dabiyyat gazetinndan gotii-
rilmiigdiir) - 1992, Ne 87, s 47 — 50

4. Anar. Bir gin bu réoyadan oyanmaq (H. Niitqi
barads - «Odabiyyat gozetinnin 1992-ci il 11 sentyabr
tarixli sayindan gétiiriilmiigdiir). — 1992, Ne 86, s. 31-34
. 5. Anar Nizami Gancavinin anadan olmasimin 850
illiyi miinasibat ilo Moskavada kecirilon yubiley tantans-
sinds moaruzs (Ruscada tarciima edani H. Mammoadzads) -
1991, Ne 82, s 59-66

Yazinin avvalinds bels bir qeyd vardir:

«Dahi Iran, Azerbaycan sairi Nizami Gancavinin
dogulmasinin 850 illiyi sorafino bu giinlordo Moskvada
miicassomasi ucaldilmigve bu miinasibatls tagkil olunmus
tontanoali iclasda Azsrbaycan yazgilar1 birliyinin sadri,
korkamli yazig1 va dramaturq Anar rus dilinde moaruzs
etmisdir. Maruzenin elmi doyarini, miiasir hoyatla ilgili
olmasim1 va cosaratli fikirlorini, nazers alaraq dilimizo
torciims etdik»

6. Ankarada Fiizuli qurultayi. — 1994, Ne94, s. 127

7. Arash H. «Razhayi-dar dele tarix» asarinin misllifi
Firuz Manuriys ag1q maktub. — 1981, Ne 30, s. 37-51

8. Arash H. Cavad Heystin «Azarbaycan adabiyyati
tarixins bir baxig» maqalalori barads — 1982, Ne35, s. 60-64

9. Aslanov V. Poliglot sairimiz Fiizuli. — 1994, Ne 93,
s. 20 - 28.
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10. Aslanov V. Fiizulinin poetik orbiti («9dabiyyat
gazetinnin 12 fevral 1993-cii il tarixli sayindan
gotiiriilmiigdiir) — 1993, Ne90, s. 13-23.

11. Afiyat M. Sottarxan Sabirin seirinds — 1979, Ne 1,
s. 54 - 56 '

Redaksiyanin qeyd etdiyi kimi, bir az sadslagdirilmis
va ixtisar edilmis bu maqalods M. ©. Sabir poeziyasinda
Iran Masruts ingilab: va Tsbriz qiyam1 mévzusu, elacs do
Sottarxan obrazi aragdirihr. Sairin hamn ds miistabid Iran
sahina va sksingilabgilara qars1 ydnslmis 6ldiiriicii satiras
«Satiram», «lran 6ziimiindiir», «Soattarxana», «Mir
Hasimin Tabrizi», «9rzi - hal», «Sahnamo» kimi
seirlorinin asasinda nazardan kecirilir.

12. Bakida Sohriyar konqgresi — 1993,-Ne 88,s. 17 - 59

Material, Iranda vo Azorbaycanda daimi faaliyyat
gostaran «Sohriyar konqresi» komitplsrinin, Azarbaycan
Elmlor  Akademiyasinin, Yazicilar  Birliyinin  vs
Madoaniyyat Nazirliyinin 1993-cii il martin 31-dan aprelin
3-no kimi kegirdiyi «Sshriyar poeziyasi: snanslor va
qaynaqlar» movzusunda beynslxalq elmi konfransin
gedisini tasvir edir.

Konfrans martin 31-ds Respubllka sarayinda acil-
musdir. Azarbaycan va Iran prezidentlarinin konfransa tab-
rik moktublari oxunmusdur.

Konfransda ¢ixis edon alimlerdsn E. Salayevin, O.
Seirdustun, C. Taclinin, I. Hakiminin, C. Heyatin («Sshri-
yarin ana dilinds yaradicilig»), V. Aslanovun maruzalari,
S. Riistomxanlinin, P. Biilbiiloglunun, M. Sahruxinin, M,
Kasaninin, M. Hisarinin, Z. Torzominin, H. Macidzadanin
¢ixislar: verilmisdir.

Material agsagidaki sozlarls bitir:

«Yuxarida mogqalslorin nagl etdiymiz soxsiyyat-
lordan basqa bir goxlar1 da kongarads ¢ixis eladilor. On-
larin magqalalari slimiza galmadiyi iiglin burada darc eds
bilmadik»
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13. Bertels Y. E. Oz tarixe — barresiye-Nizami (Niza-
minin tadqiq tarixindan-fars dilins tarciims edoni H. Mam-
madzads)-1991, Ne 80, s. 17-32

14. Beqdeli Q. Mshommad Fiizulinin f ars seirinda
ssnatkarhq xiisusiyyatlari (I maqalo) — 1994, Ne 94 s. 27 —
37.

15. Beqdeli Q. Yusifli X. Mahsati va onun riibailari. -
1980, Ne 12, s. 29 - 34.

Moqalads XII asr Azarbaycan poeziyasinda Mashsati-
nin moévqgeyi miisyysnlagdirilir, bir sira gadim manbalards
sair haqqinda verilon mslumatlar nazara gatdirihr. XIX
asrdan etibaran Qarb sorgsiinaslarinin Mashsati hagqinda
tadqgiqatlari imumilasdirilir va qiymatlandirilir.

16. Beqdeli Q. Nizaminin «Xosrov va $irin» manzu-
masinds asas suratlorin tohlili . — 199, Ne 80, s. 33 - 44

17. Beqdeli Q. ©vhadaddin ©vhadi Marageyi.-1980,
Nel5-16, s. 38-48

18. Beqdeli Q. Fiizulinin fars geirinds sonatkarhq xii-
susiyyatlari (II magala) — 1995, Ne 95 - 96, s. 11-24

19. Beqdeli Q. Xalil Rzanin yasinda — 1994, Ne 93, s.
49 - 51

20. . Beqdeli Q. «Xosrov va $irin» mdvzusu va tiirk
adsbiyyat1 — 1987, Ne 62,s. 27 — 36 .

21. Bondoroglu O. Azorbaycanda Iraq tiirkman
adabiyvati — 1992, Ne 87, s. 33 - 35.

Jurnalin ssas meramini ifads edsn ©. Bandaroglu
maqalads xalqlarimizin arasindaki msnsvi vshdsts toxu-
naraq, Iraq tiirkmanlarmin folklor va adabiyyatlarinin
Azorbaycandaki nagr va tadqigindon s6hbat agir.

22. Vahabzads B. Fiizuli — Sekspir — 1983, Ne 49 — 50,
s.34-138 .

Maqals miisllif diinya adabi prosesinds Fiizulinin oy-
nadigi miistasna roldan, onun Qarb adobiyyatlarina, o
ciimladan Sekspir yaradiciligina tosir problemlorindan elmi
ehtimallarla s6z agir, Sorq — erb qarsidurmasinin obyek-
tiv hallini vermays ¢aligir.
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23. Vahabzads B. Fiizuli — Sekspir («49 — 59 daki mo-
qalonin fars dilina torciimasi») — 1987, Ne 66, s. 44 — 48

24. Valizads K. Elimizin s6z sorvati (badu soz haqqn-
da esse) — 1987, Ne 63, s. 82 - 86

25. Qarayev Y. Nizami haqqinda’ 6z — 1991, Ne 80, s.
45-61

26. Qarayev Y. «Falokler yand:1 ahimdan...» (Fiizu-
linin yaradiciligi barada ) — 1995, Ne 95 — 96, s. 62 — 84

27. Qarayev Y. Sohriyar tariximizds va taleyimizds
(yaxud dads Sshriyarin ii¢ sehri, i mociizasi) — 1992, Ne
86,s.23-30

Moaqalods Sahriyar yaradiciligi Azsrbaycan adabiyya-
tinin imumi konteksinds gétiiriilorsk tahlil edilir, onun bir
sira orijinal xiisusiyyatlori, adabi prosess gostardiyi tasirlo-
rin konkret istiqgamatlari iiza ¢ixarilir.

28. Qasimzadas Q Davam edir 37 (Xalll Rzanin yara-
dicih@1 vs ictimai - siyasi faaliyyati barads) -1990, Ne 77, s.
65-171

29. Qasimli M. Agiq sonstinin genetik qaynagqlar:
gam - saman snanasi — 1994, Ne 94, s. 96 — 169

30. Qasimli M. Agiq sanatinds tarigat ananasi — 1995,
Ne 95-965s.92-104.

31. Qaraxan ©. Moqayeseye — Leylivo Macnune —
Nezami va Fiizuli (Nezami va Fiizuli «Leyli vo Mac-
nun»larinin miiqayiss) — 1991, Ne 81, s. 37 - 43

32. Qarib H. M. ©hmad Cavadin dogumunun 100
illiyi miinasibati ilo (hagqinda qisa malumat va «Gdy gol»
seiri) - 1993, Ne 89, s. 106 — 107.

33. Quliyev ©. Mahmud Kaggori — 1993, Ne 89, s 19 —
28.

34. Dovlotabadi ©. Osaro moqateate — torkiye-
Qaseme — Onvar (Qasim Onvarin tiirkcs seirlari vo gitalari
— fars dilinda) — 1990, Ne 73 s. 48-51

3S. Olibayzads E. «Dads Qorqud»un tarixi barads-
1981 Ne31 s 49-53
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36. Oliyev R. Douran, saxsiyyat va taalime — Nezami
(Nizaminin dovrii, soxsiyyati vo fikirlori — fars dilinds) -
1991, Ne 81,5 19 - 30

37. Oliyev R. Yegano sofor (Nizaminin Qizil Arslanla
goriigiib «Xosrov va Sirin» poemasina ona taqdim etmasi
haqqinda) — 1980, Ne 19, s. 60 - 65

" 38. Dliyev R. Nizaminin dogma xalqina mshabbati —
1982, Ne 43 — 44, s. 34 - 46.

Moqgalods g¢oxsayli badii  6rnoklorls  Nizaminin
tirklilyii asaslandirilir vo onlun 6z xalqina verdiyi yiiksok
qiymat, 6z xalqi ilo foxr etmasi tutarh dslillorls siibuta
yetirilir.

39. Oliyev R. Nizami poemalarinda qlpcaq — oguz
gozali — 1981, Ne 31 s. 35-48

Moqals Nizami ssarlorinds 6z badii aksini tapmig
qipsaq — oguz goézolinin — sairin sevimli hayat yoldas
Afaqin haqqinda yazilmigdir. Eyni zamanda Nizami
ssarlorinds qadina verilon yiiksok giymst, bu masslods
sairin asrini xeyli qabaqladig1 nazars ¢atdirilir.

40. Olimshammadi ©. Hozure — Nezami dar seirs —
Sohriyar (Sahriyar poeziyasinda Nizami) — 1991, Ne 81, s.
31-36

41. Okbari R. Molla Mshammad Fiizulinin
seirlorinds atalar s6zii va hikmotlor — 1995, Ne 97 - 98, s 59
- 81

42. Qhmad V. «Boyiik Fiizulimizin yadigar1 men
6ziimo» (D¢ Vahidin yaradiciligl hagqinda ). ]995 Ne 95 —
96, s. 111 - 116.

43. Qhmad N. Asxq Blasgar vo Kor Nasib (dastanin
moatni) — 1994Ne 93, s. 89 - 91

44, Zamanov A. Abdulla Saigin 100-cii ildéniimii.
1982, Ne 35 s. 65-67

45. Zamanov A. «9mal dostlar» kitabindan. Sshhat
va Sabir — 1982, Ne 39 - 40, s. 65— 37

46. Zamanov A. Fiizuli vs Sabir (Sabir yaRadiciligin-
da Fiizuli snanalari hagqinda) — 1990, Ne 77. s. 114 — 120
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47. Zamanov A. «Hicran xastasi» (M. Mahzunun ey-
niadl kitab1 haqqinda) — 1982, Ne 37 - 38, s. 63

Bu qisa royin Canubda vs «Varhg» jurnalinda sdsbi
bibliografiyanin formalasmasinda miioyyan’ tasiri olmus-
dur.

48. Zamanov A. H. Cavid 100 yasinda - 1982, Ne 41
-42,5.38-47 .

49. Zamanov A. (haqqinda) Prof . Zamanov A. Vafat
etdi (nekroloq). 1993, Ne 88, s. 76

Nekrologda prof. A. Zamanovun hayat va faaliyyati
yigcam sokildo xarakterizo edilir, onun vasfatinin tokca
Azarbaycan Respublikasi iigiin deyil, Conub adabiyyati
ligiin do agir itki oldugu gostarilir.

Nekroloq «Varligmn tahriyys heysti adindan veril-
misdir». , .
50. Ibrahimov M. «Azasrbaycan» jurnalinda «Varlig»
-1990, Ne 17, s. 54 — 60 ’

51. Ibrahimov M. Iki kitab (Sshandin «Dads Qor-
qud» va S. Cavidin «Azarbaycan folkloru 6rnaklari» kitab-
lar1 haqqinda) - 1979 Ne 8, s. 49-56

52. Idrisi H. (Tiirkiys, ©rzurum Universiteti). Korog- -
lu kimdir? — 1993, Ne 89, s. 29 -41

53. Yazig1 Anar ils miisahibs (Simal va Canub adabiy-
yatlarinin ke¢misi, indisi va prespektivlari barads)-1990, Ne
73,s.58 - 62

54. Yaqubi ©. Mshammad Fiizulinin yaradiciiginda
insan va tarbiys masalasi — 1995, Noe 97 — 98, s. 52 — 58

5S5. Kanar M. (Tiirkiys, Ankara) Nizami asarlarinin
bazi xiisusiyyatlori barads Tabrizdoki Nizami konfransin-
daki maruzasi (fars dilinda) — 1991, Ne 82, s. 52 — 58

56. Kirmani T. Nizami va Quran (fars dilinds — I his-
s9) — 1991 Ne 81,5. 8 - 11

57. Kirmani T. Nizami va Quran (IT hissa) — 1991, Ne
82,s.47-51
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58. Kongareye-bozorgdaste-hokim Nezami Goncavi
(Tabrizds kecirilmis Nizami yubley konfransi haqqinda
moalumat — fars dilinds) — 1991, Ne 80, s. 3

59. Mammadzads H. Bahar Sirvaninin «Gul va Ner-
giz» miinazirasi (6n s6z va asrin matni) — 1994, Ne 91, s. 52
60. Mammadzads H. Xalil Rza Ulutiirks agiq maktub
—1993, Ne 89, s. 42 -48

61. Mammoadzads H. Cslii Mammadquluzads hag-
qinda yeni asar (prof. Isa” Hobibbaylinin «3srin dahisi»
foto-albomu barads) -1993, Ne 90, s. 75 - 76

62. Mammadli Q. Agir illorin nagmakar {S6nmazin
«Agir illari» kitab1 barads — maqalo «Azarbaycan miialli-
mi» qazetinin 21 aprel 1982 - ci il sayindan gétiiriiliib) —
1982, Ne 36, s. 45-48

63. Mommodov M, Teatr («Rejissor sanat kitabin-
dan») — 1981, Ne 26, s. 79 - 82

Maqalads daha gox teatrin badii — estetik va ictimai —
siyasi shamiyyatinda soz agilir. Bu baximdan Canubi Azar-
baycanda tezo -tozs yaranmaga baslayan teatrsiinashiga
boyiik fayda veracayi soksizdir.

64. Monafi M. Obdiirrahim Talibov — 1982, Ne 33, s.
59 -67

65. Mohsiini ©. Molla Mshammad Fiizuli dahi Azar-
baycan sairi — 1995, Ne 95 -96, s. 42 — 61

66. Miisaddiq M. Saib Tabrizinin anadan olmasinin
380 illiyi — 1982, Ne 43 — 44, 5. 29 - 33

67. Nobiyev B. «Hadigsatiis - siiada» maqtal néviiniin
klassik nimunasidir (Fiizulinin «Hadigatiis - siiada» asari-
nin ananalari va tasir dairasi hagqinda) — 1995, Ne 95 — 96,
s.25-41

68. Niqabi M. Asiq sanati va Xasta Qasim yaradiciligi
—-1990, Ne 78, s. 47 - 51

69. Nizami konfransinin (Tabriz) bayanati va bagla-
nig1 (fars dilinds) 1991, Ne 81,5.3-7
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70. Nitqi H. Dilimizds «Cami - Com» (Q. Beqdeli va
X. Yusiflinin Ovhadinin «Cami - cami» poemasinin
tarciimasi barads) — 1986, Ne, 88, 89, 90, s. 44 — 48

71. Piri Y. Cahangir T. Ismayil bay Nakam. — 1991,
Ne 82,5.36-39

72. Pirhagimi T. Xoyyamun riibailorinin azari tiirkcasi-
na tarciimalori (Bagcaban, Memari, Hiiseyni va M. Seyid-
zadonin tarciimalarinin qarsiligh miiqayisasi va dayarlondi-
rilmasi — 1980, Ne 25, s. 53 — 59 .

73. Savalan H. M. Vahidin 100 illiyi — 1995, Ne 97 -
98,s. 82 -89

74. Savalan H. M. Professor — doktor Abbas Zama-
novun 80 illiyi miinasibatils — 1992, Ne 83, 5. 59 — 62

75. Sadlqzads F. Fiizulinin 500 1111k sonatinin qiidrati
- 1992, Ne 83, 5. 125 - 134

76. Sardarniya S. «Molla Nasraddm» va Iran (Fars
dilinda ) - 1986, Ne 79, 80, 81, 82, s. 105 118"

77. Siirxalizads §. Fiizuli dovriiniin yadigari-1995,
Ne97-98, s111-113

78. Tabrizds Gancali Nizaminin beynslxalq qurultay:
(qi1sa malumat) — 1991, Ne 79, s 91 I

79. Taclil C. Tasire — saerane-Irani dor seire-fezuli
(Fiizuli seirina Iran sairlarinin tasiri) — 1994, Ne 94, s. 38 —
52

80. Toxmaq O. (Tirkiys, Istanbul) «Xamse»
sarayane-sosraye — Osmani (Osmanl «Xamso» yazirlar-
fars dilinda) 1991, Ne 82, s. 40 - 46

81. Fiizulinin 500 1111y1 (17 mart 1994-cii il tarixli pre-
zident formani) — 1994, Ne 92, s . 118 »

82. Xalil Rza adabiyyata qovusdu (nekroloq) — 1994,
Ne 93, 5. 48

83. Heyat C. Azarbaycan adabiyyat: tarixina bir baxis
(Realist — maarifparvar adabiyyat: S. M. Qanizads, A.
Saiq, R. Ofandiyev, Y. V. Camanzaminli) — 1980, Ne 15 —
16,s. 19 - 38"
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84. Heyat C. Azarbaycan adabiyyat tarixins bir baxig
Miiasir dévrda adabiyyat: seir, nasr, dramaturgiya: R. Rza,
M, Ibrahimov. -1981 Ne24 5.10-23 )

85. Heyat C. Azarbaycan adabiyyati tarixina bir baxis
(Osman Sarivalli, Nigar Rofibayli — 1981, Ne 25, s. 14 — 21

. 86. Heyat C. Azarbaycan adsbiyyat: tarixina bir baxis
(M. Seyidzads, M. Dilbazi, B.Azoroglu) — 1981, Ne 26, s.
15-25

87. Heyat C. Azarbaycan adabiyyat: tarixina bir baxis
(B. Vahabzads, H. Hiiseynzads) — 1981 Ne 28 — 29, s. 13 -
23

88. Heyat C. Azarbaycan adsbiyyat: tarixina bir baxis
(T. ©Qyyubov, Z. Cabbarzads, ©. Tuds, A. Babayev, S. Ta-
hir, ©. Karimov) - 1982, Ne 39 -40,s 12 - 26

89. Heyst C. Azorbaycan sifahi xalq adsbiyyati
(Folklorun monsayi, Azarbaycan folklorsiinashgi) — 1981,
Ne24,s.42-55

90. Heyat C. Azarbaycan sifahi xalq adabiyyat1 (XIX
asrda Azarbaycan folklorsiinashgr) — 1981, Ne 25, s. 39 — 44

91. Heyat C. Azarbaycan sifahi xalq adabiyyat: (XX
asrda Azarbaycan folklorsiinashgi, R. ©fsndiyev, A. Saiq,
Azarbaycani tadqiq va tatabbd comiyysti, H. Zeynall, Y.
V. Camoanzaminli, V. Xuluflu, S. Miimtaz, H. 9lizads, M.
H. Tahmasib, ©. Axundov vs bazii Canub folklorsiinasla-
1) — 1981, Ne 26, s. 38 — 48

92. Heyat C. Azarbaycan sifahi xalq adabiyyati («Ki-
tabi-Dads Qorqud» dastanlari va onlarin sonraki folkloru-’
muza tasiri) — 1981, Ne 28 — 29,5 34 - 48

93. Heyat C. Azarbaycan sifahi xalq adabiyyati («Ki-
tabi — Dada Qorqud» dastanlarindan «Dirss xan oglu Bu-
gacin boyu», «Salur Qazanin evinin yagmalanmasi boyu»,
«Bayburanin oglu Bams1 Beyrak», «Qazan bayin oglu
Uruzun dustaq olmasi» boylarinin mazmunu )-1981, Ne
30,s.21 33

94. Heyat C. Azarbaycan sifahi xalq adabiyyat1 (Asiq
seiri va saz sairlori, s1g1r marasimi, siilon morasimi, yug mo-

114



rasimi, asigseirinin névlari: qogma, gorayli, ustadnams, de-
yisma. Xasta Qasim, Qurbani, Asiq Abbas, Sar1 Asiq, Aslq
Valeh) — 1982, Ne 33, s. 14 - 28 -

95. Heyat C. Almas Ildirimun selrlar macmusind 6n
$6z2 — 1992 Ne 85,s. 4 - 12

96. Heyat C. Vajeha, mafahim va samsale — torki der
asare — hokim Nezami Gancavi (Nizami Gancavi asarlarin-
do tiirk sézlari, anlayislar1 va masollari- fars dilinds) - 1991,
Ne 80,s. 4-16. N

97. Heyst C. «Dads Qorqud» dastanlar1 na vaxt va
harada yarandi? - 1994, Ne 91,s. 3-8

98. Heyat C. Mammad Arazin 60 illiyi miinasibatils-
1993, Ne 89, s. 102 ~ 105

99. Heyat C. Mshammad ©mani — 1985 Ne 69 - 70, s.
20-24

100. Heyat C. Nizami Gancavinin 850 11]1y1 miinasiba-
ti ilo Baki — Gancads tantanali morasim kecirildi — 1992, Ne
86, s. 14

101. Heyat C. Robaiyyati oz Nasimi — 1985, Ne 67 -
68,s. 19-20

Miisllif, Nasimi haqqinda farsca qisa malumat ver-
dikdan sonra onun asarlarindan tiirkcs 10 tuyuq va farsca 7
riibai gatirir. Nadonss , tadqiqat¢1 tuyuqlar da riibai hesab
etmisdir.

102. Heyst C. Fiizulinin dili vo s6z xazinasi — 1994, Ne
93,5.3-19

103. Heyat C. Fiizulinin adabi soxsiyyati — 1987, Ne
66,s.21-34

104. Heyat C. Fiizulinin adabi soxsiyyati — 1994, Ne
94,s.13-27

105. Heyat C. Fiizulinin «Leyli Macnun» moanzums-
sinda Nizami va digar sairlarin tasiri — 1995, Ne 97- 98, s. 17
-35

106. Heyat C. Cahansah Qaraqoyunlu va seirlari-
1990, Ne 73, s. 30-35
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107. Habibbayli 1. ibrat daftari (represiyya illorinda
yasayib — yaratmis sanatkarlar haqqinda) - 1995, Ne 97 —
98,s.102-107

108. Habibbayli I. Mammad Araz - milli selrm ag-
saqqali — 1993, Ne 90, s 29 - 31

-~ 109. Habibbayli I Mirzs Calilin navalari tapildi —
1992, Ne 87, 5. 97-98

110. Habibbayli I. «Molla Nasraddin» Iranda — 1992,
Ne 85, s. 69-78 .

111. Habibboayli I. Nax¢ivanda Mammad Araz giin-
lari — 1993,Ne 90, s. 24 — 28

112. Habibbayli I. ©vhadi asarlarinin tiirk dilina tar-
ciimasi va nagri masalalori — 1995, Ne 99, s. 82 — 86

113. Hakimov M. Ustadnamsalarin toplanmasi, nasri
vs aragdirilmasi tarixindan — 1995, Ne 97- 98, s. 63 — 71

114. Hasonov H. Nezami vas vozayefe — nezamisenasi
(Nizami va nizamisiinashgin vazifalori — fars dilinda) —
1991, Ne 81,s. 1518

115. Hesari M. H. Agabayim Cavansir (1780 - 1832)
—1993, Ne 89's. 89 — 100

116. Hesari M. H. Aslq Pari maclisina ithaf (Miicts-
hidzadanin «Riyaziil - asiqin» tazkirasi barada) — 1987, Ne
66,s. 52 - 55

117. Hesari M. H. Nizaminin yasayig1 barads
tohgiqat (adabiyyatin xiilasasi) — 1991, Ne 80, s. 62 — 65

118. JHesari M. H. Fiizulinin hoyat1 va ydradlclhgl
haqqinda izahlar — 1994, Ne 93,’s. 29 — 43

119. Cavadova M. Tadqiqg tarixi («Sah Ismayil Xo-
tayinin leksikasi » kitabindan) — 1979, Ne 7, s. 58 — 61

120. Cofarzads ©. «Varlig» dargisi va folklor («Co-
nubdan saslor» rubrikasindan ) — 1993, Ne 89, s. 83 — 86

121. Cofsrov M. C. Var olsun bu mohabbat (H. M.
Savalanin «Apard: sellor Saranivkitabi haqqinda ray) -
1982, Ne 35, s. 68 — 73

122. Cofarqulu O. Azarbaycan adabiyyat: — 1990, Ne
73,s.40 - 47
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123. Sirvani S. ©. Mahommad Fiizuli - 1979, Ne 3 — 4,
s. 39-40

Seyid ©zim $irvaninin tazklrasmds olan bu maqalo-
nin qaynagi: Mahammad Fiizuli (maqalsler macmuasi) Va-
fatinin 400 illiyi miinasibati ila Baki, Azarnasr, 1958.

I11. Publisistik yazilar

1 . Abdulla A. Kandimizin toylar1 («9dabiyyat va in-
casanat» gazetindon kociiron M. Xamnei) — 1979, Ne 6, s.
39-44

2. Altstadt O. L. Dagliq Qarabag — 1992, Ne 84, s. 11
-30

3. Anar. Badbaxtlik, bala, miisibat, folakat (20 yanvar
faciasi barada) — 1990, Ne 76, s. 55 — 56

4. Biilluri H. Otanlarim va bu giiniim - 1990, N2 77, s.
81 -82 '

5. Qarabag faciosi — 1992, Ne 84,s. 5 — g8

6. Qarayev Y. Xos golmis «Varlg» («Karvan»
jurnalindan) — 1991, Ne 82,s. 75-79

7. Qurbanov $. Kokiimiiz tariximiz: bizden necs iz
var? («Hayat qgoazetinin 19 mart 1994 .-- cii. il sayindan
gotiiriilmigdiir») — 1994, Ne 92, s. 39 —44

8. Okbarzads S. Oz goziinda tiri gor (I. Belyayevin
novbati fitnokarhgr) — 1990, Ne 76, s. 60 — 63

9. Oliyev R. $ahriyarla gériiglorim — 1979, Ne'S; s. 42 -
45 .

10. Mehdiyev S. Sahidlar ns deyirlar («Xocalinin sasi»
gazetindan) — 1992, Ne 84, s. 31 - 33

11. Manafi M. Bahadirlar daimi yasayirlar (inqgilabc)
Mirzs Mahmud Osrafzads haqqinda)- 1982; Ne 43— 44, s.
47

12. Nazim H. Hérmatli Cavad bay (Bakidan bir ma-
tub) — 1991. Ne 80, s. 96 — 102

13. Namazov Q. Seyx Samil (vofatinin 120 1111y1 mii-
nasibatila) — 1992, Ne 84, s. 66 — 82
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14. Ordubadi M. S. Salhaye — xunin (Qanli illsr - fars
dilinds tarciims edoni: S. Sardarniya) — 1992, Ne 84, s. 133 -
146

15. Onullahi S. «Varligmn sshifslorinds («Azarbay-
can miisllimi» gazetinin «Canubdan saslor» rubrikasindan
kociiriilmiigdiir) — 1992, Ne 87, s. 98 — 102

16. Pasayev Q. Iraq tiirklori (tirkmanlar1) («9dabiy-
yat gazeti» nin 18 dekabr 1992-ci il sayindan gétiiriilmiis-
diir)- 1992, Ne 87, 5. 29 - 32

17. Rasulvand B. Xocalh facissinin diinyadaki inikasi
(icmal) — 1992 Ne 84, s. 36 — 39
18. Rasulzads M. O. Stalina maktub — 1991, Ne 82, s.
18 - 24 -

19. Raiulzads M. ©. Dirilik nadir? («9dabiyyat qaze-
tininnin 25 oktyabr 1991 - ci il sayindan gotiiriilmiigdiir) —
1992, Ne 83, s. 24 - 26 :

20. Rafizads K. Sibirda siirgiinliik xatiralarim — 1990,
Ne 78 s. 52- 61

21. Riistomxanh S. «Omiir kitabinndan (Tabriz) -
1990, Ne 77, s. 58-64

22. Savalan H. M. Iki boyiik iransiinasin mataminda
(prof. M. Blizads va prof. R. Bliyevin vafati miinasibatila)
-1994, Ne 92,5. 50 - 53

Maqals, Tehrandaki xamnalilarin xeyriyya comiyyati-
nin Azarbaycan ziyalilan iigiin diizaltdiyi ehsan maclisin-
dan bahs edir. Manzuri Xamnei prof. Miibariz 9lizadanin,
H. M. Savalan iss prof. Riistaom Dliyevin hoayat va adabi -
ictimai faaliyyatlori hagqinda hartarafli malumat vermis va
onlarin sarqsiinashq tarixinds' oynadiqlan rolu layiginca
qiymatlandirmislor.

23. Somandar R. «$ahidlar» kitabinin 6n sdzii va son
s6zii (B. Vahabzads taqdim etmisdir) — 1991, Ne 79, s. 41 —
46

24. Sultanov Z. Qsrabag — vaqayeye- axir (Qarabag —
son hadisaler — fars dilins torciims edsni: S. Sardarniya) —
1992, Ne 87, s. 140 — 146
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25. Sahin M. Yuxuda gérdiiklarimi géziim ilo gérdiim
(Simali Azarbaycana safarindan aldigi.tasssiiratin tasviri) -
1992, Ne 83,'s. 94 - 95

26. Hamimiz bir magsads — Azorbaycanin birliyini,
biitévliiyiinii, suverenliyini qorumaq  magsadina xidmat
etmoliyik (Azarbaycan ciimhur raisi Heydsr Oliyevin siyasi
partiyalarin va ictimai harokatlarin rohbarlari ilo gériisii).
(«Azarbaycan» gazetinin 19 noyabr 1993-cii il sayindan
gotiiriilmigdiir) — 1993, Ne 90, s. 82 — 102

27. heyst C. Mohommad ©min Rasulzads (tarixi-siya-
si-adabi portret) — 1991, No 79, s. 7 - 23

28. Heyat C. Professor Riistom Oliyevin yasinda-994,
Ne 92, s. 45-50

Miisllif marhum professor Riistam Oliyevi ¢ox yiik-
sok giymotlondirarak yazir: «Riistom Oliyev noinki tok
Azorbaycanda, ham ds biitiin diinyada tayina az rastlanan
alimlarindadi. Ondaki zoka, qavrama, va 6yranma qabiliy-
yati févgalads idi». !

C. Heyat sovetlor dovriinds rus sovinizmi tsrafinden
R. Oliyevin goziimgixdiya salinmasinin sabablarini ds agig-
layaraq bir sira tarixi haqiqatlarin iizarinas isiq salir, bu bo-
yiik alimin nahaq yers cazalandirildigini siibut edir. Miislli-
fin fikrincs, Azarbaycan indiys qadar ds ganc nassil R.
Oliyevin xidmotlarini layiginca va obyektiv sokilda dark et-
momisdir.

29. Hosanzads N. Paris doaftari — giiniin nabzi — 1990,
Ne 78,539-44

30. Hasanli H. Duygular axarinda («9dabiyyat qaze-
tinnin 24 may 1991 - ci il sayindan goétiiriilmiisdiir ). —
1992, Ne 85, s. 112 - 114.

31. Hesari M. H. Mammad ©min Rasulzadadan iig
maktub. - 1993, Ne 90, 5. 32 - 44

M. ©. Rasulzads Iran masrutagilorindon Seyid Hason
Taqizads ilo dost olmus vo onunla maktublagmigdir. Bu iig
maktubu Iran kitabsiinas alimi irac S. H. Taqizadsnin ar-
xivindan tapmigdir. Cox somimi, dostcasina yazilmis bu
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maktublar hamds bir sira tarixi fakt vo soxsiyyatlorin adla-
rini icins almaqla xalqumizin S$imal va Canub hissalarinin
slagalarinin tadqiq etmak baximindan boyiik shomiyysts
malikdir.

Hoar ii¢ maktub izahlarla tachiz edilmis, maqalonin so-
nunda maktublardan birinin foto — faksimilesi verilmisdir.

32. Coforzado ©. Azarbaycan anasimin faryadi (20
yanvar faciasiila bagl). — 1990, Ne 78, s. 81 — 82

IV Bibliografiq icmallar

«Varhg» dorgisindo miixtalif kitablar barssinda
ray va resenziyalarla yanasi, «Yeni ¢ixan kitablar» rubrika-
sinda da bibliografiq maqalalar verilmisdir.- Bunlarin
oksariyyati kifayst qadar irihacimli va shatsli raylerdir. Bu
bolmo mashz hamin rubrika altinda verilmis maqalalori
icina alir.

Burada hom Conubda g¢ixan $imal adabiyyati,
folkloru vs adsbiyyatsiinashigi, ham do S$imalda ¢ixan
Conub adabiyyati6rnaklari 6z oksini tapmgdir.

1. Azafli Mikayil. Qoca qartal. Nogre-Fohonge- Tab-
riz va etnesarate-Mina. Tehran, sayi; 5000. — 1992, Ne
86,s.101-102

2. Asiq Olasgar. Gozallik nagmoakari. Nogre — Xoyyam
va Mehran. 2 cilidds, tiraji 3000. — 1992, Ne 86 s. 99 - 100

3. Doktor Cavad Heyst. Tortib edsni: M. Qasiml.
«Azarbaycan» nasriyyati, Baki, 1995. — 1995, Ne 97-98, s.
116 -120

4. Daqiq Rohim. Hacar. Baki, Yazigi, 1990. -1993 s. -
332, Ne 88, s. 129 -130

Conubi Azorbaycan yazigisimin bu kitabr ¢ox boyiik
bir tirajla — 27000 niisxs buraxilmigdir.

Icmal misllifinin fikrincs, bu kitab Simalda gap
olunmus irihacimli Casnubi ‘Azarbaycan romamdir. 4
fasildan ibarat olan romana yazigt Sabir Dmirov «Catin
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giinlarin xatirasi» adli 6n §6z yazmis, burada roman miislli-
finin hayat vo yaradicihgr barado molumat verilmisdir.
Conubda gedan ictimai — siyasi proseslari obyektiv gakilds
oks etdirmsk baximindan romanin boyuk shomiyyati
vardir.

5. Ibrahimov Mirza. Iki niimayisnams. Entasarate-
Donya. Sayr: 2000. - 1992, Ne 86, s. 104 — 406

Kitaba M. Ibrahimovun «Yaxs1 adam» va «Kandgi
qizi» pyeslori daxildir. .

6. Ordubadi M. S. Qanl seneler. Tortib edoni: B.
Rosulvand. Tiraji: 3000, 1372.-- 1992, Ne 86,s. 107

7. Sordarniya S. «Molla Nasraddin» dor Tabriz (fars
dilinds). Nasrhaye-Tabriz. Tiraji: 5000. — 1992, Ne 87, s. 90
-93.

8. Flrdov31 Sahnams. Toarciims edsni M. Olizada.
1373, tiraji: 3000. — 1994, Ne 94, s. 82 - 84 |

Obdiil Korim Manzuri Xamneinir( arab slifbasina ké-
ciiriib ¢apa hazirladigi bu nasr «Morg gamin» nagriyyatinda
is1q lizii gérmiigdiir.

Moqalads 6yronirik ki, M. Xamnei kitaba fars¢a 6n
s6z yazmus, burada tsrciimocinin qisa bioqgrafiyasinin,
«$ahnamo» iizarinds 27 il gorgin zohmat cakdiyini dayar-
londirmisdir. Miisllif gostarir ki, Conubi Azarbaycanda do-
gulmus M. Olizads ibtidai moktobds oxuyarken iki dofs
Seyx Mohommad Xiyabanidon miikafat almigdir.

9. Xozri Nabi. Torpaq, Sons and icirom. Entesarate-
Ork, Tabriz. —96s. — 1991, Ne 81, 5. 124- 125

10. Hafiz. Qazallor. Tarciims edoni: Dkbar Miidarris
Siva. - 1993, Ne 90, s. 132

11. Heyst Cavad. iki dilin miiqayisasi. Bak, elm 1992.
Toarciims edanlar: M. Manafi va F. Paranci. — 1992, Ne 86,
s. 102-104

12. Hoasonzado Noariman. Soyid Agaci (seirler
macmussi). On séziin miisllifi: Agsin Agkamorli. 1369. — 87
s. — 1991, Ne 82, s. 142.
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13. Hesari M. H. «Danismandani-Azarbaycanm

yoxluyaq. — 1990, Ne 76, s. 39 - 45

Miisllif, Mshammadasli Tarbiyatin mashur
«Danigmandani-Azarbaycan» kitabinin ikinci nasrino 6z
miinasibatinini bildirir vo onun bazi qiisurlariz gdstarir.
Qeyd etmak lazimdir ki, kitabin Azarbaycan. dilina
tarciimads Bak1 nasrinda (tarciims edani I. Sams, redaktoru
Q. Kandli) bu gostarilon qiisurlarin yalmz bir hissssi islah
olunmus, asas nogsan — izah va sorhlorin yoxligi iso
aradan qaldirilmamusdir. _

14. Canubi Azarbaycan adabiyyati antologiyasi. Elm ,
Baki, 1994 — 1994, Ne 94, s. 85 - 86

«Varhg» jurnalimin tam va bitkin elmi bibliogra-
fiyasinin tartibi gox gargin amak va miixtolif elm sahalari ilo
moasgul olan alimlsrin zohmatini talab edir. Jurnalin sadaco
adabi bibliografiyasinin yaradilmas: bels, bir tadgiqat isi-
nin bir dissertasiyanin hacm vo meazmunundan xeyli ke-
nara qixir. Buna gors ds biz bibliografiyanin bu variantini
ilk addim, ilk togabbiis hesab edir va galocokda hacmls
mohdudlagdirilmayan bir igds bunu bitkin sokilds hoyata
kegirrmak arzusu ils yasayiriq.
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NOTIiCO

Tarixi-siyasi nadesnlora iki yera parcalanaraq,
150 ildon artiq bir miiddatds ayr1 diigmiis, xiisusan son 70
ilds biitiin slagslori minimuma enmis bir xalqin yenidan
monon birlogmasi iigiin bir sira fortnalagmis steriotiplori,
psixoloji maneslori aradan gqaldirmaga giiclii ehtiyac du-
yulur. Bu ehtiyacin daf edilmasinds niifuzlu bir matbu or-
gani miistasna rol oynaya bilar.

Otuz ildon artiq bir miiddatds 6z dsylsllmsz ba;
redaktorunun va smokdaslarinin fodakar amayi sayassinda
bu niifuzu qazanmis «Varhg» jurnali Azarbaycan xalqinin
madaniyyat tarixinde mshz bu ciir rol oynamsdir.

Ilk saylarindan «Varlig» jurnal tirk diinyasini,
ilk névbada isa Simali Azarbaycanla Conubi Azarbaycani
manavi cahatdan birlagsdirmak, tarixan bir olmus madaniy-
yatlor arasinda korpii salmaq mogsadini giidorak, $imali
Azarbaycan yazic1 va sairlarinin adabiyyatsiinas tanqgidci va
publisistlarinin asarlarina six- six miiraciat etmisdir. Els ilk
saylarindan nazars carpan bu xiisusiyyst «Varlig»n biitiin
nasr tarixi boyunca davam etmisdir.

«Varlig» jurnalinin meydana galmasi, monaviy-
yat sahnasina atilmasi vo az qala asrin besds biri arzinds 6z
varligim miihafizo etmasi — har seydan oavval bu darginin
tomsil etdiyi xalqin milli — monavi oyanmasi, 6ziina qayi-
dis1 ilo baghdir. Tasadiifi deyildir ki, jurnalin nagro bagla-
masindan bir necs il sonra Simali Azsrbaycanda giiclii
milli azadhq hsrakati baslanmis, kecmis ittifaq cografi —
inzibati mokaninda gedsn analoji hadisslor naticasinds isa
bagor tarixinin son imperiyalarindan biri parcalanmis va
xalqumiz Vatonin simalinda miistaqil dévlet qurmaga nail
olmusdur. Dlbatts, bu ugurda «Varligmn irali siirdiiyii va
illordsn bari tablig etdiyi azadliq, milli miistaqillik ideya-
larinin da miisyyan qadar rolu olmusdur.
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«Varhg» jurnalinda darc olunmus Simali Azor-
baycan adabiyyat: va adabiyyatsiinasligi 6rnaklsrini ti¢ bo-
yiik istiqamatda qruplasdirib tadqiq etmak miimkiindiir.

Bunlardan birincisi — xalqumizin asrlordan bari
yaratdigy miistaraq folklor xazinasidir ki, onu heg¢ bir
vachls ayrib Simala, yaxud Csnuba aid etmak olmaz. Bu
bolgiinii yalmiz sirf tadqiqat magsadils garti olaraq toplan-
dig1 makana gors toplayicinin yasayls yerino gora, epik
folklor niimunslorindaki, konkret tarixi surstlora goéro
aparmaq miimkiindiir.

Jurnalda darc olunmus bir sira folklor material-
larim1 bu baximdan todqiqata calb edon dissertant bu qa-
nasto galmisdir ki, hamin materiallarin iimumi qayasina —
vahid madani - manavi makan yaratmaq qayasine uygun-
dur.

Bu, 6ziinii xiisusi ilo Simal folklorsiinaslarinin el-
mi tadqiqat asrlerinin nagrinds gostorir. Miisahido va mii-
qayisalordon aydin olur ki, hamin asarlari transliterasiya
edonlar $imalin elmi tadqiqat iislubunu, dilini, terminalogi-
yasini, todqiqatlarin elmi aparaturasini maksimum daraca-
do miihafiza etmokls, biitiin bu elmi ansnalorin Canub tad-
qiqatcilan tarafindon gabul edilmasins va Conubda elmi
adabiyyatsiinashigin yaranmasina can atirlar. Ozii ds bu za-
man Simal odabiyyatsiinashg ilo yanasi, ¢cagdas Tiirkiys
odabiyyatsﬁnaslarmdan bohrslonma meyllari ds 6ziinii agiq
— askar biruzs verir.

Sevindiricidir ki, «Varhg» Jumall adabiyyatsii-
nashgn elmi prinsiplarinin tadqiq.vs tabliginds kor - kora-
no horaket etmir, yaxsin, uguru nailiyyati manimsomaya
can atir.

Jurnalin faaliyyst dovru arzinds onu biitév bir
adabiyyatsiinas, folklorsiinas, tarix¢i, publisist, dilgi va s.
naslinin yaranmasi — bu sahads yiiriidiilan diizgiin taktika
va strategiyanin naticasidir.

«Varlig» jurnalinda ¢ap olunmus adobi - badii
materiallarin tadqiq edsrken, derginin magsadyénlii  bir
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movzu palitras1 oldugu askara ¢ixir. Bunlar: Vatan, yurd
toassiibii, milli gqeyrat, qardas torafkesliyi birlik mévzulari-
dir. :

Ikinci aparici istiqgamat - klassik adabiyyatin nas-
ri, tadgigi vo tabligi da asas etibar ilo"bu mévzular iizarin-
do koklonmigdir. Jurnalin sohifslorinds .xalqimizin yetirdiyi
s6z nahanglari qiirur vo faxrls taqdim olunur, onlarin yara-
dicihiginin tadqiqi qiymatlondirilmasi va tabligi zamani Si-
malla Canubu intellektual qiivvalar nisbati elaca da
Ishcalar va dillar nisbati gézlenilir. Bels ki, jurnalda Azar-
baycan klassik adabiyyati barads gedan bir sira tadgiqatlar
fars dilinds verilarak, Canubi Azarbaycanda halslik sayca
iistiinliik toskil edan fars dilli auditoriyaya tinvanlanmigdir.

Klassik irs baradas tadqiqatlarin nagri zamani elmi
aparaturanin Simal .onanslorinin uygun verilmasi meyllori
ds vahid elmi — adabi makan yaradilmasi magsadinin nati-
casidir. Dogrudur, jurnal bu sahads hals ilk addimlarim
atir bir sira hallarda noéqgsanlara, elmi ‘prinsiplara axiradsk
omal etmomok hallarina da rast golmsk olur. Lakin
prosesin 6zl Oziiliylinds irsliys, inkisafa dogrudur va
saydan-saya bu inkisaf hiss olunmaqdadir.

Jurnalda klassik adabiyyat qadar genis olmasa
da, Simalda yaranmis cagdas adobiyyat niimunslari da
miioyysn daracads tadqiq, tablig, vo nasr edilmisdir. Bu
asarlorin miislliflari olan yazici va sairlar asasan icmal xa-
rakterli, adobiyyat tarixi yonlii tadqiqatlarda, 6z yazilarin-
da, miisahibalarinds, esselarinds tamsil olunmuslar.

Els «Varlig» dargisinds ¢ap olunmus badii 6rnak-
lorin oksariyysti do ¢agdas yazig1 va sairlorin gslominin
mohsuludur. Bu 6rnaklarin arasinda lirika istiinliik togkil
etso do, miiasr adobiyyatin oan miixtalif janrlar:: tomsil, he-
kays, povest, poema, roman, dram vs s. janrlara aid nii-
munalars tasadiif etmak miimkiindiir.

«Varhg» jurnalinda dorc olunmus $imali Azar-
baycan adabiyyatina va adabiyyatsiinashigina aid material-
larin nagr xiisusiyyatlorini aragdirarkan bir sira maraqh cs-
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hatlorls rastlagsmaq miimkiindiir. Bunlar: 6ziinii biiruzs ver-
mosi isa miixtalif amillorls, o ciimladan, érnaklorin gotiir-
diiyii qaynagqlarla, transliterasiya edani Simal adabi dilina,
elmi — odabi miihitina baladlik daracasi ila va s. baghdir.
Birlikds gotiiriildiikds iss yenas ds biitiin burdar vahid mag-
sads — miistarak manavi — elmi makan yaratmaq maqgsadina
xidmat edir.

" Biitvliiklo «Varlig» dergisinin elmi bibliografi-
yasinin yaradilmasi — bibliografiya elmimiz qarsisinda du-
ran aktual vazifalordon biridir. Bu is, yuxarida qeyd etdiyi-
miz kimi, miixtslif elm sahalari miitoxsssislorinin — dilgils-
Tin, tarixgilorin, etnoqraflarin iqtisad¢ilarin, dinsiinsalarin
va s. birgs amayinin va garqin faaliyyatinin naticasi kimi
meydana ¢ixa bilor. Ona gora ds ayrica adabi bibliografi-
yamn tartib edilmasi iimumi iss ancaq xeyir gatira bilar.

Odabi bibliografiyanin tartibi zaman1 da «Var-
lig» jurnalinin baslica prinsipini — vahid madani — manavi -
elmi mokan yaratmaq qayssini unutmaq olmaz. Mohz bu-
na gora da dissertant tadqiq predmeti kimi yalmz Simali
Azarbaycan yazarlarinin ssarlari ila kifayatisnmomis ham-
ds Simal mévzusunda yazmagla suveren Azorbaycan Res-
publikasinin tasssiibiinii ¢gakdiyini, oniin kadarins va sevin-
cina sorik oldugunu siibuta yetiron Conub miislliflarinin
asarlarini da gétiirmiigdiir. Bu baximdan Qarabag mévzusu
xiisusi ilo zongin material verir.

Conubda adabi bibliografiya elminin formalag-
masl va intigar1 baximindan «Varlg» jurnalinin sahifalsrin-
ds «Yeni,gixan kitablar» rubrikasi altinda verilon bibliog-
rafiq icmallar da bdyiikk maraq dogurur. -Bu icmallarda
taqdim olunan kiibalarin gagdas saviyyads lazimi bibliog-
rafiq parametrlorlo toqdimi - artiq jurnalin smokdaslari
arasinda professional bibliograflarin yetigdiyindan xabar
verir. .

Namizadlik dissertasiyasinin hacmi - tartib olun-
mus bibliografiyadaki biitiin vahidlarin annotasiyalasdiril-
masina va xarakterizs edilmasino imkan verdiyindan, yal-
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iz baslangici ilo saciyyalons bilon vs haqqinda tesovviir ya-
ranan 6rnaklorin annotasiyas: ils tachizindan halslik vaz
gegdik. Golacok tadgiqatlarda bu sahods genis sokilda
aragdirma aparilacaqdir. Eyni s6zlori bir sira badii va
odobiyyatsiinashq ~ 6rnokleri  barssinde .” do  demok
miimkiindiir.

«Varlg» jurnalinda adabiyyat masalalori va bu
jurnalda darc olunmus niimunslarin bibliografiq aragdiril-
masina hals gox tadqiqat asarlari hasr edilacakdir. ilk mo-
noqrafiq tadqiqatlardan biri kimi, bu dissertasiyainin Qii-
sur va noqgsanlan olacag da tabidir. Lakin bels zangin bir
bulagin suyundan hec olmasa bir dam¢i dadmisigsa vo
onun tami haqqinda obyektiv fikir s6yloys bilmisikss,
demak magsadimiza nail olmusugq.
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10.

ODOBIYYAT
1. KITABLAR

Azarbaycan mohabbat dastanlari. Baki, Elm, 1979.
Azorbaycan adobiyyati tarixi. 3 cildds, I c. Baki,
1960.
Azorbaycan odabiyyati tarixi. 3 cildds, II c. Baki,
1961
Azorbaycan adabiyyati tarixi. 3 cildds, III c. Baki,
1967
Azoroglu B. Bir kiirsii istayirom. Baki, Yazi¢i, 1989.
Araz M. Qayalara yazilan sas (Tortib, miiqgaddims ,
torciimeyi hal géstaricilsri va bibliografiyanin miisllifi
1. Habibbayli). Baki Azarnasr, 1994.
Arash H. Boyiik Azarbaycan sairi Fiizuli. Baki, 1958.
Bapcyk A. H. Teopetuko — MeTomonornyeciue npodiie-
MbI ob1uero dubnuorpadosenenuita. Mocksa, 1978.
Beqdeli Q. Sorq adabiyyatlarinda «Xosrov va Sirin» .
moévzusu. Baki, Elm, 1970.
beprenc E. E. M36pannble npoussenenuita. Husamu u
®y3ynu. Mocksa, U3 — Bo BocTouHO# nuTepaTypbl,
1962.
BuGnuorpaduita XymokecTBEHHOH JHMTepaType H
nuTepaTypoBefeHuiia. Mocksa, «[Kuura», 1985.
Vagqif M. P. Osarlari. Baki, Yazigi, 1988.
«Varhg» (tiirkcos, farsca farhangi dargi). 1979 — 1995,
Ne 1-99. .
Vahabzads B. Vatandas.-Baki, Ganclik, 1994.
Valiyev K. Elimizdsn, obamizdan. Baki, Ganclik,
1980.
Vurgun S. Osarlari, 6 cildds, I c. Baki, 1960.
Vurgun S. Segilmis asarlari, 4 cildds, I c. Baki, 1996.
Qarayev Y. Tarix: yaxindan va uzaqdan. Baki,
«Sabahv», 1996.
Qasimli M. Asiq sanati. Baki, «Ozan», 1996.
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27.

29.

30.
31

32

33.

34.

Qasimova A. Fiizuli yaradicihginda Quran ravayst-
lari. Baki, 1995.

Quluzads M. Fiizulinin lirikas. Bakl, Elm, 1962.
Dastgerdi V. Divane — Qasaedo. qsz:;hyyate Nizami.
Tehran, 1317.

Doktor Cavad Heyat. Baki, «Azarbaycan» noagriyyati,
1995.

Ovhadi. Cami - Cam. Baki, Elm, 1970.

Oliyev Z. H. Bibliografiyanin nozariyyasi v3
metodikasi. B. ADU, 1973.

Oliyev R. Nizami Qisa bibliografiq mslumat. Baki,
Yazigi, 1987.

Oliyev R. Nizami Gancavi. Baki, Yazigi, 1991
Zamanov A. ©mol dostlar1. Baki, Yazigi, 1979,
Ibrahimov M. Anama deyaram ha! Baki, Ganclik,
1986.

Ildirim A. Ssarlari. Baki, 1995.

Komuccapos [I. C. O COBpeMeHHOM I/Ipaacxom nuTepa-
TypoBeeHuHu. Mocksa, Hayka, 1980.

Koroglu (toplayan1 H. Olizads). Baki, Azarnosr,
1941.

Mommadov F. Mshominad Fiizuli asarlorinin nasri
(bibliografik gostarici).Baki,Maarif,1996.

Manafi M. ©bdiirrshim Talibovun yaradicihgi. Baki,
Elm, 1972

Moshommad Fiizuli (elmi tadqiqi moaqalslar). Baki,
Azornosr 1958

Mir Coslal. Fiizuli sanatkarhigi. Baki, Azarnagr 1958
Moin M. Tshlile - hoft peyksre-Nizami. Tehran 1335
Nosimi I. Segilmis asarlari. Bak1, Elm, 1985.

Nofisi S, Ohvalo ssare- qasaedo gazsliyyate Nizami.
Tehran, 1326.

Nizami. Xosrov va $irin. Baki, Yazi¢, 1982

Nizami. Leyli vo Macnun. Baki, Yazigi, 1983

Rza X. Ayla giinss arasinda. Baki Yazigi, 1993

Rza X. Bagsla, ey Vaton, Baki, 1995
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62.
63.
64.

Rasulzads M. ©. Azarbaycan sairi Nizami. Istaribul,
1991,

Riistam S. asarlari, 6 cildds I. ¢, Baki, Yazigi, 1983
Riistom S. Tabrizim. Baki, Ganclik, 1986

Sabir M. ©. Hophopnama. Baki, Azsrnasr, 1962
(arab slifbasiils) )
Tshmasib M. H. Azorbaycan xalq dastanlari. Baki,
Elm,-1976.

Firdovsi. §ahnamas. Baki, Yazigi, 1987

Fiizuli (izahhl bibliografiya gostaricisi) tortib edsn
9.Xalofov. Baki, 1958

Fiizuli M. (Qisa bibliografiya) Baki, Azarnasr, 1996
Fiizuli. Osarloari, 5 cildds, I, ¢, Baki, Elm, 1958

Fiizuli Osarlori, 5 cildds II ¢, Baki, Elm, 1938
Fiizuliys toxmislar. Baki, Yazigi, 1993

Fiizuli Leyli vo Macnun. Baki, Usaqgancnasr, 1958
(arab slifbasi ila)

Fiizuli. Segilmis asarlari (tartib, miigaddima va garhlor
9. Coforindir). Baki Yazigi, 1984.

Fiizuli. Tirk divam (tortib edoni Omin Sadiqi).
Tehran, 1374

Xalisboyli T. Nizami va xalq adabiyyati. Baki, yazigi,
1992.

Xazri N. Qam daftari. Baki, Azarnasr, 1991

Xazri N. Torpaq, sans and i¢iram. Baki, Yazigi, 1989.
Xalofov ©O. Azorbaycanda badii adabiyyat va
sdsbiyyatsunashq elmi-kémok¢i  bibliografiyanin
miiasir vsznyystl Miiasir morhalods Azarbaycanda
bibliografiya isi mesalaleri (Elmi asarlarin toplusu) B.
ADU, 1982

Xalofov O. Badii sdablyyat vo adsbiyyatsiinashigin

‘bibdiografiyasi (dars vasaiti) B. ADU, 1985

Heyat C. Azarbaycan sdsblyyatma bir baxis. Baki,
Yazg1, 1993

Heyst C. Azorbaycan sifahi xalq adabiyyati. Baki,
Azarnasr, 1990
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65.

66.
67.

68.
69.

70.
71.

72.
73.

74.

75.
76.
71.
78.

79.
80.
81.

Heyat C. Tiirklorin tarix va madeniyyastina bir baxis
(baslangicdan XVI asra qadar).” Baki, Azarnasr, 1993
Hasanzads N. Biitiin millstlora. Baki, Yazigi, 1991
Hiiseynov B. Iran dini - siyasi va falsofi fikrinds
«islam inqilabi» konsepsiyasi. Baki, Elm, 1989
Cabbarli C. Bsarlari, Baki, Azarnasr, 1958

Cavadova M. Sah Ismayil Xatainin leksmkasi. Baki,
Elm, 1977 -

Cavid H. Osarlari, 4 cildds I ¢, Baki, Azarnasr, 1968
Conubi Azsrbaycan adsbiyyati antologiyasi. Baki,
Elm, 1994

$ahabi ©. Nizami-saere-dastansara. Tehran 1336
Seristi ©. Oziinaqayidis (fars dilinden tarciims edani
T. Koarimli) Baki, «Sabah», 1994

Il MOQALSLOR

Abdulla B. Giiney sovqat: «Azarbaycan sifahi xalq
adabiyyat» Coanubdan saslor. «Azarbaycan miiallimi»
gazeti, 5 avqust 1990

Aslanov M. Qalmaz bu ¢6l divanssiz — Canubdan
saslar «Azarbaycan miisllimi» qazeti, 21 Aprel 1991
«Varhg» va «9dasbiyyat qazetivnin Tehran goriigii.
«Odabiyyat qazeti» 4 iyul 1994

Qarabag foryadi «Varhgmn sohifolorinds «Ehn»
gazeti, NeS, 1994

Qarayev Y. Folklorumuzun tarixi C. Heyat
Azarbaycan sifahi xalq adobiyyati. Baki, Azarnas,
1990

Qarayev Y. Xos golmisan, «Varlig», «Karvan»
jurnal, sentyabr, 1990

Qonbaroglu O©. Pesam garrahliqdir, esqim adabiyyat.
«Sohriyar» qgazeti, 15 mart, 1993

Oliyev R. Giiciimiiz birlikdadir. «9dabiyyat va
incasanat» qazeti, 28 oktyabr 1988
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82.
83.

84.
85.
86.

87.
88.
89.
90,
o1.
92.
93,
%4,

95.

96.

97.

Oliyev R. Nizaimi asarlorinds islonmis tiirk sézlori
«9dabiyyat va incasanat» gazelti, 26 iyul 1990
Ohmodov T. Ustad Sshriyarin xatirssi. «9dabiyyat
va incasanat» qazeti, 14 aprel 1989

Zamanov A. Noabiyev A. Folklorsiinasligimiz: Sifahi
xalq adsbiyyatimiz yeni tadqiqatda. «Ddsbiyyat vo
incasanat» gazeti, 8 dekabr 1989

Korimli T. Fiizuli gazsllorinds tacnis Azarbaycan EA
Xaboarlari (adabiyyat dil va incasanat seriyasi-xiisusi
buraxilis) Fiizuli-500, 1996, s. 14 - 21

Mommadli Q. Agir illarin nsgmokan (Sénmazin
«Agir illar» kitab1 haqqinda) «Azarbaycan miiallimi»
gazeti, 21 aprel, 1982.

Monafi M. «Miiqayisatiil-ligateyn» - ‘Canubdan
saslar. «Azsrbaycan miisllimi» gazeti, 8 avqust 1987
Matbuat soraglar1  («Varhg» dorgisi haqqinda).
«Odabiyyat qazeti», 7 iyul 1994

Nitqi H. Miigaddima C. Heyat, Azaorbaycan
adabiyyatina bir baxis. Baki, Yazici, 1993,s.3 -8
Pasayev Q. Iraq tiirkmanlari. «9dabiyyat gazeti» 18
dekabr 1992

Rasulzads M. O. Dirilik nadir? «9dabiyyat qazeti» 25
oktyabr 1995

Haci quzi P. «Varligmn sohifalarinds. «9dabiyyat
qazeti», 1995, Ne 7 °

Haci quz1 P. «Varhg»ndan segmalor. «9Qdabiyyat
gazetin, 1995 Ne 11

Haci- quzi P. «Varlgndan segmoalar. Xaboarlar.
«Odabiyyat qazeti» 1995, Ne 9

Hac1 qiz1 P. «Varhg» jurmalinda Azarbaycan sifahi

xalq odobiyyati Azorbaycan EA-min «Folklor va

madaniyyat» toplusu. Baki, 1989
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